
        
            
                
            
        

    
 

Arnošt Vašíček

PERUNŮV H[image: C:\Users\Mirek\AppData\Local\Temp\FineReader12.00\media\image2.jpeg]NĚV


[image: C:\Users\Mirek\AppData\Local\Temp\FineReader12.00\media\image3.jpeg]

 

[image: C:\Users\Mirek\AppData\Local\Temp\FineReader12.00\media\image4.jpeg]

 

Author © Arnošt Vašíček, 2020

lllustrations © Miroslav Růžek, 2020

Design and Graphic Layout © Miroslav Růžek, 2020

© Česká televize, Praha 2020

ISBN 978-80-7404-338-3

 

„ Útroby posvátné hory Radhošť střeží neviditelný drak. Každého, kdo se odváží sestoupit do hlubin, sežehne plamenem a roztrhá na kusy. Varuj se probudit jeho hněv! Pokud se drak vydere až na povrch, jedovatým dechem otráví vše živé. Lesy vzplanou. Nebe pokryje kouř. Strach a děs zachvátí kraj. Zem se otřese v základech a nakonec praskne jak hrnec. Horstva se zhroutí.

Proroctví věštce boha Radegasta
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Náhody neexistují, ale neblahé předzvěsti zaručeně ano. Dobře zakódované signály z neznámého zdroje nás varují, jaké tragické události máme před sebou, a někdy i napoví, kudy z bryndy ven.

Je to obrovský paradox. Jestliže se na nás řítí něco zlého, jak je možné, že zároveň dostáváme šanci se tomu maléru vyhnout? Nesoupeří o naše bytí dvě protichůdné, neustále spolu válčící síly? A zatímco ta nepřátelská nám už mydlí schody, naše ochranka posílá avízo, že se něco chystá.

Ke své škodě většinou nejsme ochotni pokynům z neznáma naslouchat. Neřídíme se intuicí. A vírou už vůbec ne. Rozumem vytěsňujeme ten poslední kousek boha, který v nás ještě zbyl z dob, kdy jsme jím byli plní.

Nechápeme, že všechno má svůj řád a smysl. Dokonce i předčasná smrt jedince může zajistit, aby v budoucnu přežila celá společnost.

Osud je nezvratný, to ano, ale vždy má pro nás připraveno více variant. Cesta do konečné stanice vede po mnoha různých kolejích. Ale jen předurčení postřehnou červené návěstidlo a včas přehodí výhybku.

Jana Pivodová o tom nikdy nepřemýšlela.

A ten večer už vůbec ne.

Cítila dotek teplých mužských rukou, jak ji laskají a stupňují její vzrušení. Přivřela oči. Celým tělem vycházela vstříc rozkoši.

Netušila, že cosi vyššího s ní má jiné plány a dá jí to najevo už tuto noc.


	1

Sotva se Petr Molenda proplazil do Netopýří jeskyně, zaslechl nad sebou šelest. S nohama stále ještě uvězněnýma ve skále odlepil břicho od země, pootočil se na bok a podíval vzhůru.

O necelý metr výše visel okřídlený démon. I když jeho čas ještě nenastal, nespal. Několikrát naprázdno roztáhnul kožnatá křídla, jako by se protahoval. Pak se pustil kamenného výčnělku, mocně máchnul křídly a plachtil mimo dosah záře čelovky. Jeho. lidským uchem nezachytitelné pištění znělo ostatním jako výstřel ze startovní pistole.

Varovný signál vůdce stáda.

Stovky dalších netopýrů opouštěly svá stanoviště. Černá těla se míhala sem a tam, křižovala vzduchem a prodírala se ven z jeskyně úzkou puklinou pod stropem.

Molenda zaklel.

Nechápal, co se stalo. Netopýři nikdy dříve nereagovali na lidskou přítomnost tak divoce. Speleologové vstupovali do jeskyně pravidelně. V rozsedlině na jejím zadním okraji kontrolovali údaje z terčových měřidel. Přístroje zaznamenávaly pohyby skalních bloků, ať už by se posunuly jakýmkoliv směrem, a dokázaly to s přesností 0,01 mm.

Neustále sledování bylo nezbytné. Podzemí Radhoště stále žilo. Tvrdé godulské pískovce zde klouzaly po vrstvách měkkých jílovců. Obrovské kamenné bloky se tak od sebe buď vzdalovaly, vytvářely v podloží chodby, komíny i celé sály, nebo na sebe

naopak narážely, kupily se jeden přes druhý a uzavíraly prázdné prostory.

Samozřejmě, že k tomu nedocházelo ze dne na den. Staří jes-kyňáři ale mohli potvrdit, že některými dnes již zavalenými chodbami hladce procházeli ještě v druhé polovině dvacátého století.

Molenda se vysoukal z plazivky, postavil se na kluzké dno, vyndal svítilnu a proudem paprsků zkoumal strop.

Netopýři zmizeli do jednoho. Co je tak vyplašilo?

Trápit se obavami nebylo zrovna jeho doménou. Nikdy si nepřipouštěl, že by se chod událostí mohl zvrtnout tak, že ho nezvládnul. O to víc ho zaskočilo nejasné, ale stále sílící tušení, že tentokrát se řítí do maléru.

Vydal se do zadního traktu. Dorazil k měřidlům. Zkontrolovat údaje už nestačil.

Zem se nepatrně zachvěla. Ze stropu se snesla zrnka prachu. Zároveň se ozval podivný zvuk. Táhlý a kvílivý.

Připomnělo mu to skřípot, jaký vydávají kovové trupy ponorek, vystavené obrovskému tlaku vodní masy. Znal to z televizních dokumentů, ale venku nikdy nic podobného neslyšel. A v podzemí už vůbec ne.

Vytáhnul mobil a dobré tři minuty nahrával.

Hlas hlubin ještě zesílil.

Děsilo ho, že nedokáže rozpoznat, co ty tajemné zvuky vydává a proč se ozvaly právě teď. Neměl kdy nad tím přemýšlet. Skřípot vystřídala temná rána, jako by v útrobách hory udeřil obrovský buchar. Skála pod jeho nohama se propadla. Jak se řítil dolů, baterka mu vypadla z ruky. Při tvrdém dopadu třískl hlavou o boční stěnu a ztratil vědomí.

*

Mléčně bílá koule zvolna stoupala vzhůru jako duše, která právě opustila tělo a chystá se zamířit k nebesům.

Augustin Čorba ji zahlédl v okamžiku, kdy se vyhoupla nad koruny stromů, poletovala bezradně sem a tam a pak jakoby si všimla, že není sama, zamířila rovnou k němu.

Stál na verandě své chalupy v plandavých manšestrových kalhotách a flanelové košili. Na nohou měl na teplých vlněných ponožkách obuty domácí trepky. Přezout se nestačil. Ven vyběhl narychlo. Z tepla světnice ho vytáhl „nářek hory“.

Nikdy ten zvláštní zvuk neslyšel. Zněl mu jako polnice andělů ohlašující apokalypsu. Naslouchal, hlavu zakloněnou dozadu, snažil se odhadnout směr, odkud ten táhlý tón přichází.

A pak se objevilo to světlo.

Koule doplula k chalupě. Zůstala stát a lehce se pohupovala ve vzduchu jak bójka na vlnách.

Co to sakra je?

Čorba se v horách narodil. Babička s dědou se mu snažili vštípit přesvědčení, že Beskydy jsou skutečným eldorádem záhadných jevů. Magickou krajinou, kde se člověk střetává s nadpřirozenými silami doslova na každém kroku, minulost se tu prolíná se současnosti a někdy je velmi obtížné odlišit pouhé zdání od reality. Samotná hora Radhošť, na jejímž svahu stála jejich chalupa, přitahovala lidi od pradávna. Jako by se nad ní vznášelo jakési zvláštní fluidum, atmosféra nadpřirozená a zázračných úkazů. Proto právě na Radhošti slovanští žreci vystavěli svatyni boha Radegasta. Kněžky se usadily na sousedním vrcholu, který po nich dodnes nese jméno Kněhyně.

Kromě fascinujících legend o všemocných bozích, hrozivých démonech a neuvěřitelných činech hrdinů oba prarodiče krmili malého Gustu výživnou kaší strašidelných historek o tajemných světlech, která se nečekaně rozzáří ve tmě. Někdy jen studeně svítí mléčně bílým jasem, jindy mají podobu plamenů či ohnivých stružek. Nehybně visí nad jedním Místem, nebo naopak mohou vyvinout velkou rychlost. Občas jako by reagovaly na přítomnost člověka. Buď před ním ustupují, nebo se k němu snaží přiblížit.

Když Čorba dospěl, staly se ze strašidelných historek pouhé povídačky. Připouštěl, že pár starých bab mohly vystrašit světélkující bahenní plyny nad rašelinovým jezírkem. O ohních, které samy od sebe vzplanou na opuštěných místech a hoří dlouho do noci, měl svou vlastní teorii. S koulí, která se před ním nyní vznášela, si nevěděl rady.

Byla velká jako kopací míč. Podobala se lustru z opálového skla. Její světlo bylo ale mnohem jasnější.

Co ho vyvolávalo? Byl to jakýsi druh elektrického výboje? Kulový blesk? V obou případech by tyto vzácné atmosférické jevy doprovázely blížící se bouřku.

Mrknul vzhůru.

Žádný mrak v dohledu. Hvězdy obsypaly jasnou noční oblohu od obzoru k obzoru.

Opatrně popošel blíž.

Koule o stejnou vzdálenost odplula dál od něj.

Udělal ještě jeden pokus.

Světlo ho kopírovalo.

Ta zatracená věc si ho nechtěla pustit k tělu.

Rozhodl se, že vyzkouší její bdělost. Trochu se pootočil, jako by se chystal k návratu a pak prudce vyrazil kupředu.

Byla to chyba.

Koule před ním uskočila stejně rychle. Navíc přivolala na pomoc sestru.

Za Čorbovými zády vzplálo druhé světlo a odřízlo mu cestu ke dveřím do chalupy.

*

Hora byla provrtána spoustou úzkých nízkých chodeb. Vinuly se všemi směry, křižovaly, větvily a zase spojovaly. Jejich složitá síť vytvářela hotový labyrint, v němž se člověk mohl snadno ztratit. A pokud by přišel o světlo, nedostal by se ven, i kdyby stál jen kousek od východu.

Nevěděl, jak dlouho je zajatcem tohoto strašného bludiště. Žíznil a dusil se. Zatuchlý vzduch v stísněných prostorách byl nasáklý plísní. Sžíral plíce. Dráždil sliznici a nutil ke kašli.

Odkudsi poblíž k němu dolétlo výhružné zasyčení.

Stočil tím směrem svítilnu. Paprsky zachytily vztyčenou hadí hlavu. Nad pootevřenou tlamou se studeně leskly oči s hypnotizujícím pohledem. Mohutné tělo se ztrácelo ve tmě.

Zcepeněl hrůzou.

Domorodci ho varovali: Horu smrti obývají gigantické krajty. Hravě polknou tele, natož dospělého člověka.

Prudce ustoupil dozadu. Cosi za ním mu bránilo v ústupu. Otočil se. Přímo před svou tváří uviděl obřího kaloně. Zpoza ostrých zubů vystřeloval dlouhý jazyk.

Zaječel leknutím.

Vzápětí ho napadlo, že kaloni se přece živí jen ovocem. Dál tu myšlenku rozvést nestačil. Uvědomil si ozvěnu vlastního výkřiku, a to ho probralo.

Otevřel oči.

Neviděl nic.

Neviděl vůbec nic.

Obklopovala ho dokonalá tma.

Snažil se upamatovat, kde je.

Rukama šmátral po těle. V kapse kombinézy objevil malou náhradní baterku.

Zapnul ji.

Světlo ho vrátilo do reality.

Ležel na dně malé jeskyně.

Vzpomněl si, že cítil záchvěvy, jak se horský masiv pohnul. Mohutný otřes strhnul kamenný blok, na kterém stál, kamsi do hlubin. Při pádu ztratil vědomí. Zmatený mozek vyvolal vizi bloudění. Horu smrti na severu Austrálie zkoumal při speleologické expedici už před pár lety.

Ted byl na Radhošti.

Zkusil se protáhnout. Hýbal prsty i celými končetinami. Pootočil hlavou. Zdálo se, že nemá nic zlomené. Kombinéza byla zaprášená, ale suchá. Nikde neprosakovala krev.

Opatrně se postavil na nohy. Šlo to bez potíží. Jen hlava mu třeštila a záda bolela. Sundal si přilbu. Projížděl světlem baterky prostor okolo, sčítal ztráty a zkoumal vyhlídky.

Velká svítilna byla v trapu. Čelovka praskla.

Vyndal náhradní, upevnil ji na přilbu a připojil k akumulátoru. Znovu proudem světla ohledával své nové útočiště.

Dno se pod ním propadlo jen o pár metrů, dalo by se říct o patro níž. Nakupené bloky umožňovaly vystoupat zpět do jeskyně s měřidly. Odtud se už dostane zpátky na povrch.

Naděje měla jepicí život.

Sotva vyšplhal nahoru, zjistil, že puklina, kterou se připlazil, je zavalená. Byla to jediná cesta dovnitř i ven.

Střelil světlem vzhůru ke škvíře pod stropem, kterou využívali netopýři. Nenašel nic. Skála se i tady pohnula.

Najednou ho zaplavila lavina strachu a beznaděje. Došlo mu, že udělal obrovskou chybu. Své hosty na chatě vždycky nabádal, aby nikdy neodcházeli na túru bez ohlášení, kam jdou a jak dlouho se tam zdrží. Jen tak budou mít šanci, že je v případě maléru přijde někdo zachránit. A teď si sám naběhl. Nikdo nevěděl, kde je. Navíc byla sobota večer. Dcera Zuzka odjela za kamarádkou do Rožnova, kde zůstane přes noc. Domů se vrátí až v neděli pozdě odpoledne. Dřív se po něm shánět nezačne.

Vytáhl mobil, aby se přesvědčil, že takhle hluboko je opravdu k ničemu. O signálu si mohl nechat zdát. A to nebyla jediná Jobova zvěst.

Znovu posvítil do míst, kudy se protahovali netopýři. Původně několik centimetrů širokou štěrbinu nenašel. Tudy nikdo dovnitř proniknout nemohl.

Skutečně nikdo a nic.

Ani vzduch.

*

Corba byl obklíčen. Svítící koule už nebyly jen dvě. Ve vzdálenosti pouhého metru, doslova na dosah ruky, vířil celý roj.

Velikost těch tajemných světel se ale zmenšila. Teď se podobaly spíš tenisáku. Vytvořily okolo Čorby kruh a přidaly na rychlosti.

Cítil se jako plavec uprostřed hejna žraloků.

Chystají se zaútočit?

Nedokázal se přimět k přemýšlení, co by měl udělat, aby se vysvobodil ze zajetí těch šílených světel. Kdykoliv se v posledních minutách pokusil pohnout, cítil jakousi neviditelnou sílu, která ho tlačila zpět. Z jakýchsi neznámých důvodů se ho létající bílé koule snažily udržet na místě a předváděly mu své divoké tance.

Pokud je to jeho konec, možná by měl zanechat zprávu o tom, co viděl.

Ten nápad se mu zalíbil. Musí ten záhadný jev zdokumentovat. Krátce předtím, než vyšel ven, hovořil se starým kamarádem z vojny. Mobil měl stále v kapse košile.

Vytáhl ho a namířil objektiv před sebe.

Koule jako by mu chtěly zapózovat. Zůstaly stát a jen se jemně chvěly.

Zmáčkl spoušť.

Do koulí jako když střelí.

Blesk smazal světla ze scény. Pohasla do jednoho.

Stál a čekal, jestli se znovu objeví.

Zmocnila se ho zima. Přejel si rukama po pažích, otočil se a spěšně se vrátil do chalupy. Sotva vešel dovnitř, zamkl za sebou dveře.

Cvaknutí západky ho ještě víc vytočilo. Pokud byl doma, nikdy chalupu nezamykal, ani na noc. Tak proč to dělá právě ted?

Nechtěl připustit, že přece jen má kapku nahnáno.

Došel ke kredenci, vytáhl slivovici a rovnou z lahve si dopřál pár pořádných loků. Další dávku, asi na tři prsty vysokou, už nalil do sklenky. Posadil se ke stolu. Zhluboka oddechoval a snažil se uklidnit.

Vyndal mobil, otevřel galerii a našel poslední snímek.

Nebyl si jistý tím, co vidí. Objektiv zachytil poměrně ostře jednu z koulí. Uvnitř něco bylo. Pohybem prstů zvětšil záběr na maximální velikost.

Srdce se mu rozbušilo.

Odložil mobil na stůl a znovu si nalil. Pomalu usrkával, snažil se srovnat dech i myšlenky.

To není možné!

Odkládal okamžik, kdy se znovu podívá na displej.

Kdyby měl závěsy, zatáhl by je, aby měl jistotu, že nikdo zvenku ho nepozoruje přes okno. Tak tísnivý pocit dosud nepoznal.

Dal si ještě lok a konečně se odhodlal vzít mobil zas do ruky.

Nic se nezměnilo.

Uvězněný v bílé svítící kouli na něj zíral povědomý lidský obličej.

*

Život, nebo smrt?

Tak ta zatracená otázka rozhodně nezněla. Na výběr měl jen čekání na smrt nebo cestu smrti vstříc.

Před chvíli ještě jednou důkladně prozkoumal své vězení. Ted seděl na kameni, obklopen černotou. Čelovku vypnul, aby šetřil baterii.

Zvažoval všechny varianty.

Plazivka, kterou pronikl do jeskyně s přístroji, měřila necelých dvanáct metrů. Byla zavalena po celé délce nebo jen částečně? Kdyby se její stěny sevřely pouze v místech, kde ústila do jeskyně, snad by se zátaras dal prorazit.

Za určitých okolností by přístup mohly uvolnit i výbušniny. Pokud se ale utrhnul celý blok, je tahle cesta navždy ztracená.

Nadějně nevypadala ani škvíra pod stropem, kterou se protahovali netopýři.

Možná je teď pouze zasypaná hlínou z povrchového sesuvu a šla by rozšířit odstřelem. Ale ví o ní někdo? Dokázali by ji hoši najít? A jak dlouho by to všechno trvalo?

Pokusil se sestavit časový harmonogram případné záchranné akce. Zuzka mu bude volat, až se vyspí po horečce sobotní noci. Nejdřív zítra těsně před polednem. Když se jí neozve, nevyděsí se. Jančit začne, až se odpoledne vrátí na chatu a zjistí, že nebyl v noci doma a že odešel i se speleologickou výstrojí. Zavolá do Bohumína Pepovi Wagnerovi nebo někomu jinému z Orcusu. Při troše štěstí kluky z klubu napadne, že se vydal zkontrolovat stav měřidel, jak se dohodli minulý týden. Pokud náhodou nebudou v Beskydech, dorazí na Radhošť až k večeru. Celou noc a další den nemohl tedy čekat žádný pokus o kontakt zvenčí. A to, že nějaký přijde, bylo spíš zbožným přáním než reálnou šancí.

V jeskyni, do níž se propadl, zela úzká puklina. Když do ní posvítil, zdálo se, že vede kamsi hloub do útrob hory. Mohla by ho přivést do jiného dómu?

Do podzemního prostoru, odkud by se dalo dostat na povrch?

Ta představa byla šílená.

Nepatrné zrnko naděje ukrývala nezpochybnitelná skutečnost, že pod Radhoštěm existuje velmi rozsáhlý a spletitý labyrint přírodních chodeb a pseudokrasových jeskyní. Nejde sice o jeden navzájem propojený celek, ale z některých sálů se dá projít do dalších a vystoupit ven jinou cestou. A stále se objevují nové.

Byl tehdy u toho, když po letech výzkumu v lokalitě Záryje si při lijáku všimli, jak voda mizí v podzemí, a tak objevili skoro padesát metrů dlouhou Biskupovku. Rozsedlinová jeskyně Cyrilka má přes půl kilometrů. Podle pověstí se ještě v 15. století dalo projít pod celým Radhoštěm a podstatně si tak zkrátit cestu z Rožnova do Frenštátu. Valaši tudy projížděli s naloženými koňskými potahy. Když tady v září 1881 pobýval spisovatel Svatopluk Čech, slyšel o koridoru v hlubinách, který vede až do Jablunkova.

Podzemí, které Molenda zažil na vlastní kůži, vypadalo jinak. O dlouhých, snadno průchozích chodbách se mluvit nedalo. V puklinách se vršily chaoticky naskládané, různě velké pískovcové bloky a kameny. Jejich přelézání bylo obtížné, ale zkušený speleolog ho zvládl. Nikdy se nedalo vyloučit, že za touhle bariérou se neotvírá cesta k další jeskyni, nebo dokonce neústí východ na povrch.

Snažil se v duchu si vybavit nej bližší podzemní prostory. Mohl by se dostat do některého z nich?

Nedokázal odhadnout, jak jsou daleko. Rozhodl se, že i přesto zkusí štěstí. Bude postupovat puklinou, kam to půjde, ale vždy jen tak, aby měl alespoň nějakou šanci k návratu. Napadlo ho, zda by ještě neměl napsat Zuzce pár slov jako nedoručenou zprávu v mobilu. I když bude opatrný, stát se může cokoliv. Až bude v sevření skály, třeba to už nepůjde. Rychle tuhle myšlenku zavrhl.

Život ti dá jen to, v co věříš.

A on věřil, že i tenhle pekelný průser zvládne. Když jezdíval na nebezpečné expedice, nikdy nedělal opatření pro případ, že by se nevrátil. Chtěl mít zatraceně pádný důvod se vyhrabat z každé šlamastyky.

Rozsvítil čelovku. Sáhl po čutoře. Dopřál si jen malý hlt. Pečlivě utáhl uzávěr. Postavil se a došel k puklině. Pomalu se vsoukal dovnitř. Šlo to ztuha.

Postupoval velmi zvolna a nekonečně dlouho. Pak skála uvolnila své sevření. Ještě kousek se musel sunout bokem, než vklouzl do prostornějšího koridoru, kterým po pár minutách dorazil k téměř dva metry široké chodbě. Její ramena se táhla napravo i nalevo od něj, a když do nich posvítil, neviděl žádnou kamennou překážku. Mohl se vydat na obě strany.

Stál a zvažoval, kterým směrem je jižní svah, přes nějž vstoupil do hory. Kompas si na rutinní kontrolu měřidel nevzal. Podvědomě cítil, že se má dát vlevo. Dno chodby na této straně se mírně zvedalo, zatímco na pravé klesalo dolů.

To rozhodlo.

Dal se vlevo a záhy řešil stejný problém. Chodba se znovu větvila. Zkusil opět levou verzi. Teď už stoupal vzhůru o něco příkřeji. Koridor se výrazně zúžil. Strop měl náhle těsně nad hlavou. V dálce před ním světlo čelovky narazilo na skalní stěnu.

Byl v koncích. Doslova i obrazně.

A nelítal v tom sám.

Na zemi leželo mumifikované tělo. Vlastně jen kostra, kterou držely pohromadě kusy seschlé kůže. Chlad nedovolil, aby se ostatky zcela rozpadly. Vcelku zůstaly i části oděvu. U boku

nebožtíka zetlela pletená mošna a o kousek dál se válela napůl shnilá sekera-valaška. Kování zdobila vlčí hlava.

Molendu zaskočil ten obrovský paradox. Mělo by ho mrazit, že muž u jeho nohou zemřel, protože se nedokázal dostat ven z podzemního bludiště. Místo toho myslel na jediné: kudy se nebožtík dostal dovnitř, když cesta přes Netopýří jeskyni, kterou přišel on sám, ještě před půlhodinou neexistovala. Musel tady být ještě další vchod.

A vzápětí ho uviděl.

Chodba se na samém konci nepatrně rozšiřovala. Nízký strop zmizel. Místo něj se do výšky asi čtyř metrů klenul skalní komín. Po jeho stranách byly kolem dokola hrubě vytesány stupínky. Primitivní schody stoupaly až úplně k vrcholu, kde se místo kamene černala zemina, propletená kořeny.

Poznal hned, co to znamená.

Stál na dně jedné z pověstných valašských dur. Svahy Radhoště byly těmito vstupy do podzemí proděravěny jako ementál. Dřívější usedlíci je využívali jako sklepy a často přímo na nich nebo alespoň někde poblíž stavěli své koliby. Když důra přestala být používána, její vchod rychle zarostl vegetací a postupně ho zanesla spraš.

Vystoupil až ke stropu a zkusil zatřást kořeny. Ani se nehnuly, jen uvolněná hlína pokropila dno.

Slezl dolů, vzal valašku, odlomil shnilotinu, vrátil se nahoru a zkoušel zachovanou částí topůrka prorazit špunt zeminy.

Bylo to marné.

Vytáhl z kapsy nůž, přeřezal pár tenčích kořenů a špičkou čepele vydlabal dobrých dvacet centimetrů hlíny. Pak pokus

s topůrkem opakoval. Dřevo proniklo na povrch. Dovnitř se snesl nepatrný závan chladné noci.

Kvapně otvor rozšířil. Připevnil ke konci násady mobil, vyťukal zprávu, zvolil adresáta, dal pokyn odeslat a rychle mobil vystrčil ven.

Čekal mnohem déle, než bylo nutné. Pak vtáhl mobil dovnitř. Displej hlásal, že zpráva byla úspěšně odeslána.

V duchu poděkoval bohu.

Jediným pohybem poslal mobil zpět na čerstvý vzduch.

Věděl, že horská služba na Pustevnách brzy získá údaje o jeho poloze a přijede ho vytáhnout.

Nepatrně zavrávoral. Kluzké schody mu ujížděly pod nohama. Sestoupil dolů.

Náhle na něj padla neuvěřitelná únava. Nebyl schopný se soustředit. Mimoděk očima narazil na nebožtíkovu mošnu. Sehnul se k ní. Uvnitř byl deník s řadou obrázků a jednoduchých map. Prolistoval pár stránek a ztuhl překvapením.
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Odpočítávání orgasmu začalo.

Oba cítili, že to přijde a že tentokrát vyvrcholí společně. Kdosi jim to potěšení zatraceně nepřál.

Zvonění prvního mobilu po pouhé sekundě doprovodilo druhé. Vyzývavě řinčelo tentokrát z její kabelky.

„Nepřestávej." Zaryla mu prsty do paží.

„Mám pohotovost."

„Já taky." Rozšířené zorničky v zarudlé tváři ho hypnotizovaly. Pořád ještě neztratili rytmus, ale narůstající vzrušení už šláplo na brzdu.

Cítil, jak vadne. „Promiň." Odvalil se stranou.

„Krucinál," zaklela nahlas. Ve spáncích jí bušilo.

Oba telefony se pořád hlásily o slovo.

Vstal, přešel ke stolku, přes který měl přehozené džínsy a košili, vytáhl z kapsy tu ryčící nestvůru a ohlásil se: „Tofl."

Kdosi na druhé straně obšírně vysvětloval, proč ruší uprostřed sobotní noci.

„Je to moc zlý?"

Bylo.

Slíbil, že hned vyrazí.

Začal se oblékat. Stočil oči k posteli.

Na zmuchlaném prostěradle se rozpíjela jen vlhká skvrna potu.

Jana i se svým telefonem zmizela v koupelně.

Čekal ji přede dveřmi už v bundě a obutý. Slyšel, jak domluvila a pustila sprchu.

„Sakra. “ Nervózně zalamoval prsty. Potřeboval vyrazit. Neodvážil se odejít bez vysvětlení a vstoupit do koupelny za této situace už vůbec ne.

Konečně se klika svezla dolů.

Jana stála uprostřed veřejí, zabalená v osušce, s krůpějemi vody na vlasech.

„Promiň, země se pohnula/1 Vysoukal ze sebe se sklopenýma očima.

„Kéž by!“ zasyčela. Začínala ji bolet hlava. Cítila tlak v pod-břišku.

Nafackoval by si, že zrovna takto formuloval, proč musí hned odjet na přehradu. „Kdesi pod horami to pořádně žuchlo. V injekční štole je voda.“ Odvážil se jí podívat do očí. „Můj zástupce už volal i k vám na GEOS. Musíte proměřit hráz.“

„Mluvil se šéfem.“ Šlehla po něm pohledem. „Že neuhodneš, kdo tu fušku dostal na triko?“

Pochopil, že nastal čas vypadnout. Nemělo cenu nabízet odvoz. Musela na firmu pro auto s přístroji. Vycouval beze slova a zaklapl za sebou dveře.

Vykličkoval z Ostravy k výpadovce na Frýdek-Místek a hnal auťák na jih. O necelou hodinu později dorazil k přehradě Šance v údolí Ostravice. Zaparkoval na hrázi.

Ještě před pár lety tu stával domek, ve kterém bydlel hrázný i s rodinou. Teď se veškerý provoz řídil z nové správní budovy. Zástupce čekal už při vchodu.

„Co se děje?“ vybafl na něj Tofl.

„Zvečera udeřil silný horský otřes. Pěkně jsme se zhoupli." Zástupce byl malý podsaditý chlapík s dobráckým výrazem v masité tváři. Zodpovědnost z něj sálala na hony. „Prošel jsem injekční i drenážní štolu. Průsaky zesílily."

Pravdivost hlášení podtrhovaly mokré skvrny na ramenech bundy. Pár kapek vody ze stropu uvízlo i na plastové přilbě.

„Našels nějaké větší trhliny?"

„Ne."

„ Tak proč jančíš?

Zástupce nervózně rozhodil rukama. „Žene se na nás bouřka s průtrží mračen. Na Lysou spadne přes 200 mm. A není jasné, jak dlouho budou srážky trvat."

Tofl se zadíval na ztemnělou hladinu přehrady. Sevřena prudkými svahy hor táhla se údolím přes sedm kilometrů daleko. Ted ovšem nabízela k zhlédnutí jen svou spodničku, ozářenou novými lampami na hrázi. K plnému stavu scházelo pěkných pár metrů. „Máme dost velkou kapacitu, abychom to hravě zvládli."

„Jasně, ale tlak vody na hráz stoupne."

„Opravdu?" S přivřenýma očima se zadíval na zástupce. Neměl rád, když ho podřízení poučovali o něčem, co dobře znal.

Zástupce ironii v Toflově hlase nepřeslechl. Snažil se vysvětlit, proč má tak nahnáno. „Byla to fakt pořádná šlupka. A urvalo se to někde poblíž. Chtěl bych mít jistotu, že jsme neutrpěli žádné ztráty. Že v pohodě přečkáme, i kdyby pršelo celý příští týden."

„Dobře, žes zavolal," pronesl Tofl smířlivě. „Uděláme ještě jednu kontrolu." Vztek ho přestal ovládat. Mohl být rád, že má tak skvělého zástupce.

Společně znovu prošli obě štoly. Voda pronikala dovnitř víc, než by měla, ale na vyhlášení poplachu to nebylo.

O pár hodin později musel změnit názor.

Pivodová potvrdila, že hráz utrpěla jen nepatrně. Skutečná hrozba se na ně valila odjinud.

Ještě dříve, než se přehrada v roce 1964 začala stavět, geologové zjistili, že prudké boční svahy jsou v pohybu. Na levém břehu se s tím museli vypořádat stavitelé silniční estakády dlouhé přes půl kilometru a široké skoro deset metrů. Největší ze sesuvů se nacházel na pravém svahu v údolí Rečice. Opakovanými zásahy se podařilo hrozbu zmírnit. Sesuv byl dlouho v klidu. Teď ale inklinometry hlásily změnu. Do pohybu se mohlo dát téměř šest miliónů krychlových metrů zeminy.

Co by se stalo, kdyby se ta obrovská masa utrhla a sjela do přehrady?

Nejrůznější dřívější výpočty a modely se snažily situaci zlehčovat. Sesunutí do zátopy nádrže je prý zcela bezpečné.

Pivodová to viděla jinak. Nečekala, že svah bude pomalu sklouzávat pod vodní hladinu. Dokázala si představit obrovské množství horniny, které se zřítí do přehrady maximálně zaplněné povodní a úderem do vody vyvolá obří vlnu. Ta by hravě překonala hráz a řítila se dál korytem řeky k obydleným oblastem.

Svíralo ji nedobré tušení, že od podobně katastrofického scénáře nejsou příliš daleko. Svah po horském otřesu ožil. Meteorologové hlásili vydatné deště. Přehrada musela být neustále monitorována. Bude to ale stačit, aby včas vydala případné varování?
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Pozvat kouzelníka nebyl tak skvělý nápad, jak se původně zdálo. Mistr nechával zmizet holuby a králíky, vzápětí je vytahoval odjinud, spojoval pentle a provázky, vystřeloval papírové kytice, kejklil s kartami a prováděl další profláknutá kouzla za přímo ukázkového nezájmu publika.

Mládež byla ve varu. Hlasitě se překřikovala, lila do se sebe jeden drink za druhým a nemohla se dočkat, až ten starý kretén ve fraku vypadne ze scény, dýdžej bude opět pouštět jednu pecku za druhou a začne se trsat. Možná kdyby majitel Music clubu zařadil vystoupení hned zvečera, a ne jako půlnoční překvápko, měl by Harry Potter v důchodu nějakou šanci. Ale v okamžiku, kdy všichni v sále kalili, jako kdyby to právě tuto noc mělo být naposled, byl tento dramaturgický počin ke kulatému výročí podniku předem odsouzen k vypískání.

Zuzce Molendové bylo kouzelníka líto. Odváděl standardní výkon a tolik neúcty si nezasloužil. Dál se ve svých úvahách nedostala.

Kamarádka Monika na protější straně stolu hystericky zaječela: „Doprdele, já nemám iPhone.“ S panikou v očích se přehrabovala v kabelce, vyhazovala z ní všechny ty tajemné věci, které ženy nutně musí tahat s sebou, aniž by je použily, a jak se blížila ke dnu, propadala stále většímu zoufalství. „Fotr mě zabije. Ten krám stál majlant.“

Zuzka se naklonila blíž. „A mělas ho vůbec s sebou?“

„Jasně, že jo.“ Monika začala nabírat.

„Kdy naposled?"

„Asi před půl hoďkou. Vyšla jsem ven, abych zavolala mámě."

„Co pak?"

„Jaké copak?" vyjekla Monika vztekle.

„Ptám se, co jsi s tím mobilem udělala potom?"

„Vrátila ho do kabelky."

„A tu jsi měla pořád při sobě?"

„Jo." Cosi jí blesklo hlavou. „Vlastně ne. Odložila jsem ji v kuřáckém přístřešku." Monika si hřbetem ruky třela uslzenou tvář. Řasenka se jí rozmazala okolo víček a vytvořila na bledé pleti černé šmouhy.

Zuzka jí podala papírový kapesník. „Utři se. Vypadáš jak panda."

„Potkala jsem venku kámošku. Daly jsme si cígo." Monika přestala bulet. Do očí se jí vetřel stín podezření. „Motali se tam nějací borci. Chvilku se nás pokoušeli sbalit a pak hulili hned vedle."

„Takže pokud jsi tu kabelku měla mimo dohled..."

„Mohli do ní sáhnout. To je fakt. Mobil byl hned nahoře."

„Jsou ještě tady?"

Monika se rozhlídla po sále. „Támhle, ti čtyři u baru."

Zuzka tím směrem střelila pohledem.

Skupinka rádoby tvrdých hochů postávala s pivem v rukou. Typičtí namyšlení frajeři, kteří své komplexy a nedostatek sebevědomí zaplašují drzostí, sprostými řečmi a agresivitou. Všichni vypadali na čerstvé majitele občanky. Kdyby policajti udělali dneska v klubu šťáru, barman by měl asi problém.

Zuzka ani jednoho z těch čtyř neznala. Možná nebyli místní. Do Rožnova se v sobotu večer sjížděla děcka i z okolních vesnic. „Zkusíš se jich zeptat?“

Monika vytřeštila oči. „A co si myslíš, že mi řeknou? Jasně, sebrali jsme ti mobil, tady ho máš zpátky. Vysmějí se mi do ksichtu a pošlou mě do háje.“

To byla velmi pravděpodobná varianta.

„Bez toho iPhonu nemůžu domů. Byl to dárek k osmnácti-nám.“ Znovu začala natahovat.

Zuzka se zvedla ze židle. „Pojď, nahlásíme to v kanceláři."

O pár minut později, hned poté, co se kouzelník protrápil ke konci své show, vzal majitel klubu do ruky mikrofon a velmi taktně požádal, aby se přihlásil ten, kdo našel ztracený mobil, ale vzhledem k představení ho doposud nemohl přinést do kanceláře.

Nikdo v sále nezvedl ruku.

Nikdo se ani nehnul.

Zuzka pozorovala ty čtyři u baru. Zdálo se, že jednomu z nich zatrnulo.

Majitel znovu zopakoval výzvu.

Všichni ztichli a mlčeli.

Zuzka se rozhodla toho neobvyklého ticha využít. Rychle zavolala na Moničino číslo. Pokud čekala, že se ozve zvonění u někoho z publika, pokus nevyšel.

Mobil byl nedostupný. Kdosi ho vypnul.

Monika se rozvzlykala naplno.

„Možná bychom ten mobil mohli najít pomocí kouzla," navrhla Zuzka nahlas.

Majitel na ni jen nechápavě zíral.

„Využijeme toho, že tu máme mistra magie."

Kouzelník cítil, že jestliže se doposud topil ve sračkách až po krk, teď bude ještě hůř. Chtěl namítnout, že se už musí sbalit a odjet, ale Zuzka ho nenechala. Převzala mikrofon a popošla k němu blíž. „Společně probudíme v jednom z holubů jasnovidné schopnosti a on nám prozradí, co se s tím mobilem stalo."

Vypůjčila si od mistra bílou pentli. Natáhla ji na kouzelnický stolek. Sebrala jednoho z holubů, položila ho na bok tak, aby měl oko přiložené k bílé lince před sebou.

Pták znehybněl.

Zuzka ho bohatě posypala moukou, kterou si nechala přinést z kuchyně.

Vzala kouzelníkův paraván a postavila ho před stolek.

Holub zmizel z dohledu.

Zuzka se obrátila se k publiku. „Potřebuji čtyři dobrovolníky, čtyři odvážné mladé muže, čtyři mušketýry." Prošla až k baru a zůstala stát před čtveřicí podezřelých. „Tak třeba vy."

„Proč zrovna my?" ohradil se nejmenší z nich. Díval se pichlavýma očima, tenké rty stažené do úšklebku.

„Protože vy na to určitě máte, vy to zvládnete. Nebo jste podělaní strachem?"

„To víš, že ne." Prcek vyrazil za Zuzkou jako první. Další tři se neochotně přidali.

„Půjdete jeden po druhém za paraván a pohladíte holuba dlaní." Vysvětlila, co se po nich chce.

Prcek se vrátil do bojovné nálady. „A proč jako?"

„Abyste všem ostatním ukázali, jak se lze přesvědčit o vině či nevině. Očarovaný holub dovede neviditelnou látkou označko-vat toho, kdo měl ten mobil v ruce."

„To je přece píčovina.“

„Tak to dokaž. Běž první.“

Prcek se tvářil nasupeně. Nemínil se hnout z místa.

Ztichlý dav ho napjatě sledoval.

Kouzelník překvapením pootevřel ústa. Z koutku mu stékala slina. Vypadal jako dement a taky se tak cítil.

Majitel, stejně jako všichni ostatní, neměl páru, jaká hra se tady hraje. „Tak jdi za paraván a pohlaď holuba. Nebuď srab." Povzbudil adepta.

„Kurva.“ Prcek se podíval po sále.

Všechny oči sledovaly, co udělá.

Bude za většího vola, když poslechne, nebo když to bude bojkotovat? Nedokázal se rozhodnout. Znechuceně se ještě víc zašklebil a odkvačel za paraván. Za pár sekund se vrátil zpátky.

Zuzka se mu podívala na dlaně. Neřekla nic.

Postupně se za paravánem vystřídali i ostatní a Zuzka všem zkontrolovala ruce. Vybrala si třetího hocha v pořadí. Přistoupila těsně k němu. Zaváhala. Tenhle maminčin mazánek nevypadal jako zloděj. „Vrať ten mobil a na všechno zapomeneme," řekla tiše.

„Cože? Zbláznila ses?“

„Dělej!" zařvala. „Nebo si pro tebe přijedou policajti."

„Nikdo odtud neodejde, dokud se ta krádež nevyřeší," potvrdil majitel.

Týpek sáhl do náprsní kapsy plátěné bundy, vytáhl telefon a podal ho Monice.

„A teď vypadni a už se tu neukazuj!11 Zahřímal majitel klubu.

Bylo to zbytečné, kluk už byl ve dveřích. A jeho kámoši se odporoučeli hned za ním.

Dýdžej pustil první popůlnoční hit. Pařba mohla pokračovat.

„To se musí zapít, “ navrhla Monika.

„Taky si myslím," souhlasil vysoký štíhlý sympaťák v světlých džínsech a tmavě modré sportovní košili, která dávala vyniknout širokým ramenům. Stál před oběma děvčaty s širokým úsměvem v pohledném obličeji s jemným nosem, vystouplými lícními kostmi a hypnotizujícím pohledem velkých tmavých očí. Z celé jeho osobnosti vyzařovalo cosi tajemného.

„No a pak se na fleku nezamiluj, ty krávo." Okomentovala by tu situaci jedna jejich kamarádka.

„Co si dáte? Zvu vás."

Nedokázaly odmítnout. Vybraly si pití, odnesly skleničky od baru a všichni tři se usadili u stolu.

„Mimochodem, já jsem David," představil se.

Řekly mu svá jména, ťukli si a kapánek upili.

„Nikdy bych nevěřil, že tenhle fígl může zafungovat i u nás."

Zuzka se na něj zkoumavě zadívala. „Ty víš, o co tady šlo?"

„Do všech detailů. Ale mělas štěstí, že se to stalo zrovna dneska. Ten kouzelník ti nahrál do karet. Nevím, co bys použila místo holuba."

„Cokoli. Třeba čarovný váleček na těsto od zdejšího pizzaře."

„Dobrá volba." Pochválil ji David. „Nejdříve pořádně omoučnit a pak bys jím mohla toho zloděje za trest rovnou praštit po palici."

„Mohli byste přestat mluvit čínsky, abych taky rozuměla, o čem je řeč," rozčílila se Monika.

David se na ni srdečně zazubil. „Promiň, jen se tady se Zuzkou dohaduji, jak ti zachránila mobil.

„To by mě taky zajímalo. Čuměla jsem na to jako puk.“

„Je to starý trik lidové magie. Čarodějové se vždycky dobře vyznali v lidské psychice. Kdysi nahrazovali i soudce, a když něco vyšetřovali a měli podezřelé, ale žádné důkazy, vzali obvykle černou slepici, obalili ji v popelu, načrtli před ní čáru, a tak ji zhypnotizovali, aby se nehýbala. Podezřelí měli v skrytu za nějakou zástěnou na slepici sáhnout, aby prokázali svou vinu či nevinu. Čaroděj pak kontroloval jejich ruce, zda jsou od popela. Ti nevinní je měli špinavé. Zloděj se ale bál, začarované slepice dotknout, a proto jeho dlaně zůstaly čisté. Tím se prozradil. No a Zuzka nahradila slepici holubem, čáru pentlí a popel moukou. Ten trouba, co ti ukrad mobil, možná v kouzla vůbec nevěří, ale pro sichr na holuba stejně nesáhnul, a tak se prozradil." David domluvil a stočil pohled k Zuzaně. „Jen by mě moc zajímalo, kde ses to naučila."

„Já od babičky a od koho ty."

David se zatvářil tajemně. „Řekněme, že čarodějky a zvlášť ty z Beskyd jsou moje hobby."

„A co děláš kromě toho?"

„No," zapřemýšlel, jak to říct. „V poslední době naháním mory."

Zuzka nakrabatila čelo. „Jsi lovec upírů?"

David se zasmál. „Momentálně na plný úvazek." V kapse mu zavrněl mobil. Vytáhl ho a přečetl doručenou zprávu. Omluvně se usmál. „Venku mě čeká odvoz. Musím už jít." Dopil a zvedl se ze židle. „Bylo bezva vás poznat."

Na okamžik ho přemohly rozpaky. „Možná, že bychom se mohli zase vidět. Dáte mi na sebe nějaké spojení?“ Otázku adresoval oběma, ale díval se na Zuzanu. Věděl, že obě cítí, jak na tom u něj jsou, a že to bude problém.

Čekal, že teď zákonitě přijde ten hnusný okamžik, který spolehlivě zabíjí i velmi nadějné vztahy hned v zárodku, než dostanou šanci se alespoň trošku rozvinout. Když je ve společnosti dvou či více dívek oslovena jen jedna, ty druhé udělají vše pro to, aby úspěšnější družku odradily, trpělivě jí vysvětlují, že nemá cenu se zahazovat s takovým póvlem, popřípadě použijí ještě tvrdší praktiky.

Nepletl se.

Sotva svou prosbu o číslo mobilu zopakoval, uslyšel od Moniky zápornou odpověď. Vpíjel se Zuzaně do očí. Vysílal signál, že ho zajímá její názor.

Opětovala pohled, ale mlčela.

„Dobře, třeba zavoláte vy mně.“ Schválně použil množné číslo, ale vizitku položil před jednu z nich. „Tak ahoj.“ Než se definitivně odporoučel, učinil poslední nabídku. „Nepotřebujete taky odvézt? Máme v autě volná místa. “ Když zavrtěly hlavou, že ne, zamával a zmizel.

„Co si o sobě myslí? Vidíme se poprvé a hned půjdeme na rande?" Monika popadla vizitku a strčila ji do kabelky. „Vyhodím ji pak do koše.“

Zuzka jen přikývla. V duchu si opakovala, co vyčetla z vizitky. Její majitel se jmenuje David Richtr a je zaměstnán v Muzeu Beskyd ve Frýdku-Místku.

Monika zaregistrovala její zasněný výraz. „Na co myslíš?"

„Že bychom už měly jít spát. Jsem unavená.“ Zalhala. Nechtěla Monice přiznat, že přemýšlí o Davidové nabídce odvozu. Využít ji nemohly, ale troufl by si je vzít do auta, kdyby pro něj přijela přítelkyně? Doufala, že ne. Samozřejmě to neznamenalo, že je sám, ale jistá naděje tu byla.
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Inženýr Bergman dorazil na důl Frenštát v neděli časně ráno. Zpráva o mimořádné události ho zastihla v hotelu Fórum ve Varšavě. V sobotu odpoledne tam přednášel na Mezinárodním hornickém kongresu. Chystal se popít s polskými přáteli, přespat a ráno si prohlédnout město. Místo toho cestoval celou noc. Oči měl zarudlé nevyspáním, náladu pod psa.

Předák razičů Robert Malík čekal na chodbě před ředitelskou kanceláří.

Bergman chtěl hovořit nejdřív s očitým svědkem, než se setká se záchranáři a bude muset promluvit k horníkům. Ze stručného hlášení věděl, že předcházející večer došlo k silnému horskému otřesu. Z čelby ražené chodby vystřelil kus horniny. Kámen zabil jednoho z razičů, zdeformoval hlavu kombajnu a zničil část výztuže.

Oba muži se pozdravili pokývnutím hlavy. Ředitel podal předákovi ruku a pozval ho dál. „Máme nějaké další raněné?“

„Jen lehce. Všichni už byli ošetřeni a jsou doma.“

„To je dobře.“ Bergman si sundal kabát, pověsil ho na ramínko, zapnul kávovar. „Dáš si se mnou kafe?“ nečekal na odpověď, rovnou připravil dva šálky. Počkal, až se naplní, přenesl je k malému konferenčnímu stolku a položil k už připravené cukřence. „Posaď se.“

„Děkuji.“ Předák se svezl do nabídnutého křesla. Po kávě nesáhnul. Váhavým hlasem ze sebe vysoukal, co ho štve: „Neměli jsme to riskovat/'

Bergman se zachmuřil. „Horské otřesy už zabily spoustu horníků i na šachtách vzdálených desítky kilometrů. Tomu se prostě nedá zabránit. “

Předák stále zasmušile zíral na lesklou desku stolku. „Tentokrát jsme mohli.“

„Jak to myslíš?" Bergman odložil šálek. „Něco jsme snad zanedbali?"

Předák těžko hledal slova. „Víte, jak to vypadalo při testovacím vrtání. Už od středy se drt jen valila. Výnosy u všech zkoušek vysoko překračovaly kritické hodnoty."

„Ano, věděli jsme, že tlak v nadloží enormně stoupnul. Proto jste dostali příkaz posílit výztuž a omezit počet pracovníků v ohrožené oblasti."

„Měli jsme přerušit ražbu. Počkat na odlehčovací vrty. Nebo uvolnit napětí v hornině odstřelem."

Bergman se postavil. Oči mu ztvrdly. „Obviňuješ mě, že jsem práce na čelbě nezastavil?" zakroutil hlavou, jako by té zprávě nechtěl věřit. „Je mi toho ztraceného života líto, ale ani já, ani ty za smrt našeho kolegy neneseme odpovědnost." Popošel blíž a naklonil se těsně nad předáka. „Neporušili jsme žádné bezpečnostní předpisy. Nikdo nic nezanedbal. Rozumíš?"

Malík k Bergmanovi zvedl tvář se ztrhanými rysy.

Teprve teď mu docházelo, co se vlastně stalo. Kamarád nežije. Jeho ženě bude muset objasnit, jak zemřel. Když naznačí, že se neštěstí možná dalo zabránit, ještě víc ji bodne do rány.

Bergman nad ním vyčkával, jak se rozhodne. „Příroda prostě zase jednou ukázala, kdo je tady pánem. Nemohli jsme to nijak zvrátit. Je ti to jasné?"

Předák souhlasně pokýval hlavou.

„Fajn a tak to bude ve všech hlášeních a výpovědích/1 Byl to rozkaz, ne přání.

Předák sklapnul podpatky, zvedl se a odešel.

Bergman si dlaní přejel unavený obličej. To, za co tak dlouho bojoval, všechna ta léta úsilí sice jeden smrťák nemohl zvrátit, ale kdyby přišly další průšvihy, celý projekt mohl být rychle a nenávratně odpískán.

Obrovské zásoby uhlí byly na Frenštátsku objeveny už na přelomu šedesátých a sedmdesátých let minulého století. O deset let později existenci bohatého ložiska definitivně potvrdilo vyhloubení dvou těžebních jam. Navíc kromě karvinského bylo objeveno i ostravské souvrství. Smělé plány počítaly s dalšími třemi šachtami. Tehdejší vedení OKR si předsevzalo vytvořit obří skupinový důl. Jeho rozloha by zaujala 63 kilometrů čtverečních. Kopalo by se pod více než desítkou měst a vesnic. Po sametové revoluci se nabubřelá fráze „Já jsem horník, kdo je víc“ odporoučela ze scény. Šanci měly dostat jiné zdroje energie. Uhelné doly na Ostravsku se zavřely jako první. Útlum těžby zasáhl i Karvinsko. Od roku 1991 byl Důl Frenštát uveden do konzervačního režimu. Dál se větralo, odčerpávala voda, prováděly pravidelné kontroly. I tak se podařilo dokončit hloubení jámy 4 na konečnou hloubku 903 metrů. Těžit se ale nezačalo. Tento stav měl podle rozhodnutí Obvodního báňského pořadu v Ostravě trvat do roku 2003, ale byl prodloužen na neurčito. Přispěly k tomu i aktivity spolku Zachraňme Beskydy a odpor všech měst a vesnic, pod jejichž katastry se mělo kopat.

Gigantické zásoby uhlí pod Beskydami byly ovšem silným lákadlem. Těžaři mohli vydělat skutečný majlant. Situace ve světě jim napomohla. Stačilo pár zádrhelů s dovozem, několik období, kdy se světový obchod úplně zastavil, a volání po soběstačnosti státu sílilo a sílilo. V Evropě se obnovila a rostla poptávka po uhlí, především jako surovině pro chemický průmysl.

Bergman získal pro těžební společnost časově omezené povolení k přípravným pracím. Vysloužil si tak post ředitele dolu a začal razit chodbu k jedné z pěti frenštátských slojí. Včerejší nehoda by mohla postup zpomalit. A to rozhodně nehodlal připustit.
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Deník mrtvého muže ležel uprostřed psacího stolu. Petr Molenda v něm listoval se skoro posvátnou úctou. Zašlé, místy až umolousané, vlhkem poničené a lehce potrhané stránky vyplňovaly ručně psané poznámky, jednoduché nákresy a mapky. Všechny svědčily o intenzivním pátrání v hlubinách Radhoště. Ten, kdo je vytvořil, zasvětil život tajemství posvátné hory. Zkoušel se prodrat do jejího lůna. Jako zkušený milenec dobýval svou lásku pomalu a trpělivě. I když ho odmítala, opakoval své pokusy stále znovu a znovu, dokud nezemřel v jejím náručí.

Co se tam dole tehdy asi stalo?

Kdyby měl Petr stejné schopnosti jako poslední beskydská jasnovidná bohyně, kdyby tak spolehlivě jako ona v posvátném transu dokázal nazírat do budoucnosti i sledovat záznamy minulých dějů, jaké události by se mu promítly před očima? Co by se dozvěděl o posledních minutách muže, který zahynul jen pár metrů od východu z podzemí?

Prudký zážeh rozrazil tmu. Mihotavé plameny louče ozářily úzkou chodbu. Svažovala se mírně dolů, nepatrně se klikatila a vedla je stále hloub do nitra hory. Přepásaní konopnými provazy a s naditými tornami přes rameno postupovali pomalu vpřed. Drželi se pořád hlavního koridoru. Věděli, že v žádném případě nesmí odbočit do některého z četných vedlejších tunelů. Po pár desítkách metrů zahlédli cosi viset na stěně.

Byla to maska.

První z mužů k ní pozvedl hořící pochodeň.

Prázdné oční důlky jako by odrážely jas ohně. Planuly rudě. Pootevřená ústa stahoval démonický škleb.

Druhý otevřel tornu, vytáhl z ní ohmataný deník, nalistoval místo, kde byla dovnitř přes obě stránky vlepená kožená mapa podzemního labyrintu. K centrální části se znakem boha Radegasta vedlo hned několik cest. Asi v polovině jedné z nich byla zakreslena stejná maska, jakou teď viděli před sebou.

Oba muži si vyměnili pohledy. Teď už věděli, že jdou správně.

Ten s Loučí pomalu vyrazil kupředu.

Druhý zavřel deník a zastrčil ho do torny.

Prošli poslední delší úsek. Chodba ústila do prostorné jeskyně. Uprostřed protékala úzká říčka, spíš potůček, přes nějž se klenul dřevěný můstek, střežený dvojicí děsivých pohanských model. Další sochy božstev lemovaly boční stěny.

Ten s deníkem vytáhl a zapálil louč, kterou nesl na zádech. Zesílené světlo odhalilo masivní dřevěná vrata, vsazená do kamenné stěny na druhém břehu. Uzavírala vstup do další jeskyně. Těsně u nich vyrůstala ze skály vytesaná dračí hlava.

První z mužů pomalu přešel můstek. Jak došlápl na jeho konec, dřevo se pod jeho tíhou o kousek propadlo.

Ozval se táhlý skřípot. V hlubinách hory se cosi pohnulo. Protivný zvuk vystřídalo syčení připomínající rozzuřeného hada. Z pootevřené tlamy kamenného draka se vyvalil oblak prachu, jako když zvíře vydechne.

„Juraju, ta saň sa pohnula," varoval muž s deníkem.

„Máš vlčí mhu.“ Odsekl Juraj. Došel k vratům a přejížděl po nich světlem louče a prsty druhé ruky. Neviděl nic, nenahmatal nic, co by napovídalo, jak vrata otevřít. Nebyl tam zámek ani závora.

Zlověstné syčení neustávalo.

„Viděl jsem dobře. Slyšíš, jak sa hněvá?“

„Slyším, že máš naděláno v gaťách. Medvěda si zabil a bestie z kameňa sa bojíš? Šak si portáš, ne?“

Muž s deníkem potěžkal svou valašku. Sekeru na vrcholu zdobila kovová vlčí hlava. „Na temné síly tenčica nestačí. Pod, vrátíme sa tu indy.“

Juraj přiložil louč ke škvíře mezi vraty a skalní stěnou. Pokoušel se nahlédnout dovnitř. Ve tmě se cosi třpytilo. „Je tam zlato. Vidím, jak se leskne. Otevřem ta vrata a budú z nás páni.“

Muž s deníkem viděl vše rozostřeně. „Mám horečku. Hlava se mi motá, jak z pálenky".

„Tak běž a počkaj u důry. Však já už cestu zpátky najdu." Juraj zamával na rozloučenou. Vrazil ostří sekery do škvíry mezi vraty a skálou a zkusil zapáčit. Dveře se ani nehnuly.

Dračí hlava stále hrozivě syčela.

Ten zvuk ho znepokojoval. Najednou měl taky všechno rozmazané. Popošel k dračí hlavě blíž a neohroženě k ní přistrčil pochodeň.

Nebyl to chytrý nápad.

Prostor sežehla exploze.

O kus dál muž s deníkem zaslechl výbuch. Dal se do běhu. Prchal chodbou vzhůru. Před sebou uviděl vodopád paprsků denního svěda. Ke dnu důry mu scházel už jen kousek, když ze tmy za

jeho zády vystřelila ohnivá smršť. Tlaková vlna jím mrštila o skálu.

Z důry vyletěl ven vysoký sloupec ohně, chvíli planul k smrákající

se obloze a pak se přes mrtvé lidské tělo stáhl zpět do hlubin.

„Co to čteš, tati?“

Molenda se otočil ke dveřím pokoje.

Na prahu stála Zuzka.

Zavřel deník a odsunul ho stranou. „Jen tak do toho koukám a nějak jsem se zamyslel.“

„Všimla jsem si, byl jsi úplně mimo.“

„Promiň." Petr vstal a šel dceru obejmout. „Ahoj zlato, jak ses měla?"

„Fajn."

„Byly jste s Monikou tancovat?"

„Jo."

„A co kluci?"

„Dobrý."

„Žádný nový objev?"

„Ne."

„Tak dík za rozhovor. Není nad to si pokecat s vlastním dítětem. Máš hlad?"

„Něco bych si dala."

„Norbert už šel domů, ale určitě nám nějaké jídlo nechal v kuchyni. Nebo navařím sám. Sejdeme se dole." Mrknul na hodinky. „V šest?"

Přikývla a šla se převléci do svého pokoje.

Petr seběhl po schodech do přízemí a přes ztemnělou restauraci a výčep vešel do kuchyně.

Turistická chata Na Kamenné louce stála na jednom z nej-krásnějších míst Radhoště. Koupili ji s manželkou, když byla Zuzka ještě malá. Oba vyrůstali na horách, a tak oproti předchozímu majiteli z města věděli, že to nikdy nebude zlatý důl, ale rodinu dokáže spolehlivě uživit. Vzali si menší hypotéku, soukromě půjčili ještě nějaké další peníze a vložili je do oprav. Zařídili osm dvoulůžkových pokojů s příslušenstvím. Skoro do všech se dala dát přistýlka. Plně mívali obsazeno od půlky května do konce září a samozřejmě na Vánoce a o Silvestru. Pokud byl sníh, mohli počítat s běžkaři. V létě jezdili stálí klienti, většinou zapálení houbaři a skalní turisté, kteří hory milovali v jejich syrové podobě a večer raději seděli u ohně než ve vířivce. Rok co rok je taky navštěvoval jeden velmi slavný herec z Prahy. Pokoj si rezervoval na celé prázdniny, a pokud nenatáčel film nebo v televizi, tak ho plně využil. Někteří návštěvníci přijížděli už jen kvůli tomu, aby se mohli s Mistrem nechat vyfotit.

Mimo sezónu byl provoz slabší. Chata stála daleko od oblíbených výletních tras. O víkendech se turisté trousili nanejvýš do brzkého odpoledne. Ve všední den pověstný pes často chcípl už ráno. Na guláš a pivo zašli jen lesní dělníci a starousedlíci.

Petrovi a jeho ženě to nevadilo.

Irena byla úspěšnou výtvarnicí. V kůlně si zřídila keramickou dílnu. Na podzim a brzy zjara měla klid na tvorbu.

Petr v ten čas brával fušky při lezeckých pracích.

A pak se vše zvrdo.

Irena zemřela.

Poslední tři roky vedl chatu sám. Zaměstnával kuchaře a v sezóně i servírku a paní na úklid. O vše ostatní se s dcerou museli

postarat sami. Zuzka se na vysokou letos nedostala, tak se rozhodla zůstat na chatě, než to napřesrok zkusí znovu.

V lednici našel zelňačku a guláš. Rozhodl se přihřát obojí.

Zuzka dorazila vzápětí a objednala si kuřecí stejk se zeleninou. Zatímco postával u sporáku, natočila velkou kofolu a malé pivo.

Jedli sami v prázdné restauraci, pomalu a mlčky.

Petr po očku pozoroval dceru.

Připadala mu nesmírně krásná, křehká a zranitelná, A najednou mu docvakla celá ta hrůza včerejšího večera. Po Irenině smrti odmítal účast na speleologických expedicích. Zrušil i už zaplacenou cestu na stolové hory do Venezuely. Bál se, že se něco stane a holka zůstane sama. A teď mohl zůstat pohřbený kousek od chaty. Ta představa ho úplně odrovnala.

Všimla si, že zbledl a oči mu nervózně tikají. „Tati, máš nějaký problém?11

Pokusil se o úsměv. Moc mu to nešlo. „Doufám, že ne.“

Věděl, že se Zuzka brzy dozví, jak ho zachraňovala horská služba, ale nechtěl ji to servírovat ještě za tepla. „Nic se neděje, jen jsem se zamyslel."

„To už je dneska podruhé," konstatovala.

Neřekl nic. Sel si natočit ještě jedno malé pivo. Díval se, jak pěna stoupá ve sklenici, a v duchu si sliboval, že už takhle nebude nikdy riskovat. Zároveň ale věděl, že se co nejdříve pokusí projít cestu zakreslenou v deníku mrtvého muže.

Tomuhle pokušení se prostě nedalo odolat.


	6

Tma v tento roční čas přicházela brzy.

Božka nechávala světlo zhasnuté. Stávala u okna v kuchyni a dívala se, jak na západním obzoru úzká rudá stužka odděluje odcházející den od noci.

Tentokrát neviděla nic. Těžké černé mraky pokrývaly celou oblohu. Nad lesy visela mlha. Přesto svůj rituál dodržela. Přes vlhké sklo nahlížela do sychravého soumraku.

V dálce mezi stromy bliklo světlo. Na moment se ztratilo z dohledu, pak znovu vynořilo a houpavým pohybem se blížilo k chalupě.

Sundala z věšáku pléd, přehodila si ho přes ramena a vyšla na zápraží.

K chalupě se blížil Corba s baterkou v ruce.

Pozdravili se a přátelsky objali.

Zavedla ho do kuchyně, počkala, až si sundá navlhlý kabát, přehodila ho přes opěradlo židle a tu přistrčila blíž ke kamnům. Otevřela jejich měděná dvířka a přidala do ohně pár dubových polen.

Sedli si ke stolu, když předtím vyndala z kredence dvě sklenice a láhev s bylinným likérem, který sama vyráběla. Vychutnávali hořkosladký nápoj s přivřenýma očima. Cítili, jak jim horká stružka stéká do útrob, a aby žár nevychladl, rychle ho posílili další dávkou.

Čorba mlčel. Věděl, že bohyně se nikdy neptají, proč za nimi člověk přišel.

Samy dovedou odhalit, co ho přivedlo.

„Slyšel jsi hlas hory?“

Přikývl.

„Pláče a naříká. Nejprve jí osedlali hřbet a teď ji chtějí vyrvat i útroby. “

Nemusela mu překládat, co tím myslí. Tradiční přístup k vrcholu Radhoště vedl po hřebeni od sedla nazývaného Pustevny. Výjimečné duchovní místo si velmi dlouho dokázalo uchovat svou jedinečnou atmosféru, a přitom v mnohém předběhlo dobu. Na počátku roku 1940, v třicetistupňových mrazech zde za necelé dva měsíce byla postavena první sedačková lanovka v Evropě. Kdo se bál plout ve výšce, musel šlapat po svých. Vyjet nahoru autem po staré Knížecí cestě se smělo jen s povolením. Po dlouhý čas bylo vše v čajku. Pak se od Rožnova začala stavět asfaltka a nahoře velké parkoviště. Těžké stroje vyvolaly silné otřesy. Některé podzemní chodby zavalily urvané kamenné bloky. Na vrcholu Radhoště byl vztyčen vysílač a po hřebenu se kromě aut techniků proháněly davy na koloběžkách z půjčovny. A teď se na úpatí otevřel důl. Těžaři začali drásat tělo hory zespod.

„Navštívilo tě světlo. “ Vyjmenovala Božka druhý důvod, pro který se za ní vypravil.

Čorba nechodil do kostela a ani nevěřil na nadpřirozené síly. Pouze ho znepokojovalo, že si nedokáže rozumem vysvědit, co v sobotu večer prožil a proč od té doby cítí podivnou úzkost. „Nikdy jsem neviděl nic podobného. Jako by to nebylo pouhé světlo, ale něco živého.“

Božka měla jasno. „Byl to posel. Zjevil se, aby ti připomenul, že jsi strážce hory.“

Nečekal, až ho pobídne, chopil se láhve, oběma dolil plné sklenky a tu svou rychle překlopil do sebe. Hledal odvahu, jak jí říct, co si o těchto povídačkách myslí.

Od dob starých Slovanů byly Beskydy domovem věštců nazývaných božci, jejich ženských protějšků - jasnovidných bohyň či božek, černokněžníků, zaříkávačů, mistrů magických praktik a lidových léčitelů.

A pak zde byl ještě kdosi. Jakási neznámá elita. Přísně tajné společenství strážců. Přes tisíc let uchovávali prastaré tajemství posvátné hory a předávali ho svým následníkům.

Čorba tušil, že jeho prarodiče patřili k tomuto tajemnému bratrstvu. Když byl ještě malý, naznačovali, že on sám bude jednou zasvěcen, ale nikdy mu nesdělili nic bližšího. Vždy mluvili jen v hádankách. Nevěděl, kdo jsou jejich společníci, jak a kde se svolávají a co se na utajených setkáních děje. Vykonávají tam nějaké rituály? O co usilují? A proč tak úporně lpějí na utajení? Je to jen póza, která má zdůraznit jejich domnělou výjimečnost, nebo skutečně chrání něco velmi cenného?

Nestačil se na to dědy s babičkou zeptat. Oba zemřeli dřív, než dospěl.

„Mě tyhle tajnůstkářské hry nikdy nebraly. Nechci se jich zúčastnit," procedil tiše mezi zuby.

Božka se na něj upřeně zadívala. „Nezáleží na tom, co chceš, ale pro co jsi byl předurčen. Světlo ti přišlo říct, že se blíží chvíle, kdy se budeš muset rozhodnout, zda horu ochráníš, nebo ne.“

Vybuchl. „A jak bych to měl sakra udělat, když nemám ani tušení, o co tu jde.“

„Až ten čas nastane, vnitřní hlas ti napoví. Buď ho poslechneš, nebo umlčíš rozumem. “ Hypnotizovala ho stále pronikavějším pohledem. „Gustave, tvůj osud se dostal na rozcestí. Buď se vydáš za tím, k čemu jsi byl vyvolen, nebo si vybereš jinou cestu. Ať se rozhodneš jakkoliv, následky poneseš sám.“

Božka vstala, sebrala ze stolu láhev i obě sklenice a odnesla je pryč.

Audience byla u konce.

Znali se od první třídy, byli dobří kamarádi, ale když byla ve službě, když úřadovala jako bohyně, platila pevná pravidla. Dneska už od ní neuslyší ani slovo.

Sebral kabát ze židle, oblékl se a vyšel do noci.

Sledovala ho z okna, jak odchází. Záhy přestala rozpoznávat siluetu postavy a viděla jen tančící světlo baterky, kterou svíral v ruce.

Přešel louku a zamířil k lesu. Těsně před tím, než ho pěšina zavedla mezi stromy, se zpoza korun snesla jasně bílá koule a tiše plula za ním.
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Radhošť byl v dávných dobách významným kultovním místem starých Slovanů. Vždy o letním slunovratu se tu scházel nespočetný dav poutníků. Lidé přicházeli často i z velké dálky, aby obětovali ovci či býka k uctění zlaté sochy boha Radegasta. Její vzhled byl prý děsivý. Měla tvář připomínající spíš démona než božstvo, strašlivou helmu v podobě býčí hlavy a silný pancíř na mohutném těle. Pod přísným dohledem této modly věštci vynášeli svá proroctví a velekněz vykonával magické rituály s lidskými oběťmi.

Radegast stál v posvátném háji asi dvacet minut chůze od vrcholu hory směrem k dnešnímu Rožnovu, v místě, jemuž se říká Volářka, na památku volání ozývajícího se z úst samotné sochy.

Když v roce 866 dorazili do kraje věrozvěsti Cyril a Metoděj, rozkázali vykácet posvátný háj, bůžky povalit, rozsekat a spálit. Zlatou sochu ale pohanští kněží včas ukryli do útrob hory. Podle pověstí se spolu s dalšími poklady nachází v jeskyni za podzemní říčkou, přes kterou vede úzká lávka. Překonat ji dokáže jen zasvěcený. Masivní dřevěný vchod do sluje hlídá drak plivající oheň. Vstup do nejtajnějších prostor je obklopen celou řadou rafinovaných pastí a mechanických nástrah.

Je to jen legenda, nebo se pod vrcholem jedné z nejvyšších beskydských hor opravdu skrývá přísně tajná podzemní skrýš?

Petra Molendu tahle záhada vzrušovala od dětství. Vystřihoval si vše, co kdo o pokladu v podzemí Radhoště napsal. Později

si pořídil kopie starých záznamů a opisů dávno zapomenutých zpráv, které odpočívaly v depozitářích regionálních muzeí. Sepsali je ti, kteří cestu do podzemního labyrintu podnikli a přežili. Existovalo dokonce i několik map a náčrtků. Nejstarší pocházel z roku 1755. Nakreslil ho profesor olomoucké univerzity Dr. Vratislav Monse.

[image: C:\Users\Mirek\AppData\Local\Temp\FineReader12.00\media\image6.jpeg]Bohužel nic cenného se z jeho díla nedalo vyčíst. Jen to, že v té době stála nad jámou Volářka místo sochy velká koliha, z níž se po žebřících dalo sestoupit hned do několika chodeb a tří velkých sálů, vytesaných ve skále jeden nad druhým.

 

Dnes už tam zbyla jen hluboká jáma, která se směrem dolů zužuje. Ze dna vedou dvě chodby. Jedna končí v malém prostoru s rovnými stěnami. Druhá je už po několika metrech zavalena.

Někteří odborníci věrohodnost Monseho plánku zpochybnili. Profesor prý na Radhošti nikdy nebyl a maloval jen podle informací z doslechu. Nákres přesto částečně odpovídá dalšímu historickému prameni.

V polovině 18. století rožnovský kaplan Povolný našel na své faře starý pergamen. Neznámý autor v něm sděloval, že Radegastova socha byla dutá a tak rozměrná, že se do ní vešel i tělnatý muž. Stála na Volářce přímo nad vstupem do podzemí. Když se lid shromáždil před modlou, pohanský věštec do ní nepozorovaně vylezl zdola po žebříku. S pomoci jakéhosi zvláštního zařízení mohl vidět a slyšel toho, kdo žádá o věštbu. Zároveň tato neznámá technika fungovala jako zesilovač. I v případě, že žrec mluvil šeptem, jeho hlas venku burácel.

Muselo to být úchvatné divadlo, když „samotný Bůh“ oslovil prosebníka jménem, které předtím mimoděk zaslechl, nebo uvedl jiný detail, kterého si přes průzor v soše povšiml. O vševědoucnosti Radegasta již nikdo nemohl pochybovat.

Molenda spekuloval ještě o jedné otázce, kterou si kromě něj doposud nikdo nepoložil, ale odpověď na ni mohla notně poodhalit záhadu Volářky.

Slavnosti trvaly vždy několik dnů. Poutníci sledovali žrece, jak vykonávají posvátné obřady, přijímali role v lidových hrách a obyčejích, hodovali a křepčili.

Co po celý ten čas dělal věštec? Sestoupil do podzemí a trpělivě čekal, až všichni odejdou z posvátného prostoru? Jeho

druhové pak odsunuli sochu a on vylezl ven? Nebo prostě poté, co skončil s věštěním, prošel podzemními chodbami k jinému vchodu?

To, by dokazovalo, že labyrint pod Radhoštěm byl v ten čas průchozí a dalo se do něj vstoupit hned na několika místech.

Z roku 1785 pocházel dopis, který o půl století později přepsal Josef Tkalec z Rožnova a dneska je uložen v muzeu ve Valašském Meziříčí.

„Milý příteli, když by se ti trefilo někdy jet do Radošta s nějakú ndhodú, jdi ale s dobrými a nábožnými kamarády. Tak jdi k poustevnám a obrat se od poustevní k dobrému polednímu slunci. Dále na 400 kroků. Tam najdeš díru do skály. “

Tady se výprava měla pomodlit za úspěch, a především za šťastný návrat.

„ Ta dieraje těsná v délce tři sáhů a přijdeš zase do prostranství, tak jdi dalej. “

V tom se pisatel nemýlil. Čtyři sta kroků na jih od Puste-ven je skutečné malý vstup do podzemí. Po překonání krátkého těsného úseku se chodba rozšiřuje. Ještě v sedmdesátých letech dvacátého století se po ní dalo projít dobrého půl kilometru.

[image: C:\Users\Mirek\AppData\Local\Temp\FineReader12.00\media\image7.jpeg]„A přijdeš ke skále, co je hladká jako dveři zřezané desky, a při tej skále na levej straně tyto znamení jsou

 

Tak jdi mezi tu skálu několik sáh, tak přijdeš k jednej díře, co jde prosto dolů, tam najdeš osťropec neb strzub (kmen stromu se zbytky silnějších větví) po něm slez dolu, až přijdeš na roven. “

V této části museli odvážlivci překonat prostor, porostlý jakýmisi sinavě bledými houbami a dostat se k vodě, přes kterou vedla lávka. Na její konec se nesmělo stoupat, jinak by na vetřelce zaútočil nastražený drak. Slo tedy o nějaký mechanismus, který se spouštěl sešlápnutím konce lávky. Pak bylo nutné hledat další znamení: Blízko posledního z nich se měly nacházet dveře. Klíč je uložen v díře nad nimi. Odemknout se smělo až po odříkání devadesátého žalmu. Uvnitř se skrývala spousta věcí. Pisatel bohužel neuvádí jaké. Jeden detail, ale zmiňuje. V tom uzamčeném prostoru jsou čtyři sloupy. A mezi nimi další z ryzího zlata. Nad dveřmi leží poříz, kterým je možné zlato naškrábat.

Molenda připouštěl, že všechny dochované zprávy o podzemí Radhoště jsou nevyzpytatelnou směsicí reality a smyšlenek. Většinou se soudilo, že popis podzemních prostor vychází ze zkušeností předávaných po staletí a zvěsti o pokladech jsou čirým výmyslem.

Existovaly dvě základní verze. Moderní představa, že v rad-hošťských důrách byly ukryté šperky, které uloupili zbojníci. A pak mnohem starší pohádky, podle nichž poutníci v hlubinách hory nacházeli bezcenné černé kameny, které se teprve po vynesení na denní světlo proměnily ve zlato. Zmínka o zlatém sloupu, z něhož bylo nutné vzácný kov seškrabovat, se naprosto vymykala. Byla tak nezvyklá, že Molenda byl ochoten uvěřit její pravosti. Pokud chtěl pisatel dopisu nalákat adresáta na poklad, proč mu nenabídl tradiční bedny plné cenností a drahokamů,

ale vymýšlel tak neobyčejný zdroj bohatství? Viděl ten sloup na vlastní oči, nebo alespoň o něm slyšel?

Tušení, že je nutné vydat se právě po této jedinečné a ostatními přehlížené stopě, zesílilo, když se Molendovi dostal do ruky další text z roku 1830. Jan Sebesta v něm lašským nářečím popisuje či spíše opisuje skoro totéž co autor dopisu. Oba zřejmě vycházeli ze stejného zdroje a liší se jen v detailech.

Jeden z nich Molendovi vyrazil dech.

Šebesta nabádá odvážlivce, až odemkne dveře skalní komory, „tak tam vejdi a nandeš stavení o 4 bliskavých slupach a dvuch cherubínův a uprostřed zlatý slup

Co to bylo za stavení se čtyřmi lesknoucími se sloupy a dvěma cherubíny?

Už když to četl poprvé, bleskla Molendovi hlavou elektrizu-jící myšlenka.

Existoval jen jeden jediný předmět na světě, který svou podobou mohl připomínat maketu budovy, vyčnívaly z něj čtyři konce lesklých tyčí a nahoře byli usazeni dva cherubíni.

Archa úmluvy.

„ Udělají z akáciového dřeva schránu dva a půl lokte dlouhou, jeden a půl lokte širokou a jeden a půl bkte vysokou. Obložíš ji čistým zlatém, uvnitř i zvnějšku ji obložíš a opatříš ji dokonalou zlatou obrubou. Uliješ pro ni čtyři zlaté kruhy a připevníš je k čtyřem jejím hranám; dva kruhy na jednom boku a dva kruhy na druhém. Zhotovíš tyče z akáciového dřeva a potáhneš je zlatém. Tyče prostrčíš skrz kruhy po stranách schrány, aby bylo možné na nich schránu nést. Tyče zůstanou v kruzích, nebudou vytahovány. Do schrány uložíš svědectví, které ti dám. Zhotovíš příkrov z čistého zlata dlouhý dva a půl lokte a široký jeden a půl lokte. Potom zhotovíš dva cheruby ze zlata; dáš je vytepat na oba konce příkrovu. Jednoho cheruba uděláš na jednom konci a druhého cheruba na druhém konci. Uděláte cheruby na příkrov na oba jeho konce. Cherubové budou mít křídla rozepjatá vzhůru; svými křídly budou zastírat příkrov. Tvářemi budou obráceni k sobě, budou hledět na příkrov. Příkrov dáš nahoru na schránu a do schrány uložíš svědectví, které ti dám. Tam se budu s tebou setkávat a z místa nad příkrovem mezi oběma cheruby, kteří budou na schráně svědectví, budu s tebou mluvit o všem, co ti pro Izraelce přikážu. “

Tak Hospodin přikázal Mojžíšovi, když k němu promlouval na hoře Sinaj. A Mojžíš skutečně nechal vyrobit podle přesně zadaného plánu zlatém potaženou truhlici. Ta pak byla nesena Izraelci, putujícími po odchodu z Egypta čtyřicet let pouští, než dorazili do zaslíbené země. Prostřednictvím archy Bůh sděloval svou vůli. A podle legendy stála v epicentru řady zázraků. Dokázala rozhánět nepřátelské armády i snížit hřebeny hor. S její pomocí byl zastaven tok Jordánu, takže Izraelci mohli přejít řeku suchou nohou. Při obléhání Jericha ji nosili po sedm dnů kolem města, až se jeho hradby náhle zřítily.
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Mohla by se tam dole nacházet nějaká kopie tohoto nejzáhadnějšího objektu na světě?

Nesmyslnou domněnku, že by mohlo jít o originál, Molenda potratil hned ve stadiu embrya.

Proč by ale někdo ukládal do podzemí Radhoště repliku židovské svátosti?

Byla to kořist z nějaké loupeže?

Na horních pasekách se vyprávělo o podzemní klenotnici, v níž kromě jiných pokladů je na vyvýšeném místě i skvostná zlatá monstrance, ukradená z poutního kostela Panny Marie ve Frýdku-Místku.

Molenda nevylučoval, že nějací zbojníci, kterými se kraj vždy jen hemžil, uschovali svůj lup v některé z radhoštských důr se snadným přístupem, ale věřil, že tajná komora v hlubinách hory je více než tisíc let stará a to, co se v ní nachází, má ryze slovanský původ.

Stavení o čtyřech sloupech a k tomu ještě jeden zlatý sloup.

Co to sakra mohlo být?

Horečně se snažil tuhle hádanku rozluštit. Pročetl snad všechno, co kdo kdy o Slovanech napsal, a našel sice pouhé střípky odpovědi, ale jakási chatrná hypotéza se z nich přece jen dala postavit.

Adam Brémský, kanovník na okraji slovanského území uvedl, že mezi slovanskými kmeny jsou nejmocnější Rataň a město jejich, hojně navštěvované jest Retra, sídlo modloslužby. Je tam vystavěna veliká svatyně bohům, z nichž předním je Radigast. Modla jeho zlatém a lůžko purpurem je ozdobeno. “

Radegastova socha tedy byla zlatá stejně jako na Radhošti. Ale co to lůžko?

Popisoval kanovník podstavec modly potažený purpurově zbarvenou látkou? Nebo spíše baldachýn se čtyřmi sloupy a purpurovou stříškou nad stojícím Radegastem? Mohl válcovitý trup sochy, spatřený z dálky a možná ještě jen zezadu připomínat zlatý sloup?

A co když šlo o skutečné lůžko na čtyřech sloupovitých nohách?

Kronikář Jiří Středovský v knize Svaté dějiny Moravy neboli život sv. Cyrila a Metoděje, vydané roku 1710, tuto představu podporuje. Radegastova modla „byla zhotovena z páleného zlata... a poblíž sochy ve svatyni přechovávali pro Božstvo připravené přepychové kmentové lůžko

Přestěhovali slovanští žreci do podzemí sochu i s postelí?

Středovského pojednání doprovázela ilustrace, která Molendovi napověděla, jak to mohlo být s domnělými cherubíny.

Základní vlastností těchto nebeských bytostí jsou roztažená křídla. Jedním z nej důležitějších atributů Radegasta je labuť či husa s roztaženými křídly.

Obrázek v Středovského kronice představuje Radegasta jako antického hrdinu s jakousi divnou korunou, býčí hlavou na hrudi a dvojsečnou sekerou v levici. Na hlavě božstva sedí pták s roztaženými křídly. Pokud i Radegastovu sochu z Radhoště zdobil vzlétající opeřenec, mohlo snadno dojít k záměně s cherubínem.

Zbýval zlatý sloup. V největším polském sídle Slovanů ve Wo-linu stál sloup se zabudovaným posvátným kopím. Při věšteckých obřadech ho žrec kladl na zem před Radegastova koně a napjatě sledoval, kterou nohou zvíře kopí překročí. Pravá potvrzovala zdar připravované válečné výpravy, boží souhlas se zamýšleným konáním nebo jen prosté ano jako odpověď na zadanou otázku. Pokud kůň přešel přes kopí nejdříve levou nohou, bylo to špatné znamení.

Posvátné kopí bylo nezbytnou součástí Radegastovy výbavy. Muselo být uloženo poblíž modly i na Radhošti. Spočívalo místo v dřevěném sloupu v zlatém pouzdru ve tvaru válce?

Molendovi to připadalo jako nejpřijatelnější vysvětlení. Netušil, že se zlatým válcem v podzemí je spojeno mnohem sžíravější, temnější a nebezpečnější tajemství.
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Tu noc Čorba nedokázal usnout.

Převaloval se na posteli, obklopen dokonalou tmou, jakou nabízí jen krajina daleko od lidských sídel. Topil se v absolutní černotě, a přitom cítil přítomnost světla. Neviděl nic, ale vsadil by se, že ta zatracená zářící koule je někde poblíž. Poletuje venku za okny, bliká nad stromy nebo jen tak visí ve vzduchu hned za dveřmi.

Čeká na něj, až vyjde?

Rozum mu velel tenhle nápad rychle zavrhnout, ale kapka pochybnosti zůstávala.

Odhodil přikrývku, posadil se na posteli, rozsvítil lampičku a nakrátko nechal tělo přivyknout změně polohy. Kdykoli se postavil příliš rychle, dostával závratě a nohy sevřela křeč. Naštěstí to byl jediný neduh, který ho trápil.

Táhlo mu na osmdesátku. Na svůj věk byl ve skvělé kondici. Vypadalo to, že se celý život hýbal na čerstvém vzduchu, ale nebyla to pravda ani z poloviny.

Po studiu na Vysoké škole báňské fáral na dole v Lazích. Pak vystřídal pár dalších míst. Na rodnou chalupu do hor se vrátil až s důchodem.

Zvedl se, oblékl si župan, nalil čaj z konvice a zapnul počítač.

Na internetu našel hned několik míst, kde se objevovala tajemná světla. Brown Mountains v Severní Karolíně, kaňon řeky Sarda na indicko-nepálské hranici, povodí řeky Mekong

v Thajsku. Hotovým eldorádem s desítkami, možná i stovkami zaznamenaných pozorování byl severozápadní Quensland v Austrálii.

Mezi domorodci zde kolovaly hrůzostrašné historky o tajemných světlech, která vytrvale pronásledují své oběti. Na jejich útok dokonce upozorňovaly dopravní značky.

Pro osamělé řidiče bývalo setkání s neznámým úkazem zvlášt děsivé. Čtyřicetiletý učitel Ron Komnicki měl před sebou ještě několik hodin jízdy, když zjistil, že má nečekanou společnost.

„Noc byla temná. Osiřelá asfaltka se táhla pustou krajinou, když jsem ve zpětném zrcátku postřehl nepatrný záblesk. Pak jsem rozpoznal dvojici světel. Vypadalo to, že kdosi jede daleko za mnou, ale něco tady nehrálo. Vzdálený vůz by se mi měl v zatáčkách ztrácet v dohledu, jenže tato světla mířila rovnou ke mně. Blížila se neobyčejně rychle.

Přidal jsem plyn. Řítil jsem se rychlostí více než 100 mil. Světla mě hravě dohnala. Ted’už jsem je viděl přes boční okýnko, jak letí těsně vedle mého auta. Měla narudlou barvu a velikost melounu.

Vzduch jako by ztěžkl. Viditelnost se zhoršila. Prostor ovládlo nervní napětí.

Dostal jsem šílený strach. Díval jsem se víc na ty dvě podivné koule než na cestu před sebou.

Najednou mě ohlušil pronikavý klakson. Do očí udeřil proud oslňujícího světla. Na poslední chvíli jsem strhnul volant a vrátil se na svou polovinu vozovky. S autem v protisměru jsme se minuli jen o pár centimetrů. Světla jsem v tom šoku přestal pozorovat. Když jsem se vzpamatoval, už poblíž nebyly. Zmizely nebo se nalepily na náklaďák, který jsem právě minul. “

Profesor Jack Pettigrew z University Brisbane byl přesvědčen, že světla jsou přirozeným důsledkem teplotní inverze. Za určitých atmosférických podmínek vrstva chladného vzduchu spolehlivě přenese jas, jehož zdroj je i daleko za obzorem. Jde tedy o optický klam, o svéráznou obdobu fáty morgány. Kdesi jede auto a svit jeho reflektorů nebo červených obrysových světel vytváří podobu letících svítících koulí. Aby svou hypotézu dokázal, jel Pettigrew v noci asi deset kilometrů od tábora, v němž čekali jeho spolupracovníci. Kopcovitý terén spolehlivě bránil přímé viditelnosti. Přesto vědci v táboře zaznamenali nad obzorem difuzní záři, vždy když profesor zapnul světlomety svého vozu, a tmu, když je vypnul. Rádiem se dozvídali i o změně směru jízdy a ten se shodoval.

Experiment sice potvrdil starou zkušenost, že na noční obloze lze snadněji rozpoznat odlesk vzdáleného ohně či umělého světla, ale neobjasnil, proč mají světla různou velikost a barvu, z jakého důvodu létají někdy samy, jindy s parťákem nebo dokonce s celým rojem, co jim umožňuje viset netečně ve vzduchu a vzápětí vyvinout obrovskou rychlost a konečně, jak je možné, že reagují na lidskou přítomnost. Jsou inteligentní, nebo směr jejich pohybu řídí něco jiného? Reagují třeba na magnetické pole člověka nebo jeho tělesnou teplotu?

Autoři několika příspěvků se podivovali, jak je možné, že světla někdy přímo před pozorovatelem zhasnou, jako by je někdo vypnul ze zásuvky.

Tohle mohl sám potvrdit.

Čorba našel blok a propisku. Pročítal článek po článku, jak mu je nabízel vyhledávač, a vypisoval si jednotlivé teorie, které se snažily odhalit, co jsou ta tajemná létající světla vlastně zač. K některým do druhého řádku připisoval protiargumenty nebo svůj vlastní postřeh.

Seznam dosáhl magických sedmi bodů.

Světla jsou:


1) Důsledkem přebytku přírodní elektřiny v ovzduší.



Světla se nikdy neobjevují při bouřce. Nikoho nespálila. Na předmětech, kterých se dotkla, nezanechala žádnou stopu.


2) Rojem světélkujícího hmyzu.



Není znám žádný druh, který by dokázal letět tak rychle.


3) Hořícím bahenním plynem.



Díky čemu se pohybuje i v naprostém bezvětří?

Jak je možné, že světla byla spatřena i v naprosto suchých oblastech?


4) Bloudícími dušemi mrtvých lidí.



Tohle nestojí za úvahu.


5) Projevem mimozemské civilizace.



Co asi dělají mimoni na Radhošti?


6) Optický klam.



Fata morgána sice dovede přenést na dálku i velmi složité obrazy, ale ty se pouze promítnou do prostoru. Nikdy nereagují na přítomnost pozorovatele.


7) Unikátní atmosférický úkaz.



Pokud je vyvolán nějakou místní přírodní anomálií, proč má tolik rozličných podob a vyskytuje se na tolika různých místech?

Pročítal, co sepsal, a nevsadil by ani na jednu možnost. Vrátil se k internetu.

Vyhledávač mu přestal nabízet nejčastěji navštěvované stránky a odkazoval na vědecké práce, které se pokoušely světelné úkazy objasnit pomocí různých měření a pokusů. Výzkumníci pracovali nejčastěji s hypotézou, podle níž vzniká hluboko pod povrchem země, v místech geologických zlomů, v důsledku ohromného tlaku, tření a deformace skal elektrická energie. Její shluky se prasklinami uvolňují z hlubin a někdy vystoupí až do atmosféry. Pod noční oblohou se pak jeví jako intenzivně zářící koule. Udivený pozorovatel je snadno zamění za nadpřirozený jev nebo za UFO.

„ V roce 1981 Brian Brady z amerického báňského úřadu natočil experiment, při němž vystavil granitový blok obrovskému tlaku. V okamžiku rozdrcení z kamene vystřelily malé světelné koule. Existují důkazy, že k něčemu podobnému dochází i ve volné přírodě. V roce 1976za velkého zemětřesení v čínském pohoří Tien-šan sledoval náhodou přítomný britský diplomat oslepující záblesky světla na obloze a slyšel výbuchy v povětří, skutečné otřesy nebe. Podobné úkazy byly v minulém století opakovaně zaznamenány i v Japonsku. Při největším zemětřesení v roce 1931 se nad poloostrovem Idu objevil nespočet světelných koulí. “

Zdálo se, že vědci mají jasno. Silná elektromagnetická pole, vyskytující se v oblasti seizmické aktivity, nabíjejí obláčky plazmy, a ty pak řádí na obloze.

Pokud to byla pravda, nečekaly Beskydy radostné chvilky. Kdesi v hlubinách Radhoště rostlo napětí. Hora se ho zbaví mohutným otřesem. A možná celou sérií zemských záchvěvů.

Proč se svítící koule objevila hned poté, co se ozval děsivý skřípot z neznáma? Je to náhoda, nebo spolu oba jevy souvisí?

Bylo to varovné znamení, jak naznačila Božka?

Když v sobotu slyšel ten podivný zvuk, mimoděk ho přirovnal k polnicím andělů, kteří zvěstují apokalypsu. Později v noci otevřel bibli a pročítal zjevení sv. Jana. Jedna pasáž napovídala, že totální zkáza přijde z hlubin země.

A hle, když rozlomil šestou pečet, nastalo veliké zemětřesení, slunce zčernalo jako smuteční šat, měsíc úplně zkrvavěl a nebeské hvězdy začaly padat na zem, jako když fík zmítaný vichrem shazuje své pozdní plody, nebesa zmizela, jako když se zavře kniha a žádná hora a žádný ostrov nezůstaly na svém místě.

Měl by se začít bát? Hrozí Beskydám přírodní katastrofa? Nastane zkáza globálních rozměrů? Nebo úkaz, s nímž se v sobotu setkal, byl zcela jiné podstaty?

Čorba stále nedokázal zapomenout, jak s ním světlo laškovalo. Ustupovalo a zase blížilo. To nebyl pouhý projev elektromagnetismem nabité plazmy. Světelná koule reagovala na každý jeho pohyb dřív, než ho vykonal. Dokázala se napojit na jeho mysl? Byl to posel, jak tvrdila Božka? Ale čí? Dávno zesnulých strážců hory?

Tuhle možnost odmítal přijmout. Stále si ale nedokázal vysvětlit, proč uvnitř koule vidí povědomý obličej. Matou ho vlastní oči, které spojují světlejší a tmavší plochy do podoby tváře, kterou odněkud zná?

Ale odkud?

Přemýšlel a automaticky stále otvíral další stránky. Na jedné z nich objevil šokující hypotézu. Inteligentní světla jsou prý

shlukem myšlenek dávných generací, které se snaží najít citlivce, jehož mozek je schopen přijímat signály vysílané jinou lidskou myslí, a bude tedy schopen rozluštit jejich zakódované poselství.

Corbu zamrazilo.

Vystihla Božka podstatu světelného úkazu naprosto přesně? Byl to vizuální projev souboru mentionů nesoucích nějakou zprávu?

Slovo mention už dlouho nepoužil. Připomnělo mu jednu zvláštní kapitolu jeho osudu.

Čorba vždy věřil, že i ty nejtajemnější události se dají vysvědit rozumem. Záhady pro něj neexistovaly. Jen se pro jejich objasnění nepodařilo nashromáždit dost faktů. A pak jedné noci před desítkami let zjistil, že je obdařen paranormálními schopnostmi.

Ten večer došlo na Dole Antonín Zápotocký v Lazích k závalu. Stalo se to na počátku noční směny. Byla neděle. Horníci měli volno. V podzemí se pohybovala jen hrstka techniků, kteří při předfárání procházeli důlní díla a kontrolovali jejich stav po víkendu. Tri z nich se pohybovali v zasaženém prostoru.

Pohřbil je utržený strop, nebo přečkali bez zranění, ale jsou uvěznění někde v chodbách za závalem? Bez tohoto údaje se jen těžko rozhodovalo o postupu záchranných prací.

Báňští záchranáři byli ochotní riskovat vlastní životy, prokopat se závalem jen s jednoduchým jištěním, aby případné raněné dostali co nejrychleji na povrch. Kdyby si ovšem byli jistí, že technici nejsou ohroženi, uvolňovali by chodbu pomaleji a hned by ji zajišťovali proti dalšímu otřesu.

Čorba byl členem záchranného týmu. Spolu s ostatními visel očima na velké mapě důlního prostoru a najednou uviděl,

vycítil nebo jakýmsi duchovním zrakem vnímal celou situaci do všech detailů. Hornina zasypala chodbu jen na necelých třech metrech. V sesuvu nikdo nebyl. Asi o čtyřicet metrů dále zaregistroval dva živé objekty. Třetího muže našel v boční chodbě. Jeho signál byl velmi slabý. Jako by život v něm již pohasínal. Spadla hornina i tam a smrtelně ho zranila?

Čorba poněkud zmateně vylíčil parťákům svou vidinu.

Vedoucí zásahu jí uvěřil. Jako všichni zkušení bánští záchranáři věděl, že ověřená fakta jsou sice nad zlato, ale když je nemáte, vyplatí se dát na intuici.

Rychle se prokopali závalem. Dva techniky našli pár desítek metrů za ním. Třetí ležel v boční chodbě. Nehýbal se.

Báňský lékař poklekl k tělu. Neviděl žádné zranění. Opatrně muži pootočil hlavu. Z pootevřených úst vyšel chrapot spáče v těžkém limbu. Výdech kromě zvuku nesl i aroma.

Doktor se znechuceně obrátil. „Sakra, to je smrad. Samá slivovice/1

Opilce vzbudili a dopravili na povrch.

Třicetiletý revírník přiznal, že celé odpoledne zapíjel narození syna. V neděli kontrola na alkohol nehrozila. Sfáral dolu, zašil se do boční chodby, natáhl na zem a okamžitě usnul. Zával ho neprobudil. Vůbec o něm nevěděl.

Alkohol a spánek ovlivnily činnost mozku natolik, že vysílal jen slabé signály.

O něco později, v roce 1982 byl Čorba přizván k přísně tajnému projektu.

„Výzkum ochrany člověka ve velmi obtížných důlních podmínkách s užitím mentální energie. “ Jeho zadavatelem byl

Vědecko-výzkumný uhelný ústav v Ostravě-Radvanicích. Realizátorem Psychoenergetická laboratoř působící na Fakultě chemického inženýrství VSCHT v Praze. Jejím zakladatelem byl profesor František Kahuda. Říkalo se mu Bolševický čaroděj. Dlouhý čas jako by se nemohl rozhodnout, zda sloužit pokorně straně, nebo vstoupit do hájemství věcí mezi nebem a zemí a zkoumat paranormální jevy. Stal se ministrem školství a povedlo se mu to hned ve třech komunistických vládách. Jedno volební období působil v Národním shromáždění. XI. sjezd KSČ ho zvolil kandidátem Ústředního výboru KSČ a XII. sjezd ho v této funkci potvrdil. Vystudoval přírodní vědy. Doktorát dostal za disertační práci o fotonech. Patnáct let vedl Jednotu československých matematiků a fyziků. Pak mu uhranulo mimosmyslové vnímání. Rozhodl se tento tajemný úkaz vědecky zkoumat, měřit a experimentálně ověřovat. V roce 1973 na Světovém kongresu psychotroniků v Praze představil svou hypotézu o tom, že mozek při své činnosti vytváří energii, která má podobu kvant. Nazval je mentiony.

Pokoušel se dokázat, že tyto částice se šíří nadsvětelnou rychlostí a vysvětlují paranormální jevy, jako je telepatie, při níž dochází ke spojení a předávání informací mezi dvěma či více mozky, telekineze, kdy mozek ovlivňuje pohyb předmětů, a dokonce i jasnovidnost.

Nezavděčil se tím nikomu.

Pro esoteriky nebyl dost cool. Vyčítali mu, že jako skalní marxisticko-leninský materialista hledá původ duchovních jevů v hmotě.

Skeptičtí vědci Kahudu rovnou obviňovali ze šarlatánství a častovali ho posměšky především za jeho výrok „mentiony existují, protože dosud nikdo neprokázal opak

Urputnost, s jakou Kahuda pokračoval ve výzkumu, i když ho stěhovali do stále menších, tmavších a zapadlejších pracoven, byla Corbovi sympatická. Přemýšlel, co člověka s tak úspěšnou politickou kariérou přivedlo na hranici zapovězeného území. Prožil podobný šok jako on sám v tu noc při záchranných pracích na dole Antonín Zápotocký?

Čorba odmítal, že by byl nějak výjimečný, natož vyvolený, jak se mu snažila vsugerovat Božka. Sám nevěděl, jak se dokáže napojit na cizí lidský mozek.

Nebyl schopný číst myšlenky toho druhého nebo s ním nějakým způsobem komunikovat. Nic z toho. Pokud by měl použít nejpřesnější výraz, tak dovedl toho druhého či druhé lokalizovat. Zjistit skoro na metr přesně, kde se nacházejí. Stačilo, když se díval na mapu a lehce nad ní přejížděl napřaženými prsty nebo se jen soustředil a obraz daného místa se mu vyjevil v mysli. Spolu s doktorem Smolou se stal nejspolehlivějším vyhledávačem zasypaných, závalem nebo jinou důlní havárií uvězněných horníků. Žádný z jejich úspěšných zásahů nesměl proniknout na veřejnost. Všichni zúčastnění byly vázaní mlčením.

Později v sobě Čorba objevil ještě dvě další schopnosti. Dokázal rozeznávat dutiny v zemi. Kompaktní vrstvy horniny vysílaly k jeho mozku jiné signály než prázdné prostory. Mohl objevovat zapomenuté podzemní chodby v historických stavbách, pátrat po kryptách a tajných skrýších, vyhledávat neznámé jeskyně.

Nic z toho ho nelákalo. Jen jednou pro kamaráda geologa vypracoval plán jisté části radhošťského podzemí.

Po Kahudově smrti v roce 1987 se Čorba podílel na ještě jednom projektu, „Zjišťování horninového napětí ve vysoce rizikovém porubuK zajištění bezpečnosti bylo nasazeno šest klasických geofyzikálních metod. Sedmou byl on a několik dalších senzibilů. Při konečném hodnocení řídící geofyzik konstatoval, že všechny přístroje jsou schopny podávat informace o narůstajícím horninovém napětí v okamžiku měření. Senzibilové byli schopni podávat informace o napětí v předstihu. Dokázali by tedy předvídat horské otřesy, závaly i klasická zemětřesení.

Po sametové revoluci byl výzkum ukončen. Čorba se jím už nikdy nezabýval.

S jedinou výjimkou. Na chalupu za ním nečekaně přijel sovětský podplukovník Dimitrij Novikov z posádky ve Frenštátě pod Radhoštěm. Přinesl mapu a chtěl do ní zakreslit všechny podzemní prostory.

Čorba se neptal, jak na jeho schopnosti přišli. Věděl, že o několik případů českých psychotroniků se zajímali i ruští experti. V Rusku sice strana a vláda urputně propagovala materialismus, ale když šlo do tuhého, neváhala nasadit mágy a čaroděje.

Nedalo se vyloučit, že Psychoenergetickou laboratoř nemoni-torovala STB a nepředávala zprávy dál. Rusům se stále nedařilo porazit mudžáhídy v Afghánistánu a šiklo by se jim získat experty, kteří by dokázali odhalit podzemní skrýše povstalců.

Tahle spolupráce Čorbu netěšila, ale odmítnout se neodvážil. Zaznamenal do mapy poctivě všechno, co v podzemí viděl. Bral to jako službu z nutnosti. Nečekaně za ni dostal zaplaceno.

Královsky zaplaceno.

Šlo o tak vysokou částku, až ho vyděsila. Vojáka, který obálku s hotovostí přivezl, se neptal, co to má znamenat. Jistě nic nevěděl. Byla to i záloha na nějakou další pomoc, kterou po něm budou požadovat?

Psal se únor 1990. Rusové už měli sbalené kufry. Z Frenštátu se pakovali jako první. Podplukovník se i později do města opakovaně vrátil, ale Čorba se s ním už nikdy nesešel...

Přepadla ho šílená únava. Rozhodl se přestat rekapitulovat svou podělanou minulost, vypnout počítač a pokusit se usnout, když zvonivé cinknutí ohlásilo došlý e-mail.

Vyplašilo ho to.

Nikdo mu nepsal přes den, natož o půl třetí ráno.

Zpráva z neznámé adresy žádala Čorbu o číslo jeho mobilu. Podepsal ji podplukovník Novikov.

Vzápětí se Čorba vyděsil ještě víc, když si uvědomil, že podplukovník Novikov je už několik let mrtvý.
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Co je ten kluk vlastně zač? Jak to že prokoukl její fígl s odhalením zloděje Moničina mobilu? Odkud tak dobře zná postupy lidových čarodějů? A proč jí řekl, že nahání mory? Žádná holka v jejím věku by nevěděla, o čem to vlastně mluví. Z jakého důvodu si byl jistý, že ona tomu bude rozumět?

Zuzka o tom přemítala večer před spaním a byly to i její první ranní myšlenky.

David byl jedna velká záhada. A navíc se jí líbil. Měla pocit, že ona jemu taky.

Má čekat, jestli se ji pokusí najít? A jak by to asi udělal? Odkud by zjistil, že bydlí na horské chatě na Radhošti? Mohl by se na ni zeptat majitele Music klubu, ale ten mu taky nic neřekne.

Jedinou šancí byla Monika. Sbalila Davidovu vizitku, že ji pak vyhodí.

To jistě!

Kdyby chtěla, mohla to udělat hned. Určitě mu zavolá, a když jí David požádá o číslo Zuzčina mobilu, dá mu ho?

Tyhle úvahy ji úplně rozpálily.

Vstala z postele, doklopýtala do koupelny, dopřála si krátkou sprchu a přehodila přes sebe župan. Zapnula notebook a ve vyhledávači našla webové stránky Muzea Beskyd ve Frýdku-Míst- ku. Kontakt na jednotlivé pracovníky tam nebyl uveden, jen číslo spojovatelky.

Váhala.

Je to příliš vlezlé zavolat první?

Usoudila, že ne. David si o číslo mobilu řekl a ony mu ho nedaly. První kolo povinného upejpání tak mohla klidně odškrtnout. Ještě chvilku přemítala o variantě požádat o Davidovo číslo Moniku. Nadiktovala by ho, nebo by se vymluvila, že už vizitku vyhodila?

Téhle trapnosti chtěla obě ušetřit.

Vytočila ústřednu muzea. Místo očekávané spojovatelky se ozval sytý mužský hlas. Požádala o spojení s Davidem Richtrem.

„Není tady.“

„A nevíte, kdy se vrátí?“

„Dneska určitě ne. Možná tu nebude celý týden. Pracuje teď hodně v terénu. “

„Aha, zas loví upíry?“ ujelo jí nervózně.

Muž z muzea ji dorazil. „Jo, přesně tak, řeší teď úplně čerstvý

V / 1 u

případ.
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„Venku už byla skoro tma. Zapálila jsem petrolejku. Přiložila do kamen a chystala se vařit večeři. Najednou jsem věděla naprosto jistě, že tu nejsem sama. Znáte to?“ Diana Orságová vzhlédla bezbarvýma, nesčetnými sklenkami vína vypitýma očima. „Takový ten divný pocit, jako když se na vás někdo dívá. Naskakuje vám husina, srdce tluče, začínáte panikařit a nevíte proč.“ V chraplavém hlase zaznívala ozvěna miliónů šluků.

David Richtr s porozuměním pokýval hlavou. „Cítila jste tedy přítomnost někoho cizího, ale ještě nezaznamenala žádný vizuální podnět?11 ujistil se.

Zděšeně vydechla: „Cože?“

Pochopil, že musí otázku přeložit, aby jí rozuměla. „Ptám se, zda už jste v tom okamžiku něco viděla?”

„Aha.“ Nervózně přešlápla. „Ne. Ze začátku jsem neviděla nic, jen mě svíralo tušení, že mi něco hrozí. A bylo mi děsně šoufl.”

„Asi absťák,” zabručel vousatý obr u stolu. „Dokud jsem nedorazil s nákupem, nemělas ani hlt.”

„Drž hubu,” okřikla ho. „Kdybys přijel včas, nemuselo se to stát.”

Ti dva museli být k sobě vybráni losem. Nebylo možné, aby se přirozenou cestou dal dohromady tak roztodivný pár.

Paní Orságová byla drobná útlá žena v jasně žlutých batikovaných šatech až po zem. Nad ještě stále pohledným obličejem

vystřelovaly do všech stran nakrátko ostříhané, původně snad zrzavé vlasy. Nyní její účes připomínal malířskou paletu s různými odstíny červené.

David nedokázal posoudit, zda ty barevné fleky na hlavě jsou umělecký záměr nebo fušeřina zkouřené kadeřnice. Fascinovaně pozoroval blýskavé, houpající se náušnice o rozměrech mandarinky a velký kožený talisman visící na již poněkud svraštělé šíji. Dobrá desítka jeho bratranců zdobila zápěstí obou rukou. Extravagantní umělkyně ani vyznavačka hnutí hippies by se za tuto vizáž nemusely stydět.

Pan Orság připomínal monstrum z laboratoře doktora Fran-kensteina. Měřil dobré dva metry, měl široká ramena, mohutný hrudník a chlupaté ruce ukončeny dlouhými hranatými prsty s přerostlými nehty. Kulatý obličej mu z velké části pokrýval hustý, místy již prošedivělý plnovous. Pokožka na četnými krátery zbrázděném nosu měla temně fialový nádech.

Bylo jasné, jaká záliba spojuje tyhle dva na život a na smrt.

„Co se stalo pak?“ zeptal se David

„Přímo tady, uprostřed kuchyně se objevila mlha. Takový šedý obláček. A ochladilo se. Strašně se ochladilo. Úplně jsem se roztřásla. “

„Kdybys nosila tepláky, tak se ti to nestane," poznamenal Orság.

Slehla po něm očima. „Starej se o sebe, debile."

David se pokusil zabránit, aby manžela počastovala dalšími šťavnatými kousky ze své nepřeberné spíže. „Co ta mlha?" vyzvídal

„Odplula do rohu, tam, jak je ta lavice a pak se...“ Na okamžik zaváhala, jak to říct.

„Zformovala," napověděl jí obr. Bylo jasné, že tuhle historku slyšel už mnohokrát.

Mávla rukou, jako by chtěla nadhozený výraz odpálkovat zpět. „No, prostě najednou jsem viděla..." Oči jí vzrušením tikaly.

„Co jste viděla, paní Orságová?"

„Najednou tam stálo dítě, malý kluk, ale takový divný."

„Jak to myslíte?"

„No, místy byl průsvitný a místy ho kousek scházel."

„Takže to byl spíš přízrak než reálná postava, “ upřesnil David.

„Jo, stál tam duch v hnědém sametovém oblečku, bílých punčochách a kožených střevících. A tady nahoře," přejela si rukou po krku, „neměl nic."

„Takže byl v starodávných šatech a scházela mu hlava?"

„Přesně tak."

David se zachmuřil. Nemínil se s Orságovou přít, ale buď mu lže, nebo to, co viděla, se vymykalo obvyklým pozorováním. Ve svém archivu měl několik desítek fotografií duchů a přízraků, které rozhodně nebyly podvodem. Jejich autoři nepoužili photoshop, ale pouhou náhodou zachytili sice nepochopitelnou, ale přece jen nezpochybnitelnou realitu daného okamžiku. Jako by postavy utkané z mlhy pluly vzduchem. Většinou se dal rozpoznat jen trup s hlavou. Tvář měla rozmazané rysy, pootevřená ústa a vždy temné a prázdné oční důlky. Oblečení, pokud se o něm vůbec dalo mluvit, pak mělo stejnou barvou jako jeho nositel, tedy obvykle mléčně bílou nebo šedou. Nepamatoval se, že by někdo vyfotil ducha v barvě, natož aby se dalo říct, že měl na sobě samet.

Davidovi neseděl ještě jeden detail. Duchové na fotografiích nikdy neměli nohy. Jejich postavy obvykle končily pod koleny. Mezi nimi a zemí či podlahou byl volný prostor. „Opravdu jste toho chlapce viděla včetně střevíců?"

Opakovaně přikývla.

„Co jste udělala?"

„Já?" Podívala se na Davida jak na blázna. „Co asi? Nic. Klepala jsem se strachy. Ani řvát jsem nemohla."

„A ten přízrak?"

„Sel ke mně. Ani nevím, jak mě minul. Na okamžik jsem hrůzou zavřela oči. Když jsem je otevřela, stál kousek ode mě. Pokynul mi rukou, takovým tím gestem, jako že ho mám následovat, prošel zavřenými dveřmi a byl pryč."

Chvilku stála s nepřítomným výrazem ve tváři, než dodala: „Přísahám, že to tak bylo. Starý ho viděl taky."

David se obrátil k Orságovi.

„Na moment jsem ho zahlíd. To je fakt. Druhý den navečer seděl támhle na lavici. Jak jsem se k němu otočil, zmizel."

„To bylo ještě před tím nálezem?"

Obr souhlasil. „Kopat septik jsem začal až o den později."

„Můžu se podívat?"

„Pojďte." Zvedl se od stolu a společně vyšli ven

Bývalá panská hájenka stála na kraji malé mýtiny.

David už z archivu zjistil, že tohle odlehlé místo bylo obývané po několik staletí. Znal dokonce i jména některých lesníků, kteří tu sloužili. V novějších dobách vystřídalo stavení několik majitelů. Manželé Orságovi hájenku získali jako dědictví. Nastěhovali se teprve před pár týdny.

S obrem bok po boku, mlčky obešli chalupu. Nedaleko za zadní zdí se rýsovala jáma připomínající znak pro průměr. Přes mělký kruh byl vykopán hlubší obdélník.

„Kdybych tušil, že budou takhle zdržovat, tak jsem ty kosti zahrabal jinde a nic nehlásil," posteskl si obr. „Záchod už mohl být hotový."

David hned poznal, že na původním Orságově hrubém výkopu zapracoval archeolog. Zemina byla pečlivě odkryta ve dvou patrech. V první vrstvě, asi 70 cm pod povrchem ležela dětská kostra. Hlava scházela. Další kostra se nacházela o něco níž, ale hned vedle. Byla asi 160 cm vysoká. Její lebku kdosi utrhnul a otočil tváří dolů. Z hrudního koše vyčníval napůl shnilý dřevěný kůl.

David věděl, co to znamená, a překvapilo ho to.
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Molenda nepochyboval, že čas hraje proti němu. Když ho v sobotu večer přijela zachránit horská služba, akce trvala krátce. Hoši sekerami přesekali kořeny, odstranili hlínu a vytvořili dostatečně velký otvor, aby se vysoukal ven. Dolů nikdo z nich nesestoupil. O mrtvém na dně chodby jim neřekl. Správně by tato okolnost měla být uvedena v hlášení o výjezdu, příslušnými orgány prošetřena a ostatky pohřbeny.

Už v podzemí se rozhodl, že to oznámí později. Zpráva o tom, jak se dostal ven ze zavalené jeskyně s přístroji, se ale rychle roznesla. Nepochyboval, že někteří speleologové už kontaktovali záchranáře, aby zjistili přesnou polohu důry, z které ho vytáhli. O deníku nikdo nevěděl, ale pouhá skutečnost, že se objevil další vstup do jeskyní pod Radhoštěm, působila jak litry krve vylité do moře k přilákání žraloků. Nejpozději o nadcházejícím víkendu první odvážlivci sestoupí dolů.

Nemínil se svého objevu vzdát. Chtěl ho prozkoumat jako první. Musel vyrazit co nejdřív.

Má do toho jít sám, nebo s parťákem?

Dlouho váhal. Nakonec se s ohledem na Zuzku rozhodl pro bezpečnější variantu ve dvou. A z možných kandidátů vybral toho nejlepšího ze všech.

Josef Wagner vedl přes padesát mezinárodních speleologic-koalpinistických expedicí v evropských zemích, opakovaně především v Itálii a Norsku. Na Krymu se s ukrajinskými kolegy

podílel na objevení unikátního jeskynního systému Emině Bojir Chasar Nižni, který svou krystalickou výzdobou nemá ve světě obdoby. Beskydské podzemí prolézal už skoro padesát let. Nikdo se zde nevyznal lip.

Na chatu na Kamenné loučce dorazil pouhé tři hodiny poté, co mu Molenda zavolal. Vysoukal se z mohutného terénního vozu a už z dálky se přátelsky zazubil.

Molenda mu vyšel vstříc.

Nikdy dřív si toho nevšiml. Wagner byl pro pohyb v stísněných podzemních prostorách přímo předurčen. Měl vysokou, štíhlou, skoro hubenou postavu s dlouhýma rukama. Usnadňovalo mu to pronikat plazivkami, puklinami i velmi úzkými komíny a zároveň snadno překračovat průrvy a při lezení po stěně dosáhnout i do míst, kam to menším parťákům nebylo souzeno. Ve věčně rozesmátém obličeji zářily jasné oči a dokonale bílé zuby. I když mu pomalu táhlo na sedmdesátku, stále se mohl chlubit hustými blond vlasy. Když si v jeskyni sundal přilbu, svítil do tmy jako maják.

Molenda ho zavedl do restaurace, usadil u krajního stolu a objednal u Norberta dvě kávy. Stručně odvyprávěl, co se mu stalo v sobotu v jeskyni s měřidly a jak se dostal ven. Nakonec suše prohlásil. „Několik metrů od dna důry leží mrtvý chlap. “

Wagner tázavě nadzvedl obočí.

„Je tam už dobrých dvě stě let.“

„Jsi forenzní technik, nebo střílíš od boku?“

„Měl u sebe valašku, pletenou mošnu a provaz s olověnou koulí. “

Wagner věděl, co to znamená. „Byl to portáš?“

„Vypadá to tak,“ potvrdil Molenda.

Portáši byli valašská obdoba texaských rangerů. Chránili moravsko-uherskou hranici před vpády nepřátel, stíhali pašeráky a lupiče, chytali dezertéry, dělali ochranku panstvu na cestách a doprovázeli vojsko. Stejně jako James Bond měli povolení zabíjet. Jejich činy posuzoval pouze nadřízený, a ne soud. Kromě tradiční valašky a pušek těšínek s prodlouženou hlavní používali zvláštní zbraň; provaz, na jehož konci byla připevněna olověná koule. Uměli s ním zacházet jako s lasem. Chytali do něj prchající zločince. Možná s jeho pomocí překonávali i úzké prolákliny. Portáši působili na Valašsku přes dvě století, rozpuštění byli v roce 1830.

Molenda nedokázal posoudit, kdy muž v podzemí zemřel, ale podle záznamů v deníku usuzoval, že to bylo pravděpodobně na přelomu osmnáctého a devatenáctého století. O hodinu později, s Wagnerem po boku, stáli nad zetlelými ostatky.

„Leží hlavou směrem k ďuře,“ upozornil Molenda.

„Co z toho usuzuješ?"

„Že zemřel, když se snažil dostat ven, a ne při vstupu. Cesta, kterou jsem přišel já, tehdy ještě neexistovala, musel sem dojít odjinud."

„Nebo se vracel ke vchodu, kterým sestoupil dolů, a už to nestihnul," poznamenal Wagner.

Ani tahle varianta se nedala vyloučit. V obou případech visela ve vzduchu znepokojující otázka: Co muži zabránilo překonat posledních pár metrů a vylézt ven?

Napadla je oba, ale ani jeden ji nevyslovil.

Postupovali chodbou pomalu vpřed.

„Odbočoval jsem stále doleva, takže se budeme zpočátku držet vpravo," navrhl Molenda.

Dorazili k odbočce, která ho v sobotu vyvedla z jeskyně s měřidly.

Wagner ji označil. Souhlasil, že se do ní podívá později.

Pokračovali hlavním koridorem v sestupu dolů. Vysoký strop jim umožňoval kráčet vzpřímeně.

Takhle snadno průchozích míst na Radhošti moc nebylo.

Ušli už víc než sto kroků, když se chodba prudce stáčela a hned dělila do dvou větví. Na stěně jedné z nich zahledli jakýsi znak namalovaný uhlem.

Oba ho vyfotili.

Je to znamení pro poutníka v podzemí? Ukazatel kudy dál?

Rozhodli se to prověřit.

Vstoupili do označené větve. Po pouhých pár metrech světla jejich čelovek narazila na cosi velkého a černého.

Ve výšce očí visela na stěně maska. Děsivá tvář s příšerným úšklebkem snad zobrazovala démona, varujícího vetřelce, aby se včas zastavil a nešel dál.

Dřevo bylo stářím rozpraskané. Pokud ho pokrývala barva, vlhkost ji dávno rozežrala.

Netušili, kdo masku vyřezal a proč ji zavěsil zrovna zde, ale bylo jasné, že to musel udělat před velmi dlouhou dobou. Tohle rozhodně nebylo dílo Valachů.

Zanechali ji zde Slované?

Jak dřevo seschlo, poodkrylo, že skála pod ním není celistvá. Kdosi do ní vysekal díru.

Molenda opatrně masku sundal.

Z výklenku za ní zírala prázdnými důlky lidská lebka. Před ní ležela mince. Napravo stála hliněná urna, plná sotva do dvou třetin. Na ztuhlé hmotě, snad to kdysi byl popel, který slepilo vlhko, leželo několik lidských zubů. Vlevo viděli prázdnou keramickou nádobu nezvyklého tvaru. V polovině výšky ji obepínal pás vyrytých značek. Ze svého místa rozpoznali uprostřed o něco větší symboly připomínající svastiku, další se jim ztrácely z dohledu.

Wagner začal vybalovat fotoaparát.

Molenda se naklonil blíž. Světlo jeho čelovky zalilo celý výklenek a odhalilo, čeho si dřív nevšimli.

Úplně vzadu, z velké části krytý lebkou se nacházel necelých 20 centimetrů vysoký kamenný předmět ve tvaru klikatého blesku.

Molenda polknul na sucho.

To není možné!

Přesně stejný předmět už jednou viděl. Třeštil oči do výklenku, srdce mu splašeně tlouklo.

Marně se pokoušel najít nějaké vysvětlení. Jistě věděl jen jedno. Parťákovi se s tím prozatím nesvěří.

Nepatrně se ohlédl.

Wagner dřepěl o pár metrů dále, v obou rukou svíral foťák a kontroloval nastavení.

Molenda neváhal. Sáhl do výklenku. Uchopil kamenný blesk mezi prsty a rychle ho schoval do kapsy.

Neměl potuchy, co to vlastně je. Ale naprosto přesně si vzpomněl, kde ho zahlédl. A to poznání ho ohromilo.
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David pochopil hned, že před touhle ženou nic neutají. Sotva mu přišla otevřít, vpila se do něj svýma neuvěřitelně živýma očima. Pronikala do jeho mysli, pátrala v temných zákoutích po útržcích dávno zapomenutých dějů.

Cítil, jak ho zkoumá, ale nebyl schopný tomu zabránit.

„Prožil jsi tu hrůzu na vlastní kůži, a přesto pochybuješ. Jak potom můžeš uvěřit tomu, s čím se ti svěří někdo cizí?“

Pozvala ho dovnitř, zavedla do kuchyně, usadila u stolu a nalila čaj.

Neodvážil se odhadovat, kolik je Božce let. Tvář měla vrásčitou, ruce poseté stařeckými skvrnami, ale hlas zněl jasně. Kolega z muzea, který mu na ni dal tip, nic bližšího neuvedl. Řekl jen, že je to pamětnice a znalkyně starých lidových zvyků. O jak neobyčejně zvláštní ženu jde, se nezmínil a možná to ani neměl možnost poznat.

Davida zaskočilo, jak přesně vystihla problém, s kterým za ní přišel. Oficiálně se zajímal o beskydské pověsti o morách, ale věřil, že zároveň konečně rozlouskne, zda to, co se mu přihodilo před lety, byla pouhá halucinace, nebo nezpochybnitelná realita.

Probudil se tehdy uprostřed noci a věděl, že není v pokoji sám. Neviděl nic, ale zřetelně cítil přítomnost něčeho zlého. Chtěl rozsvítit lampičku na stolku. Nešlo to. Vůbec se nemohl hýbat. Jeho tělo ochrnulo. Nebyl schopen pohnout ani palcem

u nohy. Jediné, co zůstalo v plné pohotovosti, byla jeho mysl. Vnímala vše do nej menšího detailu.

Pak nad sebou uviděl ohyzdnou bytost s šedou svraštělou kůží. Její obrovské oči svítily. Visela nad ním ve vzduchu nebo se snad tak hluboce dokázala předklonit.

Sevřel ho strach. Zároveň pocítil úporný tlak na prsou. Cosi neviditelného a zároveň nesmírně těžkého ho vtlačovalo do postele. Nedovolovalo mu popadnout dech. Dusil se. Chtěl vykřiknout, ale žádný zvuk mu nevycházel z úst. Jen bezmocně ležel s otevřenýma očima a ochrnutým tělem, zcela podmaněn tomu strašnému monstru. Napadlo ho, že umírá, nebo že už dokonce zemřel. Nedokázal určit, jak dlouho to trvalo, pár minut nebo hodinu.

Později zjistil, že není sám, kdo má tak děsivý zážitek. Strašidelné noční můry trápily a trápí milióny mužů a žen na celém světě. Ačkoli jsou v bdělém stavu, nemohou se pohnout a z postele pozorují, jak se jejich ložnice hemží nepřátelskými duchy a přízraky.

Postupně prostudoval vše, co se mu o děsivých nočních návštěvnících podařilo sehnat.

Přízrak, který svou oběť doslova znehybnil, znali už staří Rekové a nazývali ho stejně jako domorodci v Beskydech mora, na Islandu mu říkají mara. Asiaté se domnívají, že jde o ducha „vtlačujícího“ lidi do postele, a černí Afričané věří, že si je osedlala čarodějnice.

Vědci pomalu a opatrně začali připouštět, že noční můry nemusí být v každém případě jen halucinací, z čiré fantazie utkaný produkt mozku na rozhraní spánku a bdění.

A to byla velmi šokující představa.

Jestliže tyto děsivé úkazy si nevytváří oběť ve své mysli, pak musejí existovat samy o sobě. Jaká je tedy jejich podstata, odkud přicházejí a co svým jednáním sledují?

Okultní badatelé se převážně shodují, že mora, která vyvolává onen s velkou hrůzou spojený tlak na prsou, je astrální bytost, která buď chce na sebe upozornit a z jakéhosi důvodu kontaktovat člověka, nebo přichází k určitým lidem, aby z nich sála jejich životní energii a tak se sama udržela při životě. Je to vlastně jakýsi duchovní upír. Odpoutat se od svého těla ale mohou i osoby, které se vyznají v magii.

Na ostrově Báli jsou za jednu z nej nebezpečnějších forem projevu zlých mocí považováni leyaci. Jsou to obvykle lidé zabývající se černokněžnictvím. Čarováním získali nezvyklé schopnosti, s jejichž pomocí mohou škodit svým bližním. Všeobecně se věří, že zatímco leyakovo fyzické tělo zůstává doma v posteli, jeho duch se transformuje do podoby ptáka, opice, tajemného světla nebo těla bez hlavy a vydává se na válečnou výpravu. Zjevení může poletovat vzduchem, lidi jen postrašit a zmizet, ale dovede také zabíjet, otrávit potravu, způsobit nemoc nebo neúrodu, vyvolat přírodní pohromu, popřípadě zavést do těla vyhlédnuté oběti cizí předmět. Pije lidskou krev a získává tak neobyčejný zdroj síly.

Davida fascinovalo, jak moc se tyto představy shodovaly s beskydskými pověstmi. Lidé zde věřili, že mora mívá podobu bílého ženského přízraku, stébla slámy, táhlého bledého stínu, bílé kočky nebo mouchy s červeným páskem pod hlavou. Některé tradované příběhy ale měly až příliš pohádkové finále.

Na Hukvaldech tamní švec od jednoho dne nemohl klidně spát. Celou noc jej strašily těžké sny, převaloval se na posteli a ráno se budil celý rozlámaný S hrůzou zjistil, že má na rukou a nohou modré skvrny s dvojím kousnutím uprostřed. Další noc dělal, že spí, a číhal na moru. O půlnoci zaslechl šustot a spatřil, jak klíčovou dírkou prolézá stéblo slámy. Nelenil a rychle stéblo připíchl šídlem ke dveřím. Po dlouhé době usnul. Jaké jej ráno čekalo překvapení. Sotva se probudil, viděl sousedku za dlaň připíchnutou ke dveřím.

David považoval za nej spolehlivější hromadná svědectví. Zdálo se mu, že i bez fantastických detailů nejlépe vystihují moru jako jakousi rozdvojenou bytost, která může opouštět své hmotné tělo a znovu se do něj vracet.

Na jedné vesnické tancovačce v podhůří se chlapci dvořili přespolní dívce. Ještě před půlnocí se vytratila ze sálu. Jeden z nápadníků si toho všiml, vyšel za ní, aby jí nabídl doprovod. Děvče zahlédl už daleko před sebou, jak chvátala noční krajinou kamsi do polí. Vydal se za ní, ale brzy ji ztratil z dohledu. Urazil ještě kus cesty až k rybníku a zmateně se rozhlížel. Pak u jedné ze starých vrb zahlédl cosi světlého. Když přišel blíž, uviděl děvče vmáčknuté do vykotlaného kmene. Stála, celá bledá, se zavřenýma očima, zdálo se, že skoro nedýchá. Na oslovení nereagovala. Byla jako mrtvá, ale když se jí dotkl, pokožka ruky byla teplá. Dostal strach, že upadla do bezvědomí. Běžel zpátky do hostince pro pomoc. Když se vrátil i s místním felčarem a několika dalšími mládenci, ve stromu už nikdo nebyl. Druhého dne se zjistilo, že na nedalekém statku má jedno z dětí na hrudi červenou skvrnku, neklamné znamení, že ho v noci sála mora.

To že tělo mory zůstává nehybné, zatímco ona sama hledá v temné noci svou kořist, potvrzovaly i další známé případy. Jak si to vyložit? Upadá mora do této strnulosti nevědomky následkem nějaké choroby či tělesné anomálie? Nebo si tento stav dovede navodit sama, kdykoliv se jí zachce?

Božka ho tiše vytrhla z přemítání. „Nikomu ses nesvěřil, že?“

„Ne.11

„A přitom máš plno kamarádů a mohls to s nimi probrat. “

„Styděl jsem se.“

Chápavě pokývala hlavou. „Je to přirozené, bál ses, že ti nebudou věřit.“

Dolila z konvice čaj. „Víš, proč se nejvíce povědomosti o morách dochovalo právě v Beskydech?“ Nečekala na odpověď a rovnou pokračovala. „Protože tady často žijeme na samotách a čím dál lidé od sebe bydlí, tím mají k sobě blíž. Důvěřují si. Jsou ochotnější se svěřit i s velmi osobními prožitky/1

Pomlčela o tom, že v Beskydech se dochovalo tolik různých zkazek o morách především proto, že jich v tomto regionu bylo vždy mnohonásobně víc než jinde, jako by se zde nepřetržitě líhly v nějakém obrovském hnízdě.

Měla svou vlastní teorii, či spíše nezvratné přesvědčení, co tuto invazi nočních útočníků vyvolalo. Jako všechny bohyně věděla, že kdesi v těsném sousedství naší reality, vnímané smysly, měřitelné a hmatatelné, existuje „říše duchů11, hájemství neznámých stvoření, která jsou možná jen seskupením čiré energie nebo jakousi zvláštní formou existence. Vyskytují se okolo nás. Nejsme ale schopni je odhalit, pokud je náš mozek v bdělém stavu. Citliví jedinci na to přišli už dávno. Poznali, že tyto nadpřirozené bytosti si nás uvědomují a že se o nás aktivně zajímají. Skoro by se dalo říct, že stojí o kontakt s člověkem. A i když nejsou tělesné v pravém slova smyslu, přesto dokážou ovlivnit život v hmotné části planety. Už od úsvitu věků předávaly vyvoleným jedincům své vědomosti a stávaly se učiteli rozvíjejícího se lidstva.

Beskydy byly před více než tisíci lety mocným centrem zasvěcených. Zatímco na Kněhyni sídlily kněžky, posvátná hora Radhošt byla obývána slovanskými žreci. Obě vyvolené entity si buď pomocí narkotik, nebo prostřednictvím divokých tanců dovedly navodit stav změněného vědomí, odpoutat se od vlastního těla, cestovat jinými světy, setkávat se s tamními obyvateli a přinášet od nich informace. Ne všichni z těchto poutníků do neznáma působili pouze ve prospěch komunity. Mnozí čarodějové a čarodějky se ve snaze získat nadpřirozené schopnosti dali cestou černé magie. Staly se z nich zrůdné bytosti.

Po příchodu věrozvěstů byl posvátný háj vykácen a pohanské kněžstvo pronásledováno. Moudří žreci i černokněžníci museli opustit příbytky na vrcholech, ale zůstali v Beskydech. Našli nové domovy mezi místními usedlíky. Ti moudří a dobří nadále léčili své soukmenovce bylinami, pomáhali jim zabezpečit ochrannými kouzly domy i životy. Černokněžníci v skrytu nepřestali vykonávat rituály černé magie. V podobě mor sužovali místní obyvatele, získávali moc a nadpřirozenou sílu. Obě skupiny měly potomky, předávaly jim své geny i utajené schopnosti. Dobro i ztělesněné zlo se dědily generace po generaci. A ještě nyní lze nalézt v Beskydech jedince se zvláštními schopnostmi.

„Proč se to stalo zrovna mně?“ zeptal se David.

„Byl jsi v nesprávný čas na nesprávném místě,“ odvětila Božka. „Nehledej v tom nic osobního. “ Přešla ke kredenci, otevřela dolní šuplík, krátce v něm šmátrala a vytáhla malý plátěný váček na koženém řemínku. „Už se to asi nikdy nebude opakovat, ale kdyby tě intuice varovala, dej si to na krk, než půjdeš spát.“

Poděkoval, zabalil amulet do kapesníku a schoval ho do kapsy. Podle toho, co cítil pod prsty, ve váčku byly sušené byliny a jakési plody. Neodvažoval se na to zeptat.

Zvenčí se ozvalo tlumené zaklepání. „Babi, můžu dál?“

„Pojď, je odemčeno."

Venkovní dveře zavrzaly.

„Viděla jsem venku auto a myslela jsem, že máš návštěvu."

„To taky mám."

Vnučka si odložila bundu na věšák v předsíni a vstoupila do kuchyně. První, koho uviděla, byl David. Seděl u stolu a mile se zazubil... „Ahoj Zuzko."

Zírala na něj s pootevřenými ústy: „Ahoj."

Božka jen přelévala pohled z jednoho na druhého. Nemusela být jasnovidná, aby poznala, že ti dva se už viděli a jsou rádi, že se zase setkali.

„Posaď se," ukázala na židli vedle Davida. „A vy, mladý muži, pokračujte."

David přestal zbožně civět na Zuzku. Pokusil se soustředit myšlenky. „Dneska dopoledne jsem byl na Staré mýtině, tam, jak stojí bývalá panská hájenka."

„Znám to místo," pronesla Božka bezbarvým hlasem.

„Noví majitelé kopali za chalupou septik a narazili na dvě kostry. Jedna patřila ženě. Měla v hrudi dřevěný kůl, useknutou

hlavu otočenou obličejem do hlíny a v ústech kámen. Pod ostatky našel archeolog stříbrnou kulku. “

„Byl w upír," vydechla Zuzka se vzrušením v hlase.

„Spíš oběť lidské hlouposti," prohlásila Božka nesmlouvavě.

David se na ni zkoumavě zadíval. „Vy o tom případu něco víte?"

„Jen zkazky, které jsem slyšela v dětství. Ta nešťastná událost se odehrála dávno předtím, než tam stála hájenka."

„To souhlasí," potvrdil David. „Podle záznamu v archivu museli panští dělníci nejdřív zbourat jakési staré zchátralé stavení."

„Bydlela tam osamocená žena. Mrzák. Měla hrb a zdeformovanou tvář, snad s výrazným předkusem. Lidé se jí báli."

„Na kosterních ostatcích by tělesné anomálie měly být znát," poznamenal David. „Upozorním antropologa, ať to prověří." Došlo mu, co si nebožačka s děsivým vzhledem asi vysloužila. „Považovali ji za moru, co?"

Božka přikývla. „Jistá Fikačková si ráno všimla na tělíčku svého novorozence červené skvrnky. Byla přímo nad srdcem a každé ráno se zvětšovala, tmavla a více vystupovala na povrch. Otec rodiny usoudil, že děcko saje mora. Podezření padlo na vzdálenou sousedku s hrbem a vyčnívajícími zuby. I když obvinění popřela, zastřelil ji stříbrnou kulkou."

„Překvapil mě ten kůl. Hledal jsem nějaké zprávy o protivam-pýrských zásazích na Valašsku. Našel jsem jenom jednu zmínku a ta je notně přitažená za vlasy."

Zuzka nedokázala potlačit zvědavost. „Co se stalo?"

David se pokusil naladit hlas na tajemný tón. „Jedna žena z Valašského Meziříčí v hrobě mlaskala jak svině. Když ji vykopali, byla červená, kypící masem a krví, koulela očima a na hrobníka se ošklíbala. Přizvali na ni zaklínače, ale zlámala mu vaz. Vyvezli ji tedy za město, že ji spálí, ale ještě na káře vypila půl vědra piva určeného k hostině po jejím spálení. Klid nastal, až když byla rozčtvrcena a vhozena do ohně.“

„To je hustý,“ špitla Zuzka.

Božka se zdržela komentáře. Z netečného výrazu ve tváři se nedalo vyčíst, co o této krvavé historce soudí. Vrátila se k případu ze Staré mýtiny. „Tělo domnělé mory vrah pohřbil někde poblíž. O tom, že by ho předtím probil kůlem, jsem ale neslyšela."

David se na Božku tázavě zadíval: „Jak to, že o tom není žádný záznam?"

„Z té doby nejsou zapsány důležitější události, tak proč by měla být zrovna tato."

David si uvědomil, že Božka nedělá skoro žádná gesta. Neroz-hazuje rukama, nemění výraz obličeje ani tón hlasu.

„O tom, jak ta žena zemřela, věděli jen místní, a všichni byli zřejmě rádi, že se jí zbavili. Měli z ní strach i po smrti. Do opuštěné chalupy se nikdo nenastěhoval. Zůstala prázdná."

„Potom nechápu, kde se tam vzal ten chlapec," přemýšlel nahlas David. „A proč jeho přízrak straší dodnes."

Zuzka vyjekla překvapením: „Jaký přízrak?"

„Jak jsem říkal, ve stejném hrobu, jen o kousek vedle a výš ležely ještě ostatky dítěte."

„Třeba bylo její," navrhla Zuzka.

„Určitě ne. Podle archeologa tam bylo uloženo později a bez lebky." David se zadumal. „Je to zvláštní, protože současní majitelé viděli přízrak asi desetiletého chlapce bez hlavy."

„Stále ji hledá,“ prohlásila Božka. „Myslím tu ztracenou hlavu. “ Znovu ukřižovala Davida tím svým rentgenovým pohledem. „No a proč se o to vlastně zajímáte?11

„Chci napsat knížku o morách a dalších utajených záhadách Beskyd. Dvojitý hrob na Staré mýtině je těžkou hádankou/1 Vyslal k Božce pokud možno co nejmilejší úsměv. „Děkuji za pomoc. Tím, co jste mi řekla, známe půlku řešení. Teď potřebujeme vypátrat, kdo byl ten chlapec a odkud se tam vzal.“

Božka měla jasno i tentokrát. „Kde skončila jeho hlava, je i odpověď/1
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Den se skutečně vydařil.

Štěstí Davidovi přálo snad úplně ve všem. Setkání se Zuzkou nemohla být náhoda. Viděl v tom zásah osudu, který je k sobě popostrčil. Když se rozloučili s Božkou, odvezl Zuzku domů na chatu Na Kamenné louce. Přijal pozvání na kafe, bezvadně si pokecali a domluvili další schůzku. Už se chystal odjet, když se nečekaně vrátil Zuzčin táta. Překvapivě vynechal všechny tradiční otázky, jaké kladou otcové při takovémto prvním setkání, aby se přesvědčili, že jejich dcery jsou v dobrých rukou, a když se dozvěděl, že David je z Muzea Beskyd hned stočil řeč na objev v podzemí Radhoště.

Byla to skutečná senzace, ale David ji to odpoledne nedokázal ocenit. V hlavě mu šrotovaly dozvuky všech těch fascinujících informací, kterými ho zahrnula Božka. K přízraku chlapce bez hlavy udělala celou přednášku. Kdyby měl její obsah shrnout v stručné rešerši, napsal by, že tam, kde smrt byla provázena zvlášť silným výronem bolesti a utrpení, kde panovaly strach, beznaděj a zoufalství, lze podivné odrazy mrtvých pozorovat nejčastěji. Až na výjimky nejde o halucinace anebo zhutnění našich vlastních představ, ale spíš o jakýsi otisk minulosti, energetickou stopu, kterou ovšem můžeme spatřit jen za určitých okolností. Připomíná to neviditelné otisky prstů, které dostanou zřetelnou podobu teprve tehdy, když je kriminalisté posypou speciálním práškem a sejmou na fólii. Také my můžeme pozorovat přízraky

pouze v případě, že jsme ve správný čas na správném místě a náhodou tomu nahrávají i další nezbytné podmínky.

Na radu Božky začal také ještě ten den večer pátrat po ztracené hlavě. Napsal maily kolegům z regionálních muzeí v podhůří Beskyd. Už za dva dny dostal zajímavý tip. Na zámku rodu Ze-rotínů ve Valašském Meziříčí byl nalezen dokument o vyšetřování krvavého zločinu v roce 1732. Nějací zbojníci chtěli unést šlechtického synka, ale omylem se zmocnili syna zámeckého doktora. Když zjistili, že se spletli a že otec nemůže zaplatit vysoké výkupné, tak chlapce nemilosrdně zabili a na zámek poslali jeho hlavu.

David z toho usoudil, že zbojníci se ukrývali tam, kde by je nikdo nehledal - v opuštěné chalupě staré upírky, na mýtině, které se všichni vyhýbali. Tělo uneseného chlapce pohřbili k její rakvi ze stejného důvodu, ale možná i proto, že hrob byl ještě čerstvý a hlína měkká a nakypřená.
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Radek Tofl se odhodlal zahájit veřejnou schůzi spolku Zachraňme Beskydy. Lehce poklepal prstem na mikrofon. „Tak můžeme začít, prosím?11

Napěchovaný sál Domu kultury ve Frenštátě pod Radhoštěm ztichl.

„Vážení hosté, milí spoluobčané, přátelé. Nemusím tady opakovat, jak moc si přejeme, aby si Beskydy udržely svou výjimečnost a krásu. Nechceme z našich hor mít průmyslovou zónu s rostoucí nákladní dopravou, vysokou prašností a hlukem. Proto se už léta snažíme zabránit těžbě na dolu Frenštát. Je nesporné, že provoz této šachty by těžce poznamenal život v našich městech a obcích a možná ohrozil i jejich existenci. Důl byl zakonzervován a my jsme věřili, že tak to už zůstane navždycky, anebo, což by bylo ještě lepší, těžební věže budou strženy a jámy zasypány. Byli jsme tomu opravdu blízko, ale na sklonku loňského roku Obvodní báňský úřad v Ostravě nečekaně vydal povolení k zahájení těžby. Sepsali jsme protestní petici a hledáme další cesty, jak toto nepochopitelné rozhodnutí napadnout. Nicméně práce v dole se již rozjely naplno a zaznamenali jsme i první důsledky. Minulou sobotu udeřil horský otřes. Mnozí z vás sami pocítili, jak se země zhoupla.

Dav zašuměl, jako by se každý chtěl svěřit se svou zkušeností. Zemětřesení obyvatele města zjevně vyděsilo.

Tofl věděl, že u několika starších domů popraskaly stěny. Pojišťovny vyšetřovaly i další škody. O nebezpečí, které hrozilo přehradě, nesměl mluvit. Vedení povodí se bálo paniky. Zároveň ale nařídilo neustále monitorovat stav hráze i okolních svahů. Pivodová ještě teď odpoledne prováděla další měření, ale slíbila, že hned potom dorazí a promluví.

Mimoděk se podíval na hodinky, naklonil se k mikrofonu a pokračoval: „Jsme přesvědčení, že země se otřásla v důsledku obnovení důlní činnosti. Chtěli jsme provést vlastní šetření, těžaři nás ale předešli. O dnešní setkání mě překvapivě požádal ředitel Dolu Frenštát pan inženýr Bergman. Chce nám nejdříve říct několik vět a pak odpoví na vaše dotazy. “

Tofl ustoupil od řečnického pultu a šel si sednout ke stolu.

Bergman se do toho pustil zostra. „Vím, že naše šachta je pro váš spolek úhlavním nepřítelem. Přímo ďábelské ztělesnění zla, které musí být vymýceno za každou cenu.“

Rozhlédl se po sále. V dokonale padnoucím obleku a se sebejistým výrazem ve tváři hřímal jako z kazatelny.

„Ale stojíme opravdu na opačných stranách barikády, nebo je to jen nedorozumění, zbytečný spor, který se zrodil z nedostatku informací?"

Udělal dramatickou pauzu. Očima vyhledával případné spojence, kteří by mohli vytvořit pátou kolonu a přidat se na jeho stranu. Vyměnil si pohledy s několika ženami. Zkušeně odhadl, že je přitahuje jako chlap a o to snáz uvěří všemu, co řekne.

„Samozřejmě velkodůl s pěti šachtami, který rabuje podzemí ve velkém, jak si to před sametovou revolucí představovalo

vedení Ostravsko-karvinského revíru, by krajině Beskyd nepomohl. Sám bych s takovým průmyslovým kolosem nesouhlasil. Mám v Trojanovicích chatu po rodičích a nechci se z oken koukat na uhelnou haldu. Stejně jako vy si přeji, aby naše hory zůstaly zachovány ve své jedinečné podobě.“ Bergman pečlivě načasoval jednotlivá sdělení, aby zabrala. „Vážení, jsme na jedné lodi, a není to Titanic. Plujeme pod vlajkou Prosperity/1 Nechal svá slova doznít. Očima přejížděl po sále. „Pod našima nohama leží více než jedna a půl miliardy tun kvalitního černého uhlí. Je to obrovské jmění. Bohatství, z něhož po dlouhý čas může mít profit nejen stát a těžební společnost, ale samozřejmě i všechna města a obce, na jejichž katastr zasahuje dobývací prostor. Těžba by přinesla do obecních pokladen značné prostředky, a nejen klasickými cestami. Rozvoj regionu by přirozeně podpořila i naše těžební společnost/1 Podvědomě cítil, že pro členy tohoto pofiderního spolku neleží peníze na samém vrcholku pyramidy. „Ale nechci si vás kupovat. Spíš apeluji na váš přirozený smysl pro odpovědnost za budoucnost tohoto kraje a vlastně celé naší země. Svět se nečekaně změnil. Sen o totální globalizaci se rozplynul. Ozývá se volání po soběstačnosti. Nesmíme být závislí na dovozu z jiných států a naše nerostné zásoby nám to umožní.11

„Jasně. Všichni si za vaše peníze postavíme paláce a ony nám při dalších otřesech spadnou na hlavu.11 Zahalekal odkudsi zezadu chlápek v ušmudlaných džínsech a ošuntělé bundě.

Pár lidí se zasmálo.

Bergman se přinutil k úsměvu. „Já vaše obavy chápu, ale nevycházejí z reality. Horské otřesy tady byly dávno předtím, než

se náš důl začal hloubit, a budou tady, i kdyby se ihned zasypal. V sobotu se ozvala nevyzpytatelná příroda. Kdysi nám slibovali, že poručíme větru dešti. Nějak se to nepovedlo. Stejně tak nelze zabránit horským masivům, aby občas neuvolnily nastřádané napětí.“

„Ale provokovat je k tomu nemusíme/1 Od vchodu se prodírala Pivodová v zablácené kombinéze.

Tofl se postavil. „Inženýrka Pivodová šetří následky sobotního otřesu na přehradě Šance. Je naší nejlepší specialistkou na geohazardy. Na téma rizika těžby v Beskydech dokonce napsala vědeckou práci.11

„Kterou ovšem neobhájila," ušklíbl se Bergman.

Tofl překvapeně nadzvedl obočí „Opravdu?" ujelo mu bezděky.

„Určitě. Byl jsem jedním z oponentů." Utřel ho Bergman. „Pokud nám ale slečna inženýrka chce přesto něco říct, prosím." Ustoupil od mikrofonu.

Pivodová popošla na jeho místo. „Dobrý podvečer. Především se omlouvám, že jsem se nestihla převléct. Jedu rovnou z přehrady." Odložila přilbu na předsednický stůl. „Situace je vážná. Ne ani tak v rozsahu současných škod, ale v tom, co se může stát. Už teď je v Beskydech v neklidu několik svahů. Opakované otřesy mohou jejich pohyb uspíšit, nebo dokonce přispět k tomu, že se svahy utrhnou."

Bergman na protest zvedl ruku. „S tím ale náš důl nemá nic společného."

„Jak to, že ne?“ vyjekla Pivodová.

Sama nevěděla, čím ji naštval víc, tím že ji vyhodil od obhajoby, nebo že jí to teď tak neomaleně vpálil do tváře.

„Situaci v Beskydech už dlouho zkoumá tým profesora Slavomíra Zemka. Jeho studie dokázala, že zde probíhá spousta geo-dynamických procesů. Přispívají k tomu nejen geologické podmínky, ale i velké množství srážek. Voda se dostává do podloží a působí tam jako kuličková ložiska, po kterých horniny kloužou. Celý terén je velmi nestabilní. Při zahájení důlní činnosti hrozí, že se dají do pohybu velké horské bloky. Neexistuje technologie, která by dokázala zastavit sesuv skalních útvarů. Nikdo z nás ani netuší, jak obrovskou katastrofu by to vyvolalo/1 Pivodová si vybavila příklad, který by většina v sálu mohla dobře znát. „Možná si někteří pamatujete, že v roce 1970 zahynula na Hu-asquaránu v Peru celá československá horolezecká expedice. Zemětřesení tam shodilo gigantickou masu ledu, kamení a bahna. Sesuv se valil přes dvacet kilometrů a pohřbil dvě města. Celkem zahynulo 66 000 lidí.“ Dramaticky zvedla ruce. „Nezkoušejme si ani představit, co by se stalo, kdyby se zhroutil Radhošť. Celé město Frenštát, Trojanovice a Kunčice by zmizely pod zemí. Na dalších místech by se zřítily nebo silně popraskaly budovy, cesty a mosty. Ze studní by zmizela voda.“

Bergman afektovaně zadeskal. „Blahopřeji, kdybyste dělala zkoušku ze strašení veřejnosti, už byste ten vytoužený titul měla v kapse/1 Tohle si ten dobytek mohl odpustit, pomyslela si.

„Nechtěla byste napsat scénář katastrofického filmu? Kina budou narvána/1 Jízlivost z něj jen kapala. „Ale děj nebude mít s realitou nic společného/1

Pivodová se dostávala do varu. „Když z jedné strany poddolu-jete mrakodrap, zákonitě vám spadne na hlavu. A vy kopete pod tisíc metrů vysokou horou.“

„No a v tom je právě ten rozdíl. Výškovou budovu o malém půdorysu nelze srovnávat s horským masivem rozloženým na rozměrném území.

„Ale Zemek se svým týmem jasně vypočítává veškerá rizika. “

Bergman zvýšil hlas. „Pan profesor Zemek do své studie uvedl především to, co jste od něj chtěli slyšet. Požadovali jste munici k odstřelení dolu Frenštát, tak vám ji dodal. “

„Jeho závěry nejsou vycucané z prstu. Vycházejí z výzkumu, který trval několik let.“

Bergman se ušklíbl. „Bodejť by ne, když jste mu za to tak dobře platili/1 Přestal se kontrolovat a přešel do útoku. „Mimochodem použily se na to peníze, které vaše obce dostávají každý rok od nás jako úhradu za využití dobývacího prostoru. Přesněji řečeno za možnost, že snad někdy bude tento prostor využíván. Nevím, jak velká částka za ten dlouhý čas do obecních pokladen přitekla, ale jedno je jisté, nikdo se těch prostředků neštítil."

Tohle bolelo.

Lidé v sále teď zřetelně tahali za kratší konec provazu a Bergman to cítil.

„Já jsem pro dohodu. Prosadím takovou podobu činnosti v dole, která vám nezpůsobí žádnou újmu a budete s ní předem souhlasit. Ale nesmíme si lhát. Tvrdíte, že jsme dostali povolení k těžbě." Slehl očima po Toflovi. „To není pravda. Obě jámy nejsou dosud na plný provoz vybaveny, a především těžit se nezačne bez důkladného průzkumu ložiska. No, a právě k tomu a zdůrazňuji, že jen k tomu, jsme dostali povolení. Smíme razit průzkumné chodby. Nic víc. Teprve na základě zjištěných údajů se rozhodne, co bude dál.“

Pivodová se nemínila vzdát. „I průzkumné chodby mohou vyvolat katastrofu. Narušují stabilitu podloží. Obrovský tlak bude narůstat. Sobotní otřes zabil jednoho z vašich razičů. Příští úder nemusí přežít nikdo v dole. A je tady ještě jedno nebezpečí. Už v sedmdesátých letech vedoucí geolog na frenštátských vrtech odhalil...“

Bergman uslyšel varovný alarm. Z její práce dobře věděl, co se Pivodová chystá publiku předhodit. To by mohlo zvrátit poměr sil v dobře rozehrané partii.

Prudce chňapl po mikrofonu. „O tomhle případu něco málo vím. Vedoucí geolog na zdejších vrtech byl velmi nezodpovědný, technicky neerudovaný a sebestředný člověk, který neuznával týmovou práci a prosazoval jen své názory. Pro svou neschopnost byl zbaven vedení geologického oddělení. Nastoupil k báňským záchranářům a hned při jednom z prvních nasazení do akce udělal osudnou chybu. Spatným rozhodnutím způsobil tragédii, při níž zemřeli tři lidé. Kdyby sám nezahynul, musel by se zodpovídat u soudu. Ten geolog se jmenoval Pivoda, což asi není shoda jmen. Byl to váš...“ pokynul Pivodové, ať to dopoví.

„Dědeček," pronesla tiše a rozpačitě.

„Tak dědeček," zopakoval Bergman. „Teď už víme, po kom máte v genech ty sklony k panice. Stejně jako váš děda plašíte lidi nesmyslnými teoriemi, nedokážete uznat chybu a včas ustoupit."

Pivodová zrudla. Na pár sekund její mysl úplně ochrnula. Nebyla schopna se rozhodnout čím začít svou obhajobu. Když se konečně odhodlala, Tofl ji gestem ruky zastavil.

„Chci jen vysvětlit..." pronesla roztřeseným hlasem.

„Nic nevysvětluj a posaď se,“ přikázal Tofl stroze. „Nebudeme se zdržovat tím, co se stalo před desítkami let.“

„Já jen...“

„Posad se, prosím.11 Ukázal na místo vedle sebe.

Už se na něj nepodívala. Opustila místo u mikrofonu a razila si cestu ven ze sálu.

Tofl vyhlásil krátkou přestávku. Cítil se mizerně. Jana bude naštvaná, že jí nedal šanci dokončit vystoupení. Nemohl to udělat. Celé jednání by se zaseklo na objasňování jakýchsi prastarých problémů. A navíc ho děsilo, jak rychle se odborná debata zvrhla v osobní půtku. Spolek Zachraňme Beskydy vedl teprve půl roku. Předchozí předseda hnal své lidi do neustálého útoku. Tofl nebyl bojovník, byl vyjednávač. Naivně věřil, že se s ředitelem domluví na přijatelném rozsahu důlní činnosti. Nedošlo mu, že i tohle jednání vyvolal Bergman jen proto, aby po sobotním otřesu uklidnil veřejnost pro forma, ale de facto mu tahle parta potrhlých ekologů byla fuk. Pod Radhoštěm ležely v uhlí obrovské prachy. Hoši, kteří si na ně dělali zálusk, věděli, že musí nechat smočit zobáček všem, kteří jim vstup na beskydský Klondike umožní. Hráli vysokou hru, zatímco Tofl s nimi nemohl soupeřit ani v piškvorkách.

Bergman potřeboval co nej rychleji dokončit průzkumné ražby, aby mohl své šéfy ujistit, že ložisko je skutečně tak bohaté, aby se vyplatilo naslibovat mocným tučné podíly. Se spolkem byl ochotný jednat jen do doby, než důl dostane trvalou licenci k těžbě. Tofla nepovažoval za nebezpečného protivníka, ale pro sichr chtěl najít cestu, jak ho udržet na řetězu. Zkoumavě se na něj zadíval.

Tofl mu nabízel bledou tvář s roztěkaným pohledem.

„Co se děje? Vyděsila vás ta prudká výměna názorů?11

„Netušil jsem, že jste se s inženýrkou Pivodovou už setkali."

Bergman se zašklebil. „Setkali není správný pojem. Byla to moje studentka, no a pak se to zvrhlo." Přátelsky poplácal Tofla po hřbetu ruky. „Nebudu vám lhát, pane kolego. Se slečnou Pivodovou jsem pár let žil na hromádce." Popustil uzdu hlasitému hurónskému smíchu. „A to teprve byla Itálie."

*

Pivodová vyběhla z kulturního domu, naskočila do auta a hnala se zpět na přehradu. Chtěla dokončit měření a vypadnout dřív, než se vrátí Tofl. Kdyby se potkali, dokud z ní nevyvane vztek, s chutí by toho zmetka zabila.

Cítila se jako tlakový hrnec před výbuchem. Za pouhou čtvrthodinku si s ní vytřeli zadek dva chlapi, s kterými spala, které měla ráda a kterých si alespoň dočasně docela vážila.

Před Bergmanem ji varoval kdekdo.

Marně.

Byl úspěšný, pohledný a zábavný. Vražedná kombinace vlastností, zvlášť pro mladou a blbou. Nejdřív ho obdivovala. Pak se zamilovala. Zametal s ní skoro tři roky, než našla odvahu udělat mistrovi pápá.

Tofl byl tak trochu kamarád z nouze. Nic moc od něj neočekávala, ale zdál se jí seriózní, žádný podrazák. Spletla se. Proč ji vzal slovo zrovna v okamžiku, kdy potřebovala setřást ze sebe tu hromadu hnoje, co jí Bergman nakydal na hlavu?

Protože se z Bergmana podělal. Nechtěl si to s ním rozházet. Bojovník proti otevření dolu lezl do zadku jeho řediteli.

Natáhlo ji na zvracení.

Zastavila u krajnice. Vylezla ven a lapala po dechu. Cítila, jak jí tep sprintuje v pekelném rytmu. Poslední dny skoro nespala. Byla příšerně unavená. Dnešek ji dorazil. Několik minut stála opřená o auto, než začala pomalu přicházet k sobě. Mžitky před očima ustaly. Zírala na ztemnělé hřebeny hor před sebou. Přemýšlela o všem a o ničem. Myšlenky se řadily do fronty, předbíhaly se a neukončené zase někam mizely.

Proč na ni Bergman vyjel tak zostra zrovna kvůli dědovi? Proč ho více nevytočilo, když mu předhodila mrtvého raziče?

Bergman byl vždy rozený stratég. Promýšlel spoustu tahů dopředu a uměl prosadit svůj plán bez většího rozruchu. Když šlo o špínu, snažil se sám neupatlat a zachovat si dekorum serióznosti. Tak proč najednou dědu pomluvil jak baba z pavlače? Z jakého důvodu měl v hlase tolik nenávisti? Co ho přimělo vytahovat i dědův tragický konec, který s jednáním v sále vůbec nesouvisel?

Hledala klíč k Bergmanovu nepochopitelném výstupu. To, jak se ji trapně snažil zostudit, rozhodně nebyl jeho styl.

A pak jí to docvaklo.

Bergman se v souvislosti s dědou něčeho bál a nechtěl, aby to vynesla na světlo. Zmínka o smrtelném úrazu na šachtě ho nenaštvala, protože to už stejně všichni věděli z novin. Takovou zprávu prostě nelze utajit. Chtěl zabránit něčemu jinému. Musel ji rozhodit natolik, aby už neřekla ani slovo.

O čem to vlastně chtěla mluvit?

Snažila si vzpomenout, kdy přesně ji Bergman odstavil. Když chtěla připomenout, že už hlavní geolog na frenštátských vrtech upozorňoval i na další nebezpečí.

Najednou si byla jistá, jaká roznětka vyvolala Bergmanův výbuch agresivity a vzteku. Bylo mu jistě jedno, že hlavním geologem byl zrovna její děda, děsil se toho, na co při vrtech přišel a co se těžební společnost snažila zamlčet. Kdyby to řekla do mikrofonu, v sále by vybuchla bomba. Tlak na zastavení průzkumné ražby v dole by zesílil.

Teď už věděla, po čem má jít, aby k definitivnímu odstřelení Bergmana upletla novou zápalnou šňůru.
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Igor Volkov a Jevgenij Blinov přiletěli na letiště Leoše Janáčka v Mošnově pravidelnou linkou z Moskvy. V letadle SAAB 2000 letecké společnosti Polet Airlines seděli skoro sami. Pasové kontrole předložili víza, počkali, až úřednice za přepážkou porovná jejich podobu s fotkami v dokladech a prověří, zda nejsou v databázi hledaných osob. Pak se chystali zamířit k východu.

Zamračený celník se zarudlýma očima nad lícemi s krátery od neštovic je zastavil pohybem ruky. „Atkryť pažalsta váš bagaž.“ Ukázal, kam mají položit zavazadla, a počkal, až je otevřou. Letmo nahlédl do Igorovy sportovní tašky. „Kakova ceí vaši pajez-dky?“

Igor ho obdařil přátelským úsměvem. „Turistika. Přijeli jsme na dovolenou. “

Do poďobané tváře se vetřel údiv. „Mluvíte česky?'1

„Žil jsem tu pár let." Igor neměl chut prozrazovat další podrobnosti k svému dřívějšímu pobytu v Česku, pokud to nebude nutné.

Celník se přesunul k druhé brašně. Sáhl do ní rukou a lehce poodhrnul vrstvu oblečení. Pod ní v průhledné plastové kazetě ležely amulety se zvířecími kůstkami, lidskými zuby a ptačím peřím. Vedle se skrýval bubínek, chřestítka a brumli. „Co je to?" Stočil pohled na Blínová.

Ten jen stál a zíral.

„Šamanské propriety. Vezeme je jako dárek pro přítele." Odpověděl pohotově Volkov.

Celník tušil, že bubínek ani barevná pírka nebudou na seznamu zakázaných předmětů. Propustil je gestem ruky a začal vyhlížet další oběť.

Kdosi přes objektiv fotoaparátu sledoval, jak si oba Rusové nejdříve vyměnili peníze a pak přešli k přepážce autopůjčovny. První záběry je zachytily ještě v letištní hale, další u auta s detailem červené poznávací značky.

Fotograf nadiktoval číslo vypůjčeného vozu do vysílačky a potvrdil, že podezřelé nespustí z očí.

Oba Rusové hodili tašky na zadní sedadlo a o pár minut později se hnali ve vypůjčeném auťáku po dálnici na Frýdek-Místek.

Igor za volantem ze sebe chrlil pravidla, kterých se teď budou držet.

Jevgeniji skoro nikdo neříkal jménem. Byl čaroděj, znalec černé magie, Koldun. A tak ho také oslovovali. Teď se nervózně ošil. „To mám mluvit česky i s tebou? V jednom kuse? I když jsme sami?“

„Přesně tak.“ Potvrdil Igor. „Na ruštinu odteďka zapomeň.11

Koldun se nemínil vzdát. „A proč?11

„Aby ses nesplet, až na tom bude záležet.11

„Přízvuku se stejně nezbavíš. Každý hned pozná, že nejsme místní.11

„Ale může si myslet, že jsme Srbové nebo Bulhaři.11

„Já jsem hrdý na to, odkud jsem.11

Igorův hlas zvážněl. „Koldune, bratře bojovníku...“pravou rukou pevně sevřel volant, levou si rozepnul knoflíček u košile, odhrnul límec a odhalil tetování na pravém rameni. „Víš, co to je?11

Koldun přisvědčil. „Znak nejvyššího zasvěcení. “

„Mám být na něj hrdý?"

„Jak se můžeš ptát? V našem řádu nelze získat vyšší hodnost. “

Igor pustil límec a vrátil levačku zpět na volant. „A já taky hrdý jsem. Ale při kontrole na hranicích se tím tetováním nechlubím. Rozumíš?"

Koldun přikývl.

„Tak fajn. Nechceme přece přitahovat pozornost."

„Na to je už asi pozdě." Koldun v zpětném zrcátku sledoval černý Passat za zády. „Máme společnost."

Igor potvrdil, že o tom ví. „Táhnou se za námi už od letiště."

„Takže u hrobu přítele Dimitrije dneska asi svíčku nezapálí-

«

me.

Igor se spiklenecky zašklebil. „To by nám Dimitrij neodpustil." Podíval se na hodinky. Blížila se pátá. Všechno šlo podle plánu.

Nedokončená dálnice se těsně před městem prudce stáčela doprava a vzápětí ostrou zatáčkou doleva vtekla do Příborské ulice.

Ujeli po ní jen pár stovek metrů a sjeli na parkoviště u obchodní zóny.

Passat musel zůstat stát. Auta v protisměru mu nedovolila odbočit hned za nimi vlevo. Když se konečně cesta uvolnila, trvalo chvíli, než našel odstavený vůz z půjčovny. Rusové už odešli nakupovat.

Fotograf za volantem usoudil, že je zbytečné, aby se za nimi hnal. Ještě by si ho mohli všimnout. Popojel asi o dvacet metrů dále a zaparkoval tak, aby na sledované auto dobře viděl. Odepnul si pás a pohodlně se opřel do sedadla.

Za hodinu a půl začal být kapánek netrpělivý a o další hodinu později to v něm už vřelo.

Co tam sakra tak dlouho dělají?

Pokoušel se sesumírovat všechny varianty. Sli se najíst? Shánějí zásoby na celý pobyt, aby ušetřili peníze za jídlo v restauraci? Nakupují dárky, protože později už nebudou mít kdy?

Auta mizela z parkoviště jedno po druhém. Většina obchodů už měla zavřeno.

Fotograf zavolal na ústředí a požádal o ověření polohy sledovaných podle jejich mobilů.

Dozvěděl se, že jsou oba poblíž něj.

To ho uklidnilo.

Ve 22.00, kdy z komplexu odešel poslední zákazník a ostraha za ním zamkla, fotograf konečně pochopil, že tady něco zatraceně nehraje.

Vystoupil, došel k autu z půjčovny. Tašky, s nimiž podezřelí přiletěli, neležely na zadním sedle. Místo nich se tam choulily dva levné mobily.

Fotograf nemohl tušit, že sotva se Rusové v obchodní zóně ujistili, že je nešpehuje, převzali od komplice nové telefony s předplacenou SIM kartou a klíče od auta, kterým hned poté, co se na toaletách přestrojili a namaskovali, odjeli.

Fotograf patřil k ostříleným agentům. Tajná služba, která ho sledováním cizinců pověřila, měla s prověřováním takovýchto podezřelých týpků značné zkušenosti, ale tentokrát jí scházely správné informace. Oba Rusy nepovažovala za bezpečnostní riziko. Šla jim po krku jen pro forma, když dostala echo z Ruska. Netušila, že tihle dva sice neplánovali na našem území žádný teroristický čin, nebyli nebezpeční pro obyvatele Beskyd, v nichž se mínili pohybovat, ale byli sakra nebezpeční pro svět.
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Nemohla říct, že se jí zmocnil neklid. Bylo to mnohem silnější. Nedokázala přesně pojmenovat tu zvláštní směsici vjemů, kterou nepocítila již po desítky let. Přesto spolehlivě rozšifrovala její poselství.

Blížilo se cosi zlého. Do jejího hájemství vstoupil vetřelec.

Koldun! Černokněžník s obrovskou magickou silou.

Přestože byl od ní daleko, vnímala jeho energii. Cítila obranné pole, kterým byl obklopen. Byla si jistá, že o ní ještě neví. Je už stará a její záře zeslábla. Ale kdyby se dostal blíž, určitě by odhalil, že je dcerou světla. Patřila k silám, které bojovaly na opačné straně barikády než on, služebník běsů. Pokud by zaútočil, neměla naději obstát,

Její předchůdkyně, když bylo třeba zajistit ochranu vesničanů a jejich úrodu před zlou mocí, dokázaly opustit tělo a v mezisvě-té bojovat s duchy záškodnických mágů.

Nikdy neprohrály.

Ona sama by to už nedokázala. Stejně jako po staletí všechny ženy v jejich rodině se narodila s mimořádnými schopnostmi. Ty ale postupně slábly. Taky proto, že nebyla nucena je používat.

Doba čarodějů pominula. Zůstalo jen léčitelství a občasná prosba o věštbu.

Šamani už dávno nezprostředkovávali kontakty s nadpřirozenými silami. Zmizeli z našich životů. Ale vytratily se spolu s nimi i ti mocní, v nezměněném stavu vědomí neviditelní

tvorové z neznáma? Podepsali kapitulaci vítězné mocnosti materialismu a jsou navždy pryč, nebo přešli do ilegality a kdesi v skrytu čekají na svou příležitost? Nepokusí se někdy zvrátit poměr sil a znovu ovlivňovat naše životy?

Božka si tím nebyla jistá. Dobře věděla, že nás svět nekončí tam, kam dosáhneme svými smysly. Dříve často překročila hranice, bývala ve spojení s malými světelnými bytostmi, které ji učily. Poznala i ty druhé, nebezpečné démony - běsy, kterým sloužili vyznavači černé magie. A Koldun k nim nepochybně patřil.

Ještě před časem by neměl v Beskydech šanci. I po zničení slovanských svatyní na Radhošti a Kněhyni v horách a v podhůří dál zůstali všichni žreci, bohyně, hadačky a choromani - léčitelé. Božka se musela smát, když někde četla, že pojmenování Valašsko je odvozeno od slova Vlach, tedy Ital, a že předkové Valachů přišli z Rumunska. Nikoho z historiků to nenapadlo. Mezi původním slovanským obyvatelstvem dnešního Valašska bylo tolik kouzelníků jako nikde jinde. A kouzelník se v staroslověnštině nazýval vlchv. Odtud byl ke slovu valach už jen krůček. Bylo to tedy původně území vlchvů, po nichž krajina získala své jméno.

Přecházela po kuchyni, snažila se soustředit myšlenky.

Co Koldun pohledává v těchto končinách? Pouze projíždí, nebo míří na nějaké místo v Beskydech? Jaký má cíl?

Rozhodla se najít odpověď.

Rozpustila vosk. Připravila nádobu s vodou. Vykonala předepsaný rituál a provedla tři úlitby. Napjatě sledovala tvary, které se vytvořily na vodní hladině.

Strachem se jí podlomila kolena.

Věštba nebyla příznivá. Koldun se chystal na posvátnou horu. A nemínil vykonat pouť jako kajícník. Pokoušel se v jejích útrobách odhalit prastaré tajemství, které jako poslední ze zasvěcených střežila.
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Na Beskydy udeřila bouřka. Těžké chmurné mraky se valily přes hřebeny hor, rychle pokrývaly poslední svědá místa oblohy, narážely do sebe a odpalovaly jeden blesk za druhým. Krajina duněla pod zdrcujícím útokem nebeský kaťuší.

Husté provazce deště zalévaly vozovku s intenzitou hasičských hadic. Voda nestačila odtékat a vytvářela nebezpečné mělké kaluže. Stěrače aut si s jejím přívalem nedokázaly poradit.

Igor za volantem téměř neviděl na cestu. Zapnul mlhovky. Zpomalil a jel krokem.

Cítil se skvěle. Ta ohromující přehlídka ohnivých střel ho fascinovala. Bral ji jako dobré znamení. Sám Perun, kterému byli odhodláni sloužit, je vítal ve své zbrojnici.

Ve vodní tříšti se mihl ukazatel na Frýdlant nad Ostravicí.

Igor sjel z výpadovky, vystoupal na nadjezd a odbočil k městu. Pomalu zdolal dlouhou táhlou zatáčku, minul bránu hřbitova a na další křižovatce zahnul doprava. Zůstal stát hned na kraji prázdného parkoviště.

Koldun se znepokojeně rozhlédl.

Tam, kam mířili, byl jen jednou. Podrobnosti si příliš nepamatoval, ale vsadil by se, že se netrefili. „Už jsme na místě?“ podivil se.

„Ještě ne,“ ubezpečil ho Igor. „Jen tu počkáme, až se ta pohroma přežene. Skoro není vidět. Nerad bych, aby do nás napálil nějaký moula.“

Kontakt s policií bylo to poslední, o co stáli. Poté, co setřásli tajnou službu, měli před sebou už jen jedno velké riziko, než se ukryjí na samotě v horách.

Igor si odepnul pás, otočil se a z tašky na zadním sedadle vytáhl dvě plechovky koly. Jednu podal Koldunovi, druhou si otevřel sám. Srkal osvěžující nápoj a přes zamlžené sklo zamyšleně civěl do tmy.

V oslnivých záblescích se vrcholky hor zdály být téměř na dosah ruky. Nebe nad nimi i přes cáry mraků rudě žhnulo.

Připomnělo mu to typický odlesk nad městy v Sýrii zničenými bojovými raketami. Zúčastnil se řady bitev, ale ta nejdůležitější ho teprve čekala. Se svými muži se chystal rozpoutat soukromou válku. K jejímu vyhlášení scházel jen pověstný poslední krůček. Musí se přesvědčit, že právě on je vyvolený vůdce. Vzrušila ho představa, jak rychle se okamžik rozhodnutí blíží. Možná už za pár dnů budou mít jasno A přitom ještě nedávno to byl pouhý sen.

Oheň vybuchl do noci, která měla změnit jejich osudy, do noci, v níž chtěli učinit první krok k obnovení kdysi tak mocného impéria.

Koldun věděl, jak moc záleží na tom, aby právě dnes uspěl. Nabral prsty silnou vrstvu čarovné věštecké masti z rulíku, vtíral si ji do spánků a nanášel na hruď, zvlášt okolo srdce. Do plamenů vhodil hrst bylin a chvíli zhluboka vdechoval purpurový kouř. Pak vzepjal ruce k ztemnělé obloze, začal se točit dokola a zpívat. Podivný hypnotizující nápěv beze slov doprovázelo zrychlující se dunění bubnů, zvuk zvonců a chřestítek v rukou mužů sedících v magickém kruhu.

Igor napjatě sledoval, jak Koldun přestal tančit, poklekl a s rukama stále vzepjatýma k nebi pronesl několik nesrozumitelných slov. Viděl, jak se čaroděje zmocňuje trans, až se jeho polonahé tělo bezvládně svalilo k zemi.

Trvalo dlouho, než Koldun začal procitat. Ležel a těžce oddechoval. Hvězdy, planoucí vysoko na obloze, mu zastínila Igorova tvář.

„Prošel jsi cestou duchů? Sestoupils do hlubin věků? Dostal ses až k předkům?"

Koldun přivřel oči na znamení souhlasu.

„Viděl jsi Perunův blesk? Viděl jsi tu zbraň?"

„Ne.“ Koldun se jen ztěžka probíral z transu. „Ale vím, co nás k ní přivede."

Igor se vytrhl ze vzpomínek.

Beskydy stále ozařoval nebeský stroboskop, ale bouřka už ztrácela na síle. Průtrž mračen se změnila v jemný déšť.

Koldun na vedlejším sedadle tvrdě spal.

Igor nastartoval motor. Vyjel z parkoviště na hlavní ulici a držel se jí přes celé město. Teprve před kolejemi železniční trati na Ostravici uhnul doleva, přes most se dostal na druhý břeh řeky a zamířil k Malenovicím.

Cestu si pamatoval jen matně. Vůz, který jim obstaral komplic, neměl navigaci. Igora jako maják vedla vysoká věž kostela svátého Ignáce z Loyoly. Tyčila se na dominantním kopci Borová vysoko nad okolní krajinou. Její bílé zdi odrážely do tmy jas posledních záblesků.

Vystoupali k ní až nahoru.

Barokní svatostánek ze všech stran obklopoval starý hřbitov, obehnaný kamennou zdí.

Igor zastavil těsně před kovanou bránou. Vypnul motor, vzbudil Kolduna, vysoukal se z vozu, přešel dozadu a otevřel kufr.

Na dně leželo nářadí, o které si řekli.

Igor mrknul na bránu. Byla, jak čekal, uzamčena řetězem s visacím zámkem. Sáhl po pákových kleštích a řetěz přestřihl.

Koldun zatím vytáhl krumpáč a skládací aluminiový žebřík.

Igor vrátil kleště, vzal dlouhé kovové páčidlo a zaklapnul víko kufru.

Rychle vešli na hřbitov, po několika metrech opustili hlavní cestičku vedoucí ke kostelu a mezi náhrobky zamířili k zadní části se starými zanedbanými hroby. Většinu z nich již dávno nikdo nenavštěvoval. Nápisy se jmény zemřelých vybledly. Z hlíny místo květin rašila tráva.

Na hrobce, kterou hledali, se dalo rozpoznat azbukou psané jméno Dimitrij Novikov.

Igor netušil, proč a za jakých okolností byl podplukovník uložen právě zde. Pohřební místo snad původně patřilo jeho české přítelkyni a teprve později ho jako mrtvou schránku začal využívat tajný mystický řád, který Novikov založil.

Oba muži zůstali stát.

Igor rozsvítil baterku. Pomalu přejížděl proudem světla po hrobce. Spára mezi víkem a kamennou obrubou byla zanesena špínou. Místy z ní vyrůstal mech.

Jasný důkaz, že hrobku od jejich poslední návštěvy nikdo neotevřel.

Igor do škvíry vsunul páčidlo,

Koldun o metr dál zarazil špičku krumpáče.

Oba zabrali.

Těžká deska se pohnula.

Zasunuli nářadí hlouběji a pokus zopakovali. Příkrov se za pronikavého skřípění odsunul stranou, dostatečně daleko, aby otvorem mohli spustit žebřík.

Igor svižně sestoupil dolů.

V hrobce byla jediná rakev. Spočívala na katafalku s plnými dřevěnými stěnami, natřenými černou barvou.

Igor na rakev lehce poklepal bříšky prstů. „Odpusť, že to trvalo tak dlouho, Dimitriji.“

Prsty nahmatal skryté západky, uvolnil je, celou boční stěnu katafalku lehce odejmul z kostry podstavce a postavil stranou. Za ní, v prostoru pod rakví, ve dvou patrech nad sebou leželo několik kovových vojenských beden.

Igor je naskládal jednu vedle druhé, otvíral a kontroloval obsah. „Hlídal jsi dobře, starý příteli," utrousil. Jednu z beden vyprázdnil a naskládal do ní vše, co budou potřebovat pro připravovanou akci. Dalekohled a brýle pro noční vidění, detektor kovů, pár dalších přístrojů, skoby, karabiny, masky s malými kyslíkovými bombami, trhaviny, rozbušky, zbraně a dostatek nábojů. Jednu pistoli rovnou nabil a s dvěma plnými zásobníky zastrčil do bundy. Venku nechal jen horolezecké lano. Vše ostatní sbalil zpět, bedny uzavřel, naskládal pod rakev, přisunul boční stěnu a západkami pevně připevnil ke katafalku. Připravenou pohotovostní bednu přivázal k lanu, vylezl po žebříku ven a společně s Koldunem ji vytáhli nahoru. Spěšně vrátili příkrov na místo.

Igor nabral do dlaní rozmočenou hlínu ze sousedního hrobu.

Koldun ho následoval.

Oba rozmazávali bláto přes spáru mezi víkem a kamennou obrubou, aby zakryli čerstvé rýhy páčidla a krumpáče. Jakmile byli hotovi a ze zčernalého kamene setřeli i otisky podrážek svých bot, poponesli bednu vždy o pár metrů a pečlivě zahlazovali své stopy v rozmoklé zemi. Teprve když dorazili k zpevněné pěšině, chytili bednu za obě ucha a bok po boku rychle odkráčeli k autu.

Igor otevřel kufr. Naložili bednu, žebřík i nářadí.

„Co tady děláte?"

Bleskurychle se otočili.

Sotva dva metry za nimi stál vysoký hubený chlápek v pláštěnce a vysokých gumácích. V ruce svíral velkou baterku. Oslňoval je silným světlem a snažil se zahlédnout, co právě naložili.

Byl to hrobník, kostelník, někdo z obyvatel blízkého domu?

Každopádně z ostrého tónu zněla neodbytnost.

Tohohle zvědavce se jen tak snadno nezbaví.

A pak se podezření změnilo v jistotu.

Chlápek pohnul rukou s baterkou a osvětlil přestřižený řetěz na bráně.

Teď už si byl jistý, že načapal zloděje.

„Nahlásím to policii," zaječel. Volnou rukou zajel pod pláštěnku, z kapsy vydoloval mobil a chystal se volat.

Igor mu nedal šanci vyťukat číslo. Hmátnul po pistoli. Vystřelil jen jednou.

Kulka se chlápkovi zavrtala do čela. Za sebe do prostoru vrhla kapky krve, rozdrcené kosti a mozkové hmoty. Narudlá směs pokropila Igorovu ruku i tvář.

„Nasedej,“ zařval na Kolduna. Přibouchl víko kufru. Skočil za volant. Nastartoval a prudce sešlápnul plyn.

Motor zavyl. Kola se na mokrém povrchu několikrát protočila naprázdno, než auto vyrazilo vpřed. Z cesty před hřbitovem zmizelo těsně před tím, než se na venkovním schodišti nejbližší-ho domku rozsvítilo a ze dveří vyšla žena v domácím oděvu. Ven ji vylákal výstřel. Stála a naslouchala. Ze svého místa neviděla nic. Auto s Rusy již zmizelo a na mrtvé tělo, ležící na zemi před hřbitovní bránou, nedohlédla. Usoudila, že to byl jen úder hromu, a vrátila se dovnitř.
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Hřeben Radegastovy hory pohltila tma, jen travnaté prostranství před posvátným prostorem ozařovaly planoucí louče.

Mezi žreci kolovaly zlé zprávy. V okolní krajině byla již zvěstována nová víra. Její apoštolově, jacísi dva bratři ze Soluně, vydali Soudní zákoník pro laiky. Nabádali, aby pohanská sídla, kde přežívají staré náboženské tradice, byla vypálena, jejich obyvatelé i s veškerým majetkem prodáni do otroctví a výnos ať se rozdá chudým.

Hrozí nebezpečí i svatyni na Radhošti? Mají co nejdříve uprchnout, nebo zůstat? Je nutné včas ukrýt zlatou modlu do podzemní skrýše? Měly by tam být uloženy i další poklady?

Blížil se letní slunovrat. Odvážili by se křesťané zaútočit i v době slavnosti? Jistě by pro ně bylo výhodné mít všechny vyznavače pohanského kultu pohromadě, vyřídit to s nimi jednou pro vždy. Ovšem velký počet shromážděných uctívačů Radegasta představoval také velkou nejistotu. Bránili by poutníci svůj svatostánek, nebo by se zbaběle rozprchli do svých domovů?

Žreci doufali, že dnes v noci dostanou odpovědi na všechny otázky.

Konečně velekněz vyšel ven z posvátného háje a vztáhl ruce k obloze.

Vše ztichlo. Vzduch byl cítit nervním napětím. Mlhou se blížilo cosi velkého. Trvalo chvíli, než se z vířícího oparu vynořil bílý kůň. Nádhernou tvář dívky, která ho přivedla, lemovaly plavé vlasy, spadající až do půli zad. Oblečena ve lněné říze vypadala jako víla. Zůstala stát a dívala se, jak pomocníci velekněze kladou na zem své oštěpy. Devět z nich srovnali v pravidelných rozestupech za sebou, takže připomínaly obrovský žebřík položený do trávy. Sami vytvořili špalír po jeho stranách a netrpělivě sledovali obrovskou zlatou modlu.

Bůh věštby si dával na čas. Dívali se na jeho hrůzu nahánějící lví tvář, dokud z rohů na strašlivé přilbě nevyšlehly plameny. Oči modly ožily tajemným zábleskem.

Velekněz pokynul, aby dívka pustila koně. Bělouš překročil první z oštěpů levou nohou. Pomocníci zklamaně povzdechli. A vzápětí zděšeně civěli, jak kůň zvedá stejnou nohu i nad druhý oštěp a pak i nad třetí.

Spatné znamení bylo nezvratně potvrzeno.

Dívka v říze vzdychla. Tvář jí stáhl zármutek.

Molenda věděl, že to děvče dobře zná. Ještě krátce blouznil, snové obrazy se mu přelévaly jeden přes druhý, než mu již částečně probuzené vědomí prozradilo její identitu.

Byla to jeho dcera Zuzka.

Prostor ozářil mohutný záblesk, doprovázený vzdáleným úderem hromu.

To už nebyl sen.

Otevřel oči.

Přes Beskydy se hnala bouřka. Krajina duněla.

Jak přicházel k sobě, došlo mu, že něco silně nehraje. Všechna světla byla zhasnuta, pokoj přesto ozařoval namodralý jas. Ne-vnikal přes okna zvenčí, jeho zdroj byl někde uvnitř.

Posadil se na posteli a rozhlédl se. Na psacím stole, v rohu pracovní desky, stál kamenný blesk, který vzal z výklenku za maskou. Vydával tiché bzučení a svítil do tmy.

Nebyl to odraz ohnivé show na obloze.

Ten podivný kámen ve tvaru blesku fluoreskoval sám od sebe.
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„Támhle by to možná šlo.“ Koldun prudce mávl rukou k zatáčce na samé hranici dosahu reflektorů jejich auta.

Úzká asfaltka kopírovala tok řeky. Několik desítek metrů před nimi bylo do travnatého břehu zapuštěné plato z betonových desek.

Igor zpomalil, stočil volant, opatrně navedl vůz na šikmou plochu a sjel po ní až k hladině. Vypnul motor. Zhasil světla.

Seděli na místech a přes zablácená okna vyhlíželi do tmy. Žádný dům ani chata nestály na dohled. Celou dobu jízdy nepotkali jediný vůz.

Doufali, že to tak už zůstane.

Pootevřeli každý své dveře. Zvenčí se ozývaly jen typické zvuky noci a vzdálená ozvěna dunění vlaku na kolejích. Odvážili se vystoupit. Baterky nerozsvítili.

Igor si sundal bundu potřísněnou krví i povýstřelovými zplodinami. Vyndal vše z kapes, dřepl si k vodě, bundu namočil a přepral.

Věděl, že kdyby se dostala do spárů expertů z kriminalistické laboratoře, tak by mu to asi moc nepomohlo, ale nechtěl, aby rudé kapky byly vidět už na první pohled.

Bundu pořádně vyždímal, chvíli nechal okapat a pověsil na háček nad zadními dveřmi. Vrátil se k řece. Pečlivě si omyl tvář a ruce vydrhnul drobným štěrkem ze dna.

Koldun zatím otevřel kufr. Kbelík nenašel. Spokojil se s prázdným plastovým kanystrem. Nabíral do něj vodu, poléval auto, reflektory i kola a snažil se z nich holou rukou smýt fleky bláta z cesty před hřbitovem. Byl skoro hotový, když začalo znovu silně pršet.

Doufali, že tak lije všude a déšť zahladí i otisky jejich pneumatik před hřbitovem.

Oba se vrátili do auta.

Igor nastartoval, vycouval na asfaltku, pár kilometrů pokračoval podél řeky, pak vyjel na okrsku a začal stoupat výš do hor.

Původní plán byl až neuvěřitelně prostý. Setřást tajnou službu. Dorazit na smluvené místo v horách. Najít podzemní skrýš. Vyzvednout Perunův blesk a s pomoci falešných dokladů odcestovat přes některý ze sousedních států zpět do Ruska. Připraveno měli více variant únikových cest. Očekávali, že celá akce zabere jen pár dnů.

Malér na hřbitově všechno změnil. Nebo nezměnil vůbec nic.

Obě varianty měly stejnou váhu. Záleželo na tom, jak moc bude policie aktivní a zda si vyměňuje informace s jinými bezpečnostními službami.

Pokud kriminalisté usoudí, že chlápka před hřbitovem zastřelil zloděj, který se chtěl vloupat do kostela, jak dokazuje přestřižený řetěz u branky, pak budou pátrat mezi známými vykradači svatostánků. Než zjistí, že jsou vedle, Igor s Koldunem budou dávno doma.

Horší verzi představovalo nebezpečí, že je někdo viděl, jak vynášejí a nakládají bednu. Lup z kostela to být nemohl. Začali by pátrat na hřbitově, o co asi šlo? Dokázal by pes vyčenichat jejich stopu a zavést poldy k podplukovníkově hrobce? A pokud ano, mají v záznamech nějaké informace, které by je s nimi spojily?

To byla velká neznámá.

Nevěděli, jestli mrtvé tělo bylo už objeveno, nebo ho objeví až ráno. Budou pak policajti kontrolovat auta na cestách?

Dohodli se, že nebudou riskovat. Co nejrychleji najdou nějaké opuštěné klidné místo v lese, zůstanou přes noc v autě a ke svému hostiteli pojedou, až se rozední.
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Sotva bouře odezněla, kamenný blesk pohasl.

Molenda se konečně odvážil po něm sáhnout. Nejdřív jen bříšky prstů přejel po povrchu. Ucítil pouze chlad. Energie, která kámen rozsvítila, mu nedodala teplo. Svíral ho v rukou, obracel ze strany na stranu. Našel lupu a důkladně prohlížel centimetr po centimetru. Tělo bylo kompaktní. Neobjevil na něm ani náznak pukliny. Nic, co by nasvědčovalo, že v kamenném blesku je dutina. Bláznivou představu, že ten podivný jas vydávalo něco uvnitř, musel zavrhnout. Vrátil se k původnímu nápadu, že světlo bylo jakousi obdobou Eliášova ohně. Nikdy se o tento meteorologický jev nezajímal, ale věděl, že je to vybíjení silného statického náboje mezi atmosférou a zemským povrchem. Objevuje se hlavně před bouří. Obvykle světélkuje modře nebo s fialovým nádechem a někdy tiše srší či praská.

Přesně tohle viděl a slyšel. Něco mu ale nesedělo.

Statický náboj se hromadil na vyvýšených místech, na hrotech stožárů nebo na vrcholcích stromů. Jak to, že obklopil kamenný blesk na stole v pracovně? Proč Eliášův oheň rozzářil zrovna tento předmět? A je vůbec možné, aby se objevil uprostřed místnosti?

Molenda cítil, že už neusne.

Postavil blesk zpátky na roh stolu. Oblékl si župan. Zapnul notebook a vyhledal fotografie, které nasnímal v podzemní chodbě.

Jejich výprava s Wagnerem byla úspěšná jen napůl. Daleko se nedostali. Hlavní chodba i její ramena konala kamenným zátarasem. Boční větve vedly do slepých prostor s neporušenými pískovcovými stěnami. Koridor, zakreslený v deníku mrtvého muže, už dávno uzavřel zával. Podle vložené mapy je mohl přivést do jakéhosi centrálního sálu. Mířily tam ještě další chodby. Podle vzájemné polohy k důře, kterou nyní zkoumali, usoudil, že jedna vede z Cyrilky a druhá z Volářky. Obě jsou již nepoužitelné. Třetí, kterou právě prošli, také. Kde ústila další, se nedalo určit ani odhadem.

Rozhodl se prostudovat deník slovo po slovu a doufal, že najde nějaké vodítko.

Nález masky a předmětů ve výklenku se jistě stane velkou senzací. Bude to první archeologický důkaz, že slovanští kněží sídlili na Radhošti a dobře znali a využívali přírodní koridory a jeskyně pod jeho povrchem.

Včera odpoledne, když se s Wagnerem vrátili na chatu, Zuzka přivedla na kávu mladého historika z Muzea Beskyd.

Molenda mu ukázal fotky z podzemí.

„Nikdy jsem nic podobného neviděl/1 vydechl nadšením David, „tedy alespoň ne takhle pohromadě.“

„Ale poznáš, co to je, že?“ ubezpečila se Zuzka. „Lebka možná patřila lidské oběti a její duch měl střežit vstup do podzemí/1 Pokusila se sama rozluštit záhadu nálezu z výklenku.

„Dobrá úvaha," ocenil David nápad. „Některé slovanské kmeny vyvěšovaly lidské lebky na obranné vály, aby zastrašily nepřítele, a na své domy je dávali jako ochranu před zlými duchy."

Chtěl dodat, že ze stejného důvodu se stavěly i ploty. Ne aby zabránily přístupu cizím lidem, ale zlým silám. Usoudil,

že nebude dělat chytrého, dnešní holky to moc nežerou. Čím větší dement, tím měl obvykle větší šanci. Na druhou stranu musel uznat, že vyloženě intelektuální typy, které by do rána vydržely poslouchat jeho řeči o historii, zas nepřitahovaly jeho. „Má to ale hned dva háčky,“ pokračoval nahlas.

„Jaké háčky?“ vyzvídala Zuzka.

„Jednak je tady popelnice s popelem zemřelého." David ukázal na nádobu, v níž na spečené hmotě leželo několik zubů. „Takže jde spíš o atypický hrob. Tahle drobná mince před lebkou to potvrzuje. Jde o Charonův peníz k zaplacení cesty do podsvětí. Určitě by ji nedali zabitému nepříteli."

„Dobře, v tom výklenku byl pohřben někdo místní." Zuzka chápavě pokyvovala hlavou. „Ale to asi nebylo obvyklé."

„Slované nejdřív své nebožtíky spalovali a schraňovali jen popel. Později přešli na pohřby do země. Pokud někoho uložili zvlášť, museli pro to mít zatraceně dobrý důvod." David se probíral jednotlivými snímky. Zvětšoval je a přibližoval některé detaily. „Tenhle typ nádoby používali čarodějové na přípravu omamných nápojů k navození transu. Naznačují to i magické značky, které jsou vyryté po jejím obvodu."

„Takže táta našel hrob šamana?"

„Každopádně někoho velmi významného pro zdejší komunitu. Možná to byl žrec, který navíc střežil posvátný prostor v podzemí, a proto ho uložili do jedné z přístupových chodeb."

David neměl zdání, jak úžasně se trefil. Pojem strážce byl víc než přesný. Zbývalo jen pojmenovat objekt střežení. A zlato ani jiné poklady to rozhodně nebyly.

„Ta hrozivá maska jistě představuje démona,“ pokračoval. „Některého z těch, kteří jsou spojováni s ochrannými zaklínadly. S vražednými kletbami, které spolehlivě zabijí každého vetřelce."

Zuzka se vyplašeně podívala na otce.

Petr Molenda nehnul brvou. Potlačil nutkání ukázat Davidovi kamenný blesk a zeptat se, co to je. V ten okamžik ještě nevěděl, že blesk dokáže fluoreskovat, ale nezmínil by se o něm ani teď. Cítil, že v tom kousku kamene se skrývá jakési temné tajemství. Fascinovalo ho to ještě víc, protože dobře věděl, kdo další má přesně takový. Před lety ho náhodou zahlédl v chalupě Zuzčiny babičky Božky.
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V Rusku před dvěma měsíci

Klášter svátého Ilji nebyl nedobytnou pevností, ale pro pokladnici ve sklepení to neplatilo. Z knihovny v přízemí klesalo úzké schodiště. Nahoře ho chránila masivní kovaná mříž s několika elektronickými zámky. Dole byly do mohutných kamenných zdí zabudovány dvanáct centimetrů silné ocelové dveře, opatřené nej modernějšími zabezpečovacími prvky včetně biometric-kých údajů hrstky vyvolených, kteří měli povolení vstoupit. Za dveřmi ústila krátká chodbička. Na jejím konci čekala poslední překážka. Další bezpečnostní dveře, tentokrát s okénkem ve výši očí jako ve vězeňských celách. Asi půlmetru před nimi rudě žhnula brána laserových paprsků, které při sebemenším narušení jejich integrity spustily alarm a automaticky uzavřely celou budovu včetně nadzemních prostorů. Vypínač tohoto systému byl instalován přímo v pokladnici. V praxi to vypadalo tak, že když ten, kdo byl vybaven potřebnými klíči, hesly a kódy a jehož tvář, oči a otisky vybraných prstů byly zaneseny v databázi, se úspěšně dostal až sem, musel zazvonit.

Ano, po všech těch zázracích bezpečnostní techniky skutečně musel přiložit prst, tentokrát už bylo jedno který, k plastovému povrchu obyčejného domovního zvonku. Jeho rozeznění přivolalo mnicha-strážce. Ten vyhlédl ven okénkem v posledních dveřích, a pokud usoudil, že nejde o vetřelce, vypnul alarm a otevřel je.

Dva muži v černých kombinézách a s kuklami na hlavách, kteří přelezli kamennou zeď a pronikli do areálu kláštera, našli při pečlivé přípravě akce ještě jednu dávno zapomenutou cestu. Vedla přes kostel, jehož oba vchody byly zabezpečeny před zloději sice mnohem jednodušeji, ale ani jejich zámky se nedaly překonat mechanicky a vyžadovaly znalost kódu a vyřazení alarmu, který sloužící pop spouštěl po večerní bohoslužbě. Nemělo význam se tady zdržovat, zvlášť když jedna architektonická zvláštnost jim nabízela mnohem jednodušší a rychlejší možnost. Po četných ozdobných výstupcích ve zdi hravě vyšplhali na jen mírně skosenou střechu nad hlavním vchodem kostela a po ní vystoupali k vrcholu věže se zvony. Jedním z otvorů mezi nosnými pilíři se protáhli dovnitř a spustili na malou plošinku.

Dřevo pod jejich vahou zasténalo.

Po krátkém žebříku slezli o patro níž, odkud vedlo dolů úzké točité schodiště.

Vyšli ze zvonice do kostelní lodi, obešli oltář, vyhledali v podlaze velkou dlaždici s úchyty, nadzvedli ji a odkryli vstup do krypty.

Ovanul je kyselý zápach plísně a hniloby.

Rozsvítili baterky a po prudkých schodech se opatrně vydali dolů.

Katakomby je zaskočily svou velikostí a členěním. Táhly se snad pod celým klášterem. Z prostoru pod kostelní lodí vycházelo hned několik chodeb a všechny se dále větvily. Ve výklencích ve stěnách ležely zpola rozpadlé rakve. Nacházelo se tu i několik kobek s pozůstatky dřevěných lůžek. Byli v nich za trest drženi mniši, kteří spáchali nějaký hřích nebo se jinak provinili proti řádu? Přespával v království mrtvých dobrovolně nějaký kajícník?

Jeden z mužů vytáhl z kapsy jednoduchý plánek s vyznačenou cestou.

Držel ho v ruce, svítil na něj baterkou a pomalu postupoval temnými koridory s podlahou pokrytou kluzkým nánosem.

Druhý se vydal za ním.

Cesta se zdála nekonečná.

Kličkovali bludištěm s četnými slepými odbočkami, sužováni čím dál tím větším zápachem. Kromě krypt s pohřbenými mnichy míjeli i prázdná sklepení.

Snad to kdysi byly sklady nebo se v nich za válek a nepokojů spolu s popy skrývali i obyvatelé nedaleké vesnice.

Konečně našli malý prázdný sklep s klenutým stropem a zbytky kamenného oltáře.

Věděli, že jsou na druhém konci katakomb. Nacházeli se v bývalé podzemní kapli, kde se konalo poslední rozloučení se zesnulým bratrem, než byla jeho rakev uložena k ostatním. Kromě východu ke kryptám, kterým vstoupili, vedl dovnitř ještě jeden vchod z velkého sálu pod klášterní knihovnou. Když byl tento prostor před časem přestavován na nedobytnou pokladnici, vchod do kaple byl zazděn; ovšem jak velel typický ruský šlendrián, nikoli železobetonovou stěnou, jak stálo v stavebních plánech, ale pouhou cihlovou příčkou. Tak jim to alespoň potvrdil pracovník firmy, která přestavbu prováděla.

Projížděli po zčernalých zdech světlem baterek.

Světlý obdélník na protější stěně se nedal přehlédnout. Původní vstup v zašlém kameni vyplňovaly cihly, spojené tenkou vrstvou malty.

Oba muži sundali ze zad batohy. Vyndali plastickou trhavinu. Připevnili na cihly dvě malé nálože a z úkrytu je odpálili. Příčka se zhroutila jak pověstný domeček z karet.

Teď hráli o čas.

S batohy na zádech a s pistolemi v rukou svižně přelezli hromadu zbouraného zdivá. Ocitli se v malé prázdné místnosti. Dveře, které ji dělily od pokladnice, nebyly zamčeny. Vpadli do osvětleného prostorného sálu.

U velkého psacího stolu stál pop. V očích měl zmatek.

Jeden z těch dvou s kuklami na hlavách na něj zamířil pistoli. „Pojď sem!“ přikázal ruský.

Pop popošel o pár kroků.

„Jsi strážce pokladnice?11

Hlava s dlouhými vlasy a vousy to odsouhlasila.

„Otevři sejf.“

Pop byl tentokrát proti.

Pistole se hrozivě zakymácela. Její majitel zařval „Neslyšels? Otevři ho.“

Odkudsi se ozvalo tlumené spláchnutí. Dveře na vzdáleném konci sálu se otevřely. Na jejich prahu se zastavil další pop. Na okamžik vyděšeně zíral, co se děje, pak očima sjel k červenému tlačítku alarmu u sousedních dveří. A vzápětí se hnul tím směrem. Byla to chyba.

Jediný výstřel ho poslal k zemi. Ležel a bolestivě chroptěl. Obě pistole teď mířily na mnicha-strážce.

„Otevři ten sejf! Dělej!“

Mnich přešel k ocelové skříni zabudované v tlustých kamenných zdech. Nastavil správný kód a odemkl dveře.

V horní části sejfu byl uložen chrámový poklad a největší cennosti, které řád obdržel od svých donátorů. Už jen rozprodej samotného zlata a drahých kamenů by vynesl obrovské jmění. Historická cena byla nedozírná.

Mnich-strážce nechápavě sledoval, jak lupiči nechali vše na místě, poklekli a přehrabovali se papírovými krabicemi a zapečetěnými obálkami, uloženými na dně sejfu. Na jedné z nich nápis v azbuce doprovázelo i latinské Libri prohibiti.

Jeden z vetřelců obálku otevřel, zkontroloval její obsah, vrátil ho zpět, obálku strčil do batohu a pokynul parťákovi. „Máme to.“ Otočil se k popovi: „Díky, příteli. “ A vzápětí mnicha poslal do limbu jediným bojovým úderem.
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Pivodová spala výtečně a dlouho. Dopřála si krátkou sprchu. Neutřela se, jen zabalila do obrovské osušky a přešla z koupelny do kuchyně. Uvařila silnou kávu a v sendvičovači zapekla tousty se šunkou a sýrem. Ládovala se jídlem, srkala horký nápoj a přes okno u stolu pozorovala slunce, jak se dere zpod příkrovu ranního oparu.

Počasí bylo zjevně lépe naladěno než včera.

Cítila se stejně.

Pokud Bergman doufal, že ji roztrhal na cucky a nadobro vymetl z kolbiště, spletl se. Rozhodně nemínila hodit ručník do ringu. Chystala se na druhé kolo. Její muší váha si troufala vyzvat šampióna v supertěžké váze. Aby handicap vyrovnala, potřebovala do rukavic přibalit pár podkov. Jen ještě netušila, odkud je má vzít.

O hodinu později v domku u rodičů táta po delším přemlouvání přinesl z půdy několik papírových krabic s dědovou pozůstalostí. Položil je na dlouhý konferenční stolek v obýváku. „Co si myslíš, že najdeš?“ zeptal se popuzeně.

„Já nevím,11 přiznala.

Neměla chut mu popisovat, jak Bergman metal na dědu hnůj. A popravdě sama nevěděla, po čem pátrá.

„Je tam všechno, co měl v pracovně. Nevyhodil jsem ani list. Nikdy jsem se do těch krabic nedíval, tak nevím, proč by ses teď v nich měla hrabat ty.11

Tak o tohle mu tedy šlo. Byly to jediné osobní věci, které mu po otci zbyly. Považoval to za zneuctění jeho památky.

„Všechno zas uložím zpátky, tak jak bylo,“ slíbila.

Znechuceně se zašklebil a šel po svých.

Pivodová seděla na gauči, postupně otvírala krabice a probírala se starými dokumenty. Narazila na složku s vysvědčeními od základky po maturitu na průmyslovce, notářem ověřenou kopii diplomu z VSB i oddací list. Objevila několik alb s fotografiemi, pečlivě svázané dopisy, staré pohlednice a vánoční přání.

Dědu z otcovy strany neznala. Zemřel dřív, než se narodila. Podobu viděla na fotkách, ale jaký byl, se mohla jen domýšlet podle toho, co slyšela, když se na nějaké rodinné sešlosti začalo na dědu vzpomínat. O tom, jak zahynul, se ale nikdy neomluvilo.

Bylo to tabu.

Tušila, že stará rána zůstala otevřená i proto, že dědovo tělo je stále tam dole a nikdy nebude vytaženo. Táta symbolický hrob odmítl. O dušičkách zapaloval svíčku doma u dědovy fotografie. Nikdy při tom neřekl ani slovo. Věděl, co se tehdy doopravdy stalo?

Neodvažovala se na to zeptat.

Udělal děda nějaké chybné rozhodnutí, které vyvolalo katastrofu? Zavinil smrt svých kolegů a sám při tom zahynul?

Bergman plival svá obvinění pevným hlasem a přesvědčivým tónem. To ale dokázal, i když lhal.

O tragédii v podzemí určitě vyšly nějaké zprávy v novinách. V pozůstalosti nenašla žádné výstřižky. Pak jí došlo, že tam ani být nemohly. Pokud si táta nějaké pořídil, má je ve svém archivu.

Poslední krabice obsahovala několik složek a map. Hned nahoře v průsvitné fólii ležela kopie článku o problematice případné těžby v Beskydech. Děda ho psal pro jakýsi odborný časopis. Text dobře znala. Originál našla už před časem v dědově soukromé knihovničce odborné geologické literatury. Některé údaje použila ve své práci, kterou jí Bergman otřískal o hlavu. Nejvíc mu vadilo, že jako hlavní protiargument k vybudování dolu ve Frenštátu uvedla metan. Věděl, že vycházela z dědových závěrů, ale ty byly v článku formulovány jen v obecné rovině.

„Jsou to jen poplašné žvásty. Svá tvrzení jste nepodložila jediným důkazem," řval na ni při obhajobě.

Proč ho zrovna zmínka o metanu tak rozčílila?

Protože kdyby se tato obava potvrdila, mohl na otevření dolu zapomenout. A ze stejného důvodu ho to vytočilo i teď na jednání spolku. Bál se, že to ohrozí průzkumné ražby.

Otvírala jednu složku po druhé a probírala se uloženými dokumenty. Skoro všechny obsahovaly záznamy o geologickém průzkumu na Frenštátsku.

Co dědu přimělo pořizovat si kopie vlastních zpráv, které měl uloženy v kanceláři na svém pracovišti?

Úplně dole spočívaly dvě mapy se zakreslenými polohami jednotlivých zkušebních vrtů. Původní dědova verze a novější oficiální a schválená podoba.

Děda do ní pod sebe sepsal šest řad číslic a za každou udělal otazník.

Trvalo pár minut, než Pivodová pochopila, že jde o čísla zkušebních vrtů. Děda je na své mapě zakroužkoval. Na oficiální

mapě tyto vrty ale nenašla. Znamená to, že sice byly v plánu, ale nakonec na ně nedošlo?

Horečně listovala ve složce, která obsahovala zprávy s výsledky měření. Postupně objevila záznamy celé šestice, která na oficiální mapě neexistovala. Pročítala jednotlivé údaje a záhy se dovtípila. Těch šest vrtů dokazovalo výskyt obrovské bubliny metanu. Pokud by na ni narazily dobývací kombajny, nastal by výbuch apokalyptických rozměrů.

Nechtěla podléhat konspiračním teoriím, ale jestliže někdo tuto hrozbu zatajil, pak jen proto, aby plány na výstavbu velkodolu pod Beskydami nebyly ohroženy. Děda zřejmě nemínil mlčet a byl vedením OKD přinucen odejít z postu vedoucího důlní geologie. Za komančů si o nějakém protestu proti zaměstnavateli mohl nechat jen zdát. V médiích by se s ním nikdo nebavil. Možná by hledal nějaký jiný způsob, jak vše zveřejnit, kdyby šlo do tuhého, ale za jeho života to byl pouhý průzkum. Hloubení první jámy ve Frenštátě začalo až po jeho smrti.

Pivodová sbalila do tašky obě mapy i zprávy o vrtech. Ostatní materiály vrátila do krabice. Přitom si všimla, že na jejím boku zůstal přilepen složený list papíru formátu A3. Byla to další mapa či spíš pouhý náčrtek. Zachycoval jakési podzemní chodby a prostory. Z jednoho klesala dolů hluboká šachtice. Kdosi k ní připsal název: Ďáblův jícen a řadu téměř nečitelných číslic.

Nedokázala si představit, co tenhle nákres zachycuje a proč si ho děda schoval.

Intuice jí velela být ve střehu.

Zažloutlý arch papíru byl možná mnohem důležitější, než na prvý pohled vypadal.
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Složky obou ruských státních příslušníků, kteří se sledovačce ztratili krátce po svém příletu do Mošnova, byly téměř prázdné. Tajná služba se o ně nikdy dřív pořádně nezajímala. Igor Volkov sloužil od roku 1985 v posádce sovětských vojsk ve Frenštátě pod Radhoštěm. Jevgenij Blinov tam byl převelen o tři roky později. I po odsunu v únoru roku 1990 se oba bývalí vojáci na Moravu několikrát vrátili. Mnohem později Volkov působil krátký čas i v ruských jednotkách v Sýrii. Po návratu se radikalizoval. Začal organizovat zvláštní bojovou jednotku, která kromě moderních zbraní využívala také schopnosti černých mágů.

Agent s krycím jménem Fotograf protáhl obličej. „To je fejk?“

Šéf operační skupiny odmítavě zakroutil hlavou. „To je oficiální zpráva, kterou jsme dostali od našich partnerů. Sami Rusové jsou zmatení, teprve začínají rozkrývat, o koho jde a jaké má cíle, ale moc se jim to nedaří/1

„Takže o tom podivném spolku nevíme vůbec nic?“ ujistil se Fotograf.

„Jenom tohle.11 Šéf operační jednotky pokynul rukou. Jeden z dalších přítomných zapnul video. Na velké obrazovce se rozběhl záznam rozhovoru na zpravodajské stanici ČT24. Originál byl vysílán před dvěma měsíci.

Moderátorka vítala hosta ve studiu: „Neznámí pachatelé se včera v noci vloupali do kláštera svátého Ilji poblíž Serpucho-va v Moskevské oblasti. Jeden z mnichů byl při tom zavražděn.

Z brutálního činu je podezíráno radikální uskupení Sláva impéria. O jakou organizaci se jedná, na to se ptám profesora Jana Zvolánka z Filozofické fakulty Univerzity Karlovy.

„Sláva impéria je tajná společnost, nebo spíš vojensko-mystic- ký řád, který po rozpadu Sovětského svazu založili bývalí vysocí důstojníci ruské armády a KGB. Přes dvacet let se jeho členové nijak veřejně neprojevovali, ale v poslední době jsou spojováni s některými teroristickými útoky. “

„Ví se, co vybudilo jejich aktivitu?“

„Pravděpodobně nespokojenost se současnou politickou situací, kdy Rusko nejenže nehraje hlavní roli na světové politické scéně, ale nedaří se mu ani hospodářsky. “

„Co je tedy hlavním cílem tohoto řádu?44

„Stručně řečeno nic menšího než vytvoření obrovské všeslovanské říše v čele s ruským impériem.41

„Jak to ale souvisí s loupeží v klášteře svátého Ilji?44

„Právě tam v 17. století žil divotvůrce a prorok Innokentij, k jehož učení se řád hlásí. Tento původně velmi zbožný pravoslavný mnich našel v klášterní knihovně do té doby neznámý rukopis z 9. století. Údajně šlo o kroniku utajené slovanské historie, doplněnou o velmi podrobný popis slovanských náboženských rituálů.44

„Pane profesore, proč jste použil slovo údajně?44

„Protože vědci doposud neměli možnost tento rukopis zkoumat.44

„Co tomu brání?44

„To, když dovolíte, musím vysvětlit trochu obšírněji. Obsah rukopisu zapůsobil na Innokentije tak silně, že začal uctívat stará

slovanská božstva a praktikovat pohanské rituály. Pod vlivem řady mystických zážitků a jasnozřivých vizí sepsal Proroctví, v němž neomylně předpověděl mnohé událostí ruských dějin, včetně vyvraždění carské rodiny a vzniku i rozpadu Sovětského svazu. Musím ale podotknout, že nevíme, co přesně obsahuje původní proroctví a co je pozdějším smyšleným nánosem. Innokentij byl totiž obžalován z kacířství, umučen a popraven. Na jeho dílo pravoslavná církev uvalila klatbu. Onen rukopis z 9. století ani kniha Innokentijových proroctví nebyly nikdy zveřejněny. Objevily se jen opisy některých částí, o nichž ale není jisté, zda odpovídají naprosto přesně originálu/1

„Jak popisují naši současnost?"

„Právě v 21. století prý dojde ke změně světového řádu, jak v duchovní rovině, tak v přerozdělení politických a ekonomických sil. Zrodí se velmi mocná všeslovanské říše vedená Ruskem. O její vznik se zaslouží voják, jakýsi vyvolený hrdina, který získá ničivou zbraň slovanského boha hromu Peruna."

„To poněkud připomíná legendu, podle které byl hunský vojevůdce Attila tak neporazitelný, protože vlastnil meč samotného boha války Marta."

„Ano, je to jistá paralela, až na to, že tentokrát prý nejde pouze o symbol, ale o nějaký skutečný vynález z neznámé minulosti Slovanů."

„Stále ale nechápu, co členové řádu hledali v klášteře?"

„Oficiálně to nebylo potvrzeno, ale podle důvěryhodných zdrojů lupiči ukradli jednak kompletní text Innokentijových proroctví, včetně jeho pokynů, jak všeslovanskou říší nastolit, a zároveň sebrali i onen rukopis z 9. století s mapou, na níž bylo zakresleno místo, kde je ta všemocná zbraň ukryta."

„Diváci pravděpodobně nevědí, že počátek Slávy impéria je svým způsobem spojen i s naší republikou."

„Ano. Hlavní zakladatel řádu podplukovník Dimitrij Novikov dlouho působil v sovětské posádce ve Frenštátě pod Radhoštěm a později, již po odsunu, zahynul při stále ještě neobjasněné automobilové nehodě v Beskydech, kde je také pohřben."

Obrazovka potemněla.

Šéf operační skupiny vydal pokyny k co nejrychlejšímu odhalení místa, kde se oba Rusové zdržují. Nevyloučil, že možná nejsou ubytovaní v hotelu, ale pobývají u některého ze starých známých ve Frenštátě pod Radhoštěm.

Z pěti přítomných agentů nenapadlo ani jednoho zeptat se, kde vlastně podplukovník Novikov spočívá. Nemuseli nic tušit o mrtvé schránce, ukryté v hrobce, ale historická zkušenost potvrzuje, že povinnost navštívit místo posledního odpočinutí duchovního vůdce se táhne od starověku až po dnešek. V roce 2011 musel být v bavorském městečku Wunsiedel zrušen hrob Rudolfa Hesse a jeho zpopelněné ostatky vhozeny do moře, aby se na tamním hřbitově nadále nescházela tisícihlavá procesí neo-nacistů, kteří sem i více než šedesát let po válce přicházeli uctít památku obdivovaného nacistického pohlavára.

Kdyby tajná služba věděla o hrobu podplukovníka Noviko-va na Borové, snadno by přišla i na to, že tam došlo k tajuplnému vloupání a vraždě zrovna tu noc, kdy oba Rusové přiletěli, a snad by zachytila nějakou stopu. Místo toho se rozhodla zaměřit na město, kam při této své návštěvě Igor s Koldunem nezavítali a ani to neměli v úmyslu.
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Pod majestátním kopcem Landek, na dohled soutoku Odry s Ostravicí se táhlo několik dlouhých, rovných ulic se vzrostlými stromy. V tiché čtvrti na samém okraji Ostravy, a přesto pouhých pár minut jízdy od centra se spíš daly očekávat honosné vily než nízké, šedivé budovy skladů, velkoobchodů a autoservisů. Firma GEOS sídlila v areálu bývalých opravárenských dílen.

Pivodová vjela otevřenou bránou na dvůr, zaparkovala vůz rovnou před vchodem jednopatrového, podlouhlého domku a rázným krokem přešla ke dveřím šéfovy kanceláře v přízemí. Pro formu zaklepala, ale nečekala na odpověď a okamžitě vstoupila dovnitř.

Majitel GEOSu Přemysl Outrata seděl za stolem s hlavou nakloněnou nad velkou, zašlou mapou. Byl to pomenší, ledabyle oblečený chlápek s prořídlými vlasy ostříhanými na ježka, lehce vypoulenýma očima a dobrosrdečným výrazem ve tváři. Mávl rukou na pozdrav., „Jak to vypadá na přehradě?" zahalekal.

„Když při nás budou stát všichni svati, svah na pravém břehu vydra.

„To je odborný závěr mého nejlepšího experta?" Vycenil své velké zažloutlé zuby.

„To je zbožné přání. Detaily najdeš-ve zprávě."

Outrata se postavil. „Je to tam fakt tak zlý?"

Pivodová pokrčila rameny. „Nejsem vědma. Nevíme, co přijde. Udeří další silné otřesy? Přiženou se lijáky? Kolik naprší na

Lysé hoře? Jak mám bez těchto dat vědět, jestli se svah stabilizuje, nebo utrhne. “

„Hráz je v pohodě?'1

„Až na pár drobných trhlin."

„Dobře. Kdyby se něco vrbilo špatným směrem, dej mi hned vědět. Přehrada je teď tvoje priorita."

„Právě o tom jsem s tebou chtěla mluvit."

Outrata se zatvářil nechápavě. „O co jde?"

„Jestli by na Šancích nemohl pokračovat někdo jiný?"

„Jak to myslíš?" Čelo mu stáhly chmury. „Jako že s tím sekneš a budu tam jezdit já? Nikdo z mých lidí teď není volný, to přece víš." Prošpikoval ji zkoumavým pohledem. „Proč tam nechceš dělat?"

Tvář jí stáhly rozpaky. Sklopila oči. „Nějak se teď nemusím s Toflem."

Outrata nevěřícně vyvalil už tak obří bulvy. „A proč to mám, sakra, odskákat já? Mám smlouvu s Povodím Odry. Nenechám se o ni připravit, protože se ti přestal líbit hrázný. Kdyby ses držela hesla ,Co je v domě, není pro mě', byla bys teď v klídku."

Pivodová se pokusila o odpor. „Do mého soukromého života ti nic není."

„To je svátá pravda," zavřeštěl Outrata. „Proto je mi u prde-le i tenhle tvůj soukromý problém." Rozhodil rukama a začal vztekle pochodovat tam a zpátky. „Budeš dál makat na přehradě a na cokoliv siTofl vzpomene, v tom mu vyjdeš vstříc. Kapišto?" Přestal křižovat po místnosti. Zastavil se přímo před Pivodovou. Funěl ji do obličeje a doufal, že od ní uslyší jasné ano.

Nedočkal se.

Stála a mlčela.

Ještě víc ho to dožralo. „A mimochodem, včera večer mi volal Bergman."

„Co chtěl?“

„Vztekal se. Mám tě umravnit. Pokud se mu budeš plést pod nohy, zašlápne tě. A věř mi, na to on je kadet. Ten už zavařil spoustě lidí.“

„Já z něj podělaná nejsem. “

Outratova tvář zbrunátněla. „Přestaň si hrát na hrdinku, holčičko. Bergman má dlouhé prsty. Zničí tě. A nerad bych, aby se s tvým koncem svezl i GEOS. Může nás připravit o zakázky.'1

Nervózně přešlápla. „Tak já tu přehradu ohlídám," slíbila tiše.

„Fajn. Tofla respektuj jako zákazníka, Bergmanovi se vyhni a budeme zase všichni v pohodě. Pokud je to vše, už mě nezdr-zuj.

Vypadla z kanceláře. K sobě do patra nezašla, zamířila rovnou k vozu.

Svěží vzduch jí zvedl náladu a zbystřil mysl.

Proč Bergman volal Outratovi, když GEOS v jejich sporu nehrál žádnou roli a s Dolem Frenštát nikdy nespolupracoval? To, že hledá všechny možné způsoby, jak ji zastrašit mohlo mít jediné vysvětlení.

Bergman má pořádně nahnáno.
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Rozhodnutí o protiútoku padlo hned dopoledne.

Bergman svolal mimořádnou poradu vedení dolu a přizval na ni i předáky razičských part. Vsadil na osvědčenou roli ředitele, který je bez svých spolupracovníků úplně vyřízený. V emotivním projevu sázel jedno klišé za druhým. „Záleží na každém z vás... vy sami svým přístupem rozhodnete... “

A nezapomněl dodat ani oblíbené tažení za jeden provaz. Přiznal, že s ohledem na nepřátelské postoje veřejnosti, a zvlášť aktivistů ze spolku Zachraňme Beskydy může být trvalá licence k těžbě odložena, nebo možná dokonce úplně zamítnuta.

„Náš důl se nadobro zavře a já si půjdu hledat práci jinam. Ovšem vy všichni taky,“ nezapomněl zdůraznit.

Pak přítomným konečně sdělil, pro co se rozhodl. Ražba průzkumných chodeb se musí co nejvíce urychlit. Ihned je třeba otevřít dvě další naplánovaná díla. V případě nedostatků vlastních pracovníků osloví personální oddělení agenturu a nabere horníky z Polska. Na všech pracovištích se pojede na tři směny včetně sobot a nedělí. Povolena bude pouze nezbytná údržba.

„Tohle se asi mojí čelby netýká, že?" ozval se předák Malík.

Bergman se na něj překvapeně zadíval. „A proč by nemělo, Roberte?"

„Vždyť víte, jaké tam jsou technické potíže. Nemůžeme jet na plný výkon. Hornina může zase vystřelit. Střídá se tam jen pár chlapů, abychom riskovali co nejméně."

Bergman pokýval hlavou. „Chápu, že potom, co se stalo, máte nahnáno. Denně si nechávám posílat výsledky z vrtů. Tlak horniny opravdu stoupá.“

„Je na kritické hranici,“ poznamenal předák.

„Ale nepřekračuje ji,“ odpálkoval ho Bergman. „Ovšem pokud se bojíte, najdu vám nějakou práci na povrchu a do čelby nasadíme jinou partu."

Malík zbrunátněl. „Tak jsem to nemyslel. Samozřejmě, že zůstaneme, jen je třeba najít nějaký kompromis."

„Na kompromisy není čas," odbyl ho Bergman. „Buď budete razit na plné obrátky, nebo půjdete na povrch." Ubral na příkrosti v hlase. „Já vím, že to tam nemáte jednoduché, a chceme vaše nasazení patřičně ocenit. Ode dneška všichni, co v čelbě zůstanou, budou mít za každou šichtu sto procent příplatek. Tak to prosím se svými lidmi prober a dej mi vědět, jak jste se rozhodli."

Nikdo další se do diskuse nehlásil. Bergman poradu ukončil.

Sekretářka vypnula diktafon. „Pane řediteli, až to přepíšu, mám vytisknout záznam z jednání jen pro vedení, nebo i pro předáky?"

„Nic nepřepisujte a tu nahrávku hned smažte," přikázal Bergman rozladěně.

Odcházel z porady s nepříjemným pocitem, že mu otěže, které vždy tak pevně svíral, začínají prokluzovat v dlaních.
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Moravskoslezská vědecká knihovna sídlila v impozantní prvorepublikové dvoukřídlé budově Nové radnice s 86 metrů vysokou vyhlídkovou věží.

Pivodová proslulý symbol Ostravy viděla poprvé jako osmiletá holka v sobotu 28. října roku 1995 po dvacáté hodině večer. Ne, že by si na to sama tak dobře vzpomínala, ale toto datum bylo omíláno po dlouhý čas při různých rodinných sešlostech, kdy otec dával k dobru, co spolu tehdy prožili.

Toho večera se na Prokešově náměstí, v přilehlých ulicích a Komenského sadech i na mostu přes Ostravici sešlo přes třicet tisíc lidí. Doprava musela být zastavena. Televize v tom roce vysílala show Davida Copperfielda. V jednom z dílů král kouzelníků nechal zmizet železniční vagón. Ostravany čekala ještě větší senzace.

Maďarský iluzionista Robert Rafael oznámil, že úderem 21. hodiny se na plných 40 vteřin ztratí z dohledu celá radniční věž. Nechá ji zmizet tak dokonale, že zůstane jen prázdnota, jako když tam věž ještě nestála. Volným prostorem proletí vrtulník. Teprve pak gigantickou stavbu mág přičaruje zpět na její místo.

Tohle si nikdo nechtěl nechat ujít. Rodiny s dětmi, mládež i důchodci se přetlačovali o co nejlepší místa. Očekávání houstlo každou minutou. Jakmile radniční hodiny odbily 21. hodinu, byly vypnuty spolu s obrysovým osvětlením budovy. Zároveň zhasla všechna světla v dohledu; pouliční osvětlení, výlohy nedalekého mléčného baru a vedlejších obchodů, nesvítilo se ani v oknech protějšího bytového domu. Celé náměstí i přilehlé ulice pokryla tma. Jak se ukázalo později, nebylo jí zjevně dost.

Iluzionista udělal čáry máry. Jeho pomocníci začali z vrcholu věže spouštět bílé plachty, aby stavbu dokonale zakryly. Pod nimi, tak, aby ti dole si toho nevšimli, byla ještě jedna vrstva plachet, tentokrát černých.

Plán byl jasný. Až mistr Rafael zavelí, bílé plachty budou shozeny na zem, černé zatemní věž a vyvolají dokonalou iluzi zmizení. Původně ohlášený průlet vrtulníku byl zjevně jen planým propagačním tahákem.

Nevyšlo z toho nic.

Bílé plachty se sice hbitě snesly k zemi, ale věž, i když celá zahalená v černém hávu, se dál hrdě tyčila k obloze. Vidět na ní bylo ze všech stran. A zatraceně dobře.

Nicnechápající publikum stálo a čekalo, snad na druhý pokus.

Ten se už nekonal. Místo symbolu Ostravy zmizel maďarský mistr magie. Nikdo nepřišel k mikrofonu a neomluvil se.

Police musela použít staré dobré a nesčetnými případy osvědčené: „Občané, rozejděte se!“

Pivodová si pamatovala, že otec celou cestou domů sprostě nadával. Zasmál se až později, když si v novinách přečetl, že v ulici 30. dubna, která vede přímo k Nové radnici, vypukl po nezdařené show spontánní mejdan. Lahve kolovaly z ruky do ruky. Lidé vymýšleli slogany: „Můžem si jen přát, ať zmizí celý magistrát" nebo „Komunisté podváděli lépe". Slováci si přihřáli svou nacionalistickou polívčičku: „Bol to podfuk jako hrom, potom verte Madárom."

Jakýsi pamětník pro regionální rádio zavzpomínal, jak za první republiky v proslulém ostravském kině Alfa německý iluzionista Kaiser nechal zmizet živého slona. A to bylo opravdu něco! Dneska už ani podfukáři nemají tu úroveň jako kdysi.

Pivodová nechala vzpomínky vířit venku před radnicí. Vešla do pravého křídla, vystoupila po několika schůdcích, před šatnou zahnula vlevo, dorazila k malému pultu v předsíňce studovny a objednala si časopis Horník a deník Nová svoboda. V obou případech z roku, v němž zahynul děda. Počkala, až výtah přiveze objednané svazky z podzemního depozitáře, odnesla je do studovny a. položila na kraj jednoho z mohutných stolů z tmavého dřeva. Začala listovat v zažloutlých stránkách. Nejprve našla nejbližší vydání po dědově smrti.

Nová svoboda přinesla jen krátkou zprávu o důlním neštěstí a počtu obětí a v následujících dnech se už k tragédii nevrátila. Deník severomoravského krajského výboru KSČ neměl přirozeně zájem rozmazávat malér na šachtě.

Časopis Horník vycházel týdně. Vydávaly ho Ostravsko-kar- vinské doly. Přednostně byl určen zaměstnancům.

Pivodová našla nejen v nej bližším čísle, ale i v tom následujícím hned několik článků. Redaktoři nemohli tutlat, co se stalo, ale podrobnějšímu popisu havárie se taky vyhnuli. Zveřejněna byla jména všech obětí včetně jejich fotografií. A taky pár základních informaci. V kolik hodin k neštěstí došlo, na jakém patře, číslo porubu... Ani jeden z otištěných textů nenaznačoval, že by šlo o lidské pochybení. Všechny končily obvyklým konstatováním: Příčiny nehody se vyšetřují. Otištěna byla také fotografie mladého báňského záchranáře Milana Pastrňáka. Těsně

před výbuchem byl vedoucím zásahu odeslán jinam a díky tomu
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prezil.

To byla jediná informace, která ji zaujala. Byl to očitý svědek. Spolupracoval s jejím dědou. Nepochybně dopodrobna znal všechny okolností případu.

Vrátila svázané výtisky knihovnici. Přes internet zjistila číslo na Hlavní báňskou záchrannou stanici v Ostravě-Radvanicích. Čekala, že ji odkáží na později, než najdou adresu svého bývalého zaměstnance, ale dostala rovnou všechny kontakty včetně čísla mobilu a e-mailové adresy. Milan Pastrňák stále se záchrankou spolupracoval jako externista. Zavolala mu rovnou z knihovny.

Ozval se sametový hlas. Jeho majitel byl zjevně dobře naladěn. Trpělivě vyslechl, co se po něm chce, a bleskově souhlasil se schůzkou. Pivodová za ním mohla přijet hned. Ne do bytu v Havířově, ale na chatu na Žermanické přehradě. Zadal jí adresu a zavěsil.

O necelou hodinu později zastihla Milana Pastrňáka v garáži, obklopeného odérem lepidla. Stál u kozlíku s položeným laminátovým plovákem na windsurfing a opravoval malou prasklinu. Byl to dobře udržovaný sympaťák na prahu šedesátky. Měl spíš vyšší než střední postavu. Šířka ramen ve správném poměru převládala nad šířkou pasu. Nakrátko ostříhané vlasy udržely svou pozici už jen na okolo uší a na temeni hlavy. Zato příjemnou tvář pokrýval hustý, místy již prošedivělý, upravený plnovous.

„Tak vy jste Václavova vnučka?“ Zahalekal, sotva se pozdravili a představili. Důkladně ji proklepával upřímným pohledem. „To jste ale ještě nemohla být na světě, když zemřel."

„Nebyla, “ potvrdila. Pokusila se předem obrousit hrany případné neochoty vypovídat. „Možná vás překvapuje, proč se o to, co se tehdy stalo, zajímám až po tolika letech.“

„Trošku ano,“ připustil.

„Pro otce byla dědova smrt tabu. Nesmělo se o ní mluvit. A já to respektovala."

„To chápu."

Rozhodla se hrát s ním na rovinu. „Teď se situace změnila. Objevilo se nařčení, že ten výbuch v dole nenastal náhodou, že to bylo dědovo dílo."

„To je fakt," šokoval ji Pastrňák.

„Takže děda udělal chybu a zabil sebe i své spolupracovníky?"

„Nic takového jsem neřekl."

„Jak to, že ne?"

„Pojďte, dáme si kafe," navrhl. Odvedl ji na verandu, usadil do proutěného křesla a svižně odkráčel. Vrátil se umytý, převlečený do čisté košile, s dvěma šálky na tácku. „Co o tom neštěstí víte?

„Vlastně nic," přiznala Pivodová. „Ale chtěla bych znát úplně všechno, každý detail, každou okolnost."

„Dobře," zamíchal vonný nápoj lžičkou, ale cukr si nedal. „V jednom porubu na sedmém patře se samovznítilo uhlí." Na okamžik se zarazil. „Víte, o čem mluvím?"

Pivodová se zasmála. „Měla bych, když už jsem ta specialistka na geohazardy. Tedy alespoň podle pracovní smlouvy."

Pastrňák omluvně zvedl ruce. „Tak se nezlobte, že jsem se ptal." Uchopil šálek a nepatrně z něj upil. „Otevřený oheň se nám podařilo uhasit, ale uhlí pořád doutnalo. Každým okamžikem mohlo začít hořet znovu. Václav jako velitel likvidace havárie nařídil porub uzavřít výbuchuvzdornou hrází a zasažený prostor chladit. “

„Čili klasický postup, kdy se oheň bez přístupu kyslíku uhasí sám," sumírovala Pivodová.

„Ale nepovedlo se. I po několika dnech byla teplota v uzavřeném prostoru pořád vysoká. Měli jsme podezření, že znovu začalo hořet. “

„Co jste udělali?“

„Nejdřív jsme se pokusili ještě důkladněji utěsnit hráz. Nepomohlo to. Václav znervózněl. Požadoval, aby celý důl byl okamžitě uzavřen."

Pivodová nakrabatila čelo. „To není zrovna obvyklé. Práce se zastaví v ohroženém prostoru, popřípadě na dalších nejbližších místech, ale vyřadit z provozu celou šachtu..."

„Taky to neprošlo. Vedení honilo plán. Těžilo se i o sobotách. Václav tlačil na všechny strany. Kontaktoval i předsedu ROH, ať zasáhne. Upozorňoval, že liknavost přispěla k havárii na Dukle, kde při požáru v dole zůstalo 108 horníků."

„Proč se obával, že dojde k obdobné tragédii? “

„Neobával se, on to věděl. Byl si naprosto jistý, že nastane obrovský výbuch, který zdemoluje nejméně celé patro, možná i půl šachty. Spousta lidí při tom zařve."

Pivodová měla v očích zmatek. „Jak něco takového mohl vědět?"

„Říkal, že ve sloji nad hořícím uhlím je velká puklina."

„Bál se, že je tam metan?"

„Vůbec o tom nepochyboval. Je vám jasné, co by se stalo, kdyby se uhlí prohořelo až k tak rozměrné kapse s plynem."

Pivodová si to pořád nedokázala srovnat v hlavě. Metan je přirozenou součástí uhelných vrstev. Vznikl již při zuhelnění. Protože je téměř o polovinu lehčí než vzduch, snadno prostupuje horninami směrem nahoru, až unikne do atmosféry. V Ostravsko-karvinském revíru ho ale na povrch nepustí jílo-vité půdy. Zůstává uvězněn v podzemí. Do horniny je místy vměstnán v neuvěřitelně velkém množství, do jednoho kila uhlí se ho klidně vejde i třicet litrů. Když dostane příležitost, snadno se uvolní a vyfučí do volného prostoru. Vlastně se tak děje v jednom kuse. Proto se musí na dolech dobře větrat, jsou instalována čidla a nasazeny metanoměry, aby se neustále hlídal výskyt metanu a jeho množství. Přesto se stávalo, že horníci narazili na puklinu, z níž ve zlomku sekundy pod obrovským tlakem vyvřelo množství důlního plynu s vysokou koncentrací metanu. Stačilo, aby ho v ovzduší bylo pouhých osm procent, a jediná jiskra, třeba když hlava kombajnu nebo nějaký jiný kovový nástroj škrtl o kámen, vyvolala explozi. Přirozenou vlastností plynu je vedrat se do volného prostoru, at už do chodby nebo vytěženého, a ještě nezavaleného porubu. Pokud by v hornině tektonická porucha vytvořila trhlinu, vecpal by se zákonitě i tam.

Ale tento utajený „zásobník s trhavinou" nebylo možné předem odhalit.

Tak odkud děda věděl o té nebezpečné puklině?

Vyslovila nahlas, co jí nehrálo.

„Našel ji na mapě.“

„Na mapě dobývacího prostoru?" Zeptala se, i když věděla, že to v podstatě není možné.

„Nebyla to oficiální mapa, proto Václavovo varování nikdo
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nebral vazné.

„Tak odkud ji vzal?“

„Nakreslil ji Václavův kamarád. Byl to senzibil. Poznal, kde je zem kompaktní a kde jsou nějaké dutiny. Dovedl ta prázdná místa přesně lokalizovat."

Pivodová civěla do prázdna. V ústech měla hořko.

Nějaký šarlatán ovlivňoval dědova rozhodnutí v nejkritičtějších okamžicích jeho života?

„A děda tomu věřil?" vysoukala ze sebe, aby se ujistila.

Pastrňák o tom nepochyboval. „A proč by neměl. V té době se na některých dolech dělaly pokusy s mimosmyslovým vnímáním a tenhle chlápek byl prý nej úspěšnější ze všech. Václav ho znal už jako geolog. Něco spolu dělali na frenštátských vrtech."

„Když jste tedy přesně věděli, co hrozí, jak to, že se všechno tak podělalo?"

„Podělalo?" Přes Pastrňákovu tvář se přelila vlna vzteku a rozladění. V hlase neskrýval podráždění. „Jak můžete něco takového říct? Váš děda rozhodně nic nepodělal. Zachránil spoustu životů. I ten můj."

Pivodová zbledla. Sbírala slova pro omluvu. „Promiňte, tak jsem to rozhodně nemyslela. Jen mě překvapilo, že nakonec přece jen došlo k explozi."

„Ano, ale ta byla záměrná."

Pivodová se už neodvažovala cokoli komentovat. Trpělivě čekala na vysvětlení.

Pastrňák dopil studenou kávu. Díval se kamsi mimo ni, jako by se snažil znovu si vybavit všechny podrobnosti. „Hlavní problém byl, že Václav sice věděl, kde leží puklina s metanem, ale neměl šanci spočítat, jak rychle k ní uhlí dohoří. Kolik času nám zbývá? Stačíme požár uhasit klasickými metodami?"

„Proto děda požadoval zastavení provozu," špitla spíš pro sebe.

Pastrnák pokračoval. „No a pak se situace ještě víc zkomplikovala. Právě toho dne měla do dolu sfárat exkurze. Plný autobus ze Slovenska. Rodiče se svými syny, kteří se měli jít učit za horníky. Václav požádal kádrového náměstka, ať to odvolá. Neuspěl. Byl vzteky bez sebe a tehdy se rozhodl, že hořící uhlí okamžitě odstřelí řízenou explozí."

Pivodová na Pastrňáka vyvalila bulvy. Chtěla říct, že to byl ten nejšílenější nápad, o kterém kdy slyšela, ale včas se zarazila. Staří havíři se kdysi taky zbavovali metanu nahromaděného pod stropem tím, že ho záměrně zapálili a nechali vyhořet. Občas se jim to ale vymklo z ruky.

„Tenhle záměr vypadal jako nesmysl, ale jistá logika v něm byla. Stejně jako hasiči strhávají trosky hořícího stavení, aby oheň nepřeskočil na sousední budovy, chtěl Václav odstřelit doutnající strop a dohasit ho pak obvyklým způsobem. Oheň by se tak už k puklině s metanem neprohořel. Nebezpečí by bylo zažehnáno." Probodnul ji očima. „A pokud teď chcete namítnout, že tenhle plán nevyšel, tak se sakra pletete. Václav přikázal, abychom všichni hned vyfárali na povrch. Dole zůstal jen on a dva chlapi, kteří rozmisťovali trhavinu." V tu chvíli kapku zjihl. „Myslím, že tušil, jak skončí. Když jsme odcházeli, díval se za námi, jako by se loučil. Bohužel se neplet." Najednou měl Pastrňák v očích slzy. „Nikdo neví, co se tam tehdy stalo. Proč ti tři nestihli vypadnout dřív, než nastal výbuch. Ale jedno je jisté. Odpálené nálože odstřelily hořící uhlí. Oheň se k puklině s metanem nedostal. Porub jsme neprodyšně uzavřeli a k žádné další havárii už nedošlo."
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Ta holka uměla klamat tělem.

Když ji viděl předevčírem v přilbě o dvě čísla větší, hrubém pracovním oděvu a s těžkými bagančaty na nohou, vypadala jako hrdinka socialistické práce na stavbě plynovodu Orenburg.

Teď před ním stála přitažlivá kráska přibližně na prahu třicítky. Zpod ofiny delších světlých vlasů zářil půvabný obličej s malými ústy, ale plnými rty. Dobře padnoucí džínsy zdůrazňovaly dokonale ženskou postavu a upnuté bavlněné tričko nabízelo křivky, které by mohla závidět i děvčata z obálek časopisů pro dospělé. Dívala se na něj velkýma modrýma očima. Byla v nich upřímnost, ale ne naivita.

Cosi mu říkalo, že tenhle andílek není její pravá podoba a že se bude muset hodně snažit, aby odhalil, co je vlastně zač.

„Pan Molenda?“

Přikývl.

„Já jsem Jana Pivodová,“ podala mu ruku. Dlaň měla teplou a stisk pevný.

„Já vím, viděl jsem vás onehdá v kulturáku."

Nepatrně zrudla. „Trapas, co?“

„Pro toho ředitele určitě."

„Cože?"

„Zíral jsem, jak ve vteřině ztratil glanc i v tom svém kvádru od Armaniho. Vytočila jste ho doběla."

„Úmysl to nebyl."

„Tak to bych nechtěl být na mušce, když to máte v plánu." Mile se na ni zazubil.

Chtěla by říct, že tenhle mužský se choval tak přirozeně, že rázem ztratila veškerou nervozitu, ale to by lhala. Právě naopak, začala být nervózní z něj, jak moc jí byl už na první pohled sympatický. A docela se jí líbil.

Nebyl tak vysoký, jak by si představovala, ale měl vysportovanou postavu s širokými rameny. Svaly se mu nedraly do šířky a do výšky, byly vyrýsované lezením po skálách a plazením se pod zemí; žádné pitomé boule z posilovny, s nimiž většina chlapů vypadá jak panáček Michelin. Zvlášť ocenila hluboké tmavé oči a sadu skvostně bílých zubů. Tvář pokrývalo lehké strniště. Nebyla si jistá, zda je to záměr nebo se už pár dnů nestačil oholit. Ale dodávalo mu to na mužnosti

Stáli a mlčky se na sebe dívali déle, než by se slušelo.

Petr se vzpamatoval první. „Předpokládám, že mi prozradíte, proč jste se za mnou vydala až na chatu."

„Jistě," znovu zrudla, tentokrát rozpaky.

„Tak pojďte dál a dáme si něco k pití."

Zavedl ji do restaurace, usadil u stolu a zeptal se, co si dá.

Vybrala si džus.

Přinesl jí plný džbánek, prázdnou sklenici a talířek s několika kousky jablečného štrůdlu, který ráno upekl Norbert. Posadil se naproti a čekal.

„Slyšela jsem, že jste byl v podzemí, když minulou sobotu udeřil ten otřes."

Špatné zprávy se šíří rychle, pomyslel si. Nahlas ale řekl: „Jo, to souhlasí."

„Jak to tam vypadalo?"

Zaváhal s odpovědí. „A co přesně vás zajímá?"

„Všechno." Zadívala se mu přímo do očí. „Abyste rozuměl, ověřovala jsem, co ten otřes napáchal na přehradě v Šancích, a zjistila, že něco tady nehraje."

„Tak teď už tomu nerozumím vůbec. Co vám nepasuje do
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noty?

Nalila si džus do sklenice, trochu z ní upila. „Mám údaje ze seizmické stanice v Krásném Poli. Vím, že otřes vyšel zpod Radhoště, jak byl silný a co kde způsobil. No a nějak mi to nesedí. Následky jsou jiné a byly zaznamenány jinde, než bychom čekali."

„Chcete říct, že to možná nebyl typický otřes, ale něco jiného?"

„Já nevím, co to bylo. Teprve se pokouším zjistit, proč se země pohnula. Proto potřebuji shromáždit co nejvíce podrobností."

„Jasně, už jsem v obraze. A berte si,“ přisunul k ní blíže talířek se štrůdlem. „Tohle je majstrštyk našeho kuchaře."

Vzala do prstů desertní vidličku.

Položil jí svou dlaň na hřbet ruky. „V nóbl restauracích jste jistě jako doma, ale tady na horách zas tak moc na bontonu nel-píme. Rohlíky způsobně lámeme jen před učitelkami se školním výletem. A totéž platí pro desertní příbor. Štrůdl klidně bereme do ruky." Díval se na ni pohledem rošťáka a stále se jí něžně dotýkal.

Nepokusila se vymanit. Ale doutnalo v ní podezření, že tenhle zbytečný projev o stolování na horách spustil jen proto, aby měl záminku k tělesnému kontaktu.

Testuje ji?

Netykavka by ihned ucukla. Nedočkavá na lovu by se bála pohnout, aby ho nevyplašila. Rozhodla se pro zlatou střední cestu.

V duchu odpočítala ještě pár vteřin a lehce se vymanila. „Pustím se do toho skvělého štrůdlu přece jen příborem/1 Usmála se, jak nejvstřícněji uměla. „A vy povídejte."

Přitáhl ruku ze stolu zpět k sobě. „Začalo to tím, že sotva jsem se vplazil do jeskyně, frnkli netopýři. Ne jeden nebo dva, všichni, tedy stovky netopýrů."

„A to není obvyklé?"

„Pokud se chováte tiše, tak je nevyplašíte. Nebo alespoň ne všechny."

„Nereagovali na vaši přítomnost. Byla to shoda okolností, že dostali varovný signál, zrovna když jste se objevil."

Zkoumavě se na ni zahleděl. „Jak to myslíte?"

„Některá zvířata jsou schopná i s velkým předstihem vycítit pnutí v horninách. Poznají, že přijde zemětřesení a snaží se z ohroženého místa utéct. Obyvatelé seizmicky neklidných oblasti vědí, že je zle, když hadi uprostřed zimy začnou vylézat ze svých děr, krysy opouštějí sklepení domů a kočky a psi prchají na otevřená prostranství. Japonští rybáři si povšimli, že hlubinné ryby začínají vyplouvat k hladině vždy den či dva před zemětřesením."

„Něco jsem o tom taky četl," vzpomněl si Molenda. Chtěl jí vylíčit, co se v jeskyni stalo potom, ale nedostal se ke slovu.

Pivodovou načaté téma očividně bralo za srdce. Odvyprávě-la mu o pokusech jakéhosi rolníka z Polska. Měl ve sklenicích stovky pavouků. Kontroloval je několikrát za den a pokaždé udělal záznam, zda se pavouk pohnul nebo ne.

„Pavouci jsou totiž ti nejklidnější živočichové na světě. Často se i řadu dní nepohnou ani o milimetr, “ sdělovala mu se silným zaujetím v hlase. „Jakmile se začnou hýbat, zemětřesení už je na ceste.

Molendu fascinovalo, s jakým zápalem se do toho obula. Vždycky měl rád ženy s tahem na branku. A tahle, kdyby kandidovala na funkci přítelkyně jeskyňáře, měla ještě jedno velké plus: arachnofobií určitě netrpěla.

„Jedna z teorií předpokládá, že pavouci prostřednictvím jemných nití svých pavučin snímají i ty nejmenší záchvěvy zemské kůry a spolehlivě tak vycítí rostoucí napětí. Podle další hypotézy se před zemětřesením ozývají zvuky, které lidské ucho neslyší. Četné druhy zvířat mají ale mnohem větší sluchový rozsah než člověk a zaznamenávají i zvuky o velmi vysokých nebo nízkých kmitočtech a ty je varují. “

„Ale tentokrát ty zvláštní zvuky byly slyšet až moc dobře, prohlásil Molenda.

„Jaké zvuky?“ Podivila se.

„Takové podivné skřípání a vrzání. Nikdy jsem nic podobného neslyšel. Nahrál jsem to na mobil. “

„Můžu si to poslechnout?11

„To by bylo super,“ souhlasil nadšeně. „Třeba poznáte, co to je.“ Vytáhl telefon, našel nahrávku a spustil přehrávání.

Prázdnou restauraci ovládla děsivá kakofonie. Hlas hory, i když zprostředkován a utlumen, neztratil nic na působivosti. Rozezní-val prostor tajemnými vibracemi, tóny skoro s nádechem nadpřirozená, které jako by nepocházely z tohoto světa.

Pivodová fascinovaně naslouchala.

„Už jsem nenahrával, když ještě zazněl silný a temný úder. Vzápětí se urvalo dno jeskyně a já se zřítil a ztratil vědomí," dokončil Molenda svůj příběh.

„Vadilo by vám, kdyby tu nahrávku posoudil můj šéf? Má rozhodně více zkušeností." Když jí to Molenda odkýval, zavolala Outratu, vysvětlila mu, o co jde, a záznam odeslali.

„Slabá zemětřesení jsou sice doprovázena hlubokými tóny - je možné slyšet zvuky podobné příjezdu těžkotonážního vlaku či bouřky -, ale ty vznikají přímo při otřesech, ne samovolně před nimi nebo po nich. A navíc tohle znělo úplně jinak," připustila svou bezradnost.

Molenda mlčel. Dovedl si představit, jaký význam by naříkání z útrob hory přisoudila Božka, ale nechal si to pro sebe.

Pivodová hledala další možná vysvětlení. „Někteří vědci spekulují, že se takhle projevují změny v magnetickém poli Země, popřípadě vibrování horní vrstvy zemského pláště." Oči se jí najednou rozzářily poznáním. „A co když šlo o zvuk doprovázející samovolný únik podzemního plynu z ložiska pod horským masivem? Mám podezření, že v útrobách hory dochází k jakýmsi velkým změnám, které zavání malérem. A sobotní otřes byl první předzvěstí."

Molenda jen pokrčil rameny.

„Byl jste na setkání spolku Zachraňme Beskydy, předpokládám, že tedy nejste zrovna fanoušek otevření dolu."

„To v žádném případě," potvrdil její úvahu.

Pivodová sama nevěděla, proč má k Molendovi takovou důvěru a chce se mu svěřit se svými největšími trumfy pro bitvu s Begmanem. Možná to jen s někým potřebovala probrat, aby se

ujistila, že je na správné cestě, a tenhle chlap jí nepřipadal jako podrazák.

„Můj děda při geologickém průzkumu pro budoucí důl Frenštát odhalil, že pod Radhoštěm je enormní nakupení metanu. Potvrzovalo to šest vrtů, které očísloval a zakreslil. Potom, co musel z místa vedoucího geologa odejít, se těch šest vrtů v nových mapách už neobjevilo."

„Třeba je pouze zamýšlel vyvrtat, ale už to nestihnul."

„Taky mě to nejdřív napadlo. Ale děda si pořídil kopie zpráv s výsledky, které u téhle šestice naměřil. A jsou fakt výživné. Všechny nezakreslené vrty jsem bez problémů našla, dneska ráno jsem byla u posledního z nich."

„Komanči je záměrně zamlčeli, aby nebrzdily jejich velikášské plány?"

„Vypadá to tak."

„Molenda rozhodil rukama. „Dobře, ale co s tím. Bylo to za totáče. Ta doba je dávno pryč. Z tehdejšího vedení OKD žije jen pár lidí."

Pivodová měla v očích výraz lovce, který se rozhodl uštvat kořist, i kdyby sám měl padnout. „Vykašlala bych se na to, kdyby ty těžní věže ve Frenštátě nestály. Ale ony stojí. A pod nimi se začalo razit. Ložisko metanu pod Radhoštěm nevyvanulo. Trpělivě čeká na svou jiskru. Pokud se dočká, zažijeme největší ohňostroj všech dob. Ze slavné hory zbude jen kráter."

Molenda se zmohl pouze na jednu otázku: „Bergman o tom vi?

„Určitě. Jednak z mé práce, s níž mě vyrazil, a pak když v kulturáku vytušil, že chci tohle téma vytáhnout, zahájil protiútok. Jeho lidé zahlazují stopy. Obyvatelé chalupy nedaleko jednoho z těch vrtů mi potvrdili, že tam viděli auto s techniky ze šachty. “

„S tím kráterem jste to myslela vážně?“

Pivodová začala brzdit. „Řekněme, že tu je jistá a velmi vysoká pravděpodobnost, že těžba povede ke katastrofě. Děda si to chtěl ještě ověřit. Jeden jeho kamarád byl senzibil. Dokázal odhalit prázdné prostory v podzemí. Zakreslil polohu velkých dutin v masivu Radhoště a v podhůří, kam zasahuje těžební pole.“ Sáhla do tašky a vytáhla zažloutlou mapu z dědovy pozůstalosti. Rozložila ji na stole. „Vidíte?"

Molenda zalapal po dechu. Metan nakupený nad uhlím v pískovcových puklinách ho nezajímal. Vzrušeně civěl na nejhořejší patro, v němž rozpoznával rozložení chodeb a sálů, které znal z deníku mrtvého muže. Nedaleko centrálního prostoru viděl ústí hluboké propasti. Podařilo se mu přelouskat vedlejší nápis se sérií čísel. „Co je to Ďáblův jícen?"

„Asi komín, který jak jsem si spočetla z připojených údajů o jeho hloubce, sahá až k uhelným vrstvám. Tedy pokud je na tu mapu spoleh."

,A vy to nevíte?"

„Nevím," přiznala na rovinu. „Potřebovala bych si promluvit s tím pánem, který mapu kreslil. Pátrala jsem po něm a zjistila, že bydlí někde poblíž. Jeho jméno je na mapě čitelné, jen když použijete lupu. Stojí tam A. Čorba."

Molenda na ni vytřeštil oči. ,Augustin Čorba? Náš starý Gusta Čorba?"

„Znáte ho?"

„Odmala. Teď k nám občas zajde na pivo.“ Ještě chvíli z toho překvapení lapal po dechu. „Vím, že byl důlní inženýr, ale nikdy jsem neslyšel, že by měl nějaké nadpřirozené schopnosti.“

„Byl to přísně tajný projekt a nešlo o žádnou duchařinku. Pan inženýr prostě umí dešifrovat signály z hlubin stejně jako některá zvířata. Vidí, co nám ostatním není dáno." Upřela na Molendu, teď už zaručeně z vypočítavých důvodů, své andělské oči. „Zavedete mě k němu?“

„Jistě. Rád.“ Náhle dostal nápad. „Mám Gustavovo číslo, můžeme mu zavolat, třeba hned a domluvit s ním schůzku. “

Pivodové se tenhle nápad nezamlouval. „No, raději bych se s ním setkala bez předchozí domluvy. “

Molenda se dovtípil, o co jí jde. „Nechcete mu dát šanci, aby odmítnul. Doufáte, že tváří v tvář ho spíš přesvědčíte, aby pro-mluvil?“

Nepopřela to.

„No, je to už dost starej chlap, aby se nechal zblbnout mladou hezkou ženskou/' přejel po ní očima, „ale i tak si myslím, že na vstup do téhle odvážné hry jste trumfy přímo nabitá."

Pivodová nestačila na kompliment zareagovat. V tašce jí zavrněl mobil.

Byl to Outrata.

„Zbláznila ses? Děláš si ze mě prděl? Na takový kraviny já vážně nemám čas."

„Nevím, o čem mluvíš?"

„Ne? Opravdu ne?" zařval vztekle. „Co je to za nahrávku?"

„Jak jsem ti řekla, pochází z podzemí Radhoště. Byla pořízena jen pár minut před tím, než přišel ten otřes."

„To zrovna, je to fejk.“

Pivodová zbledla.

„Nedělej, že to nevíš,“ ječel Outrata, „a pokud opravdu ne, tak jsi naletěla.11 Nedal se zastavit a pokračoval v sólo výstupu. „Prohnal jsem nahrávku přes veškerou techniku, kterou máme, odfiltroval jsem šumy a ruchy, trochu ořezal výšky a poslouchej, co mi z toho vylezlo." Pustil nahrávku.

To, co slyšeli, je zvedlo ze židlí.

Pivodová s Molendou stáli bok po boku, s šokem v očích a s tvářemi staženými údivem poslouchali, jak z vyčištěné nahrávky znějí sice zastřené a nesrozumitelné, ale přesto dobře rozpoznatelné a nezpochybnitelně lidské hlasy.
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Motor se zadýchával, když se auto za neustálého kymácení dralo pomalu vzhůru po prudké lesní cestě, plné výmolů a vystouplých kořenů. Konečně stromy ustoupily a před nimi rozevřel svou náruč travnatý svah. Na jeho horním konci stála chalupa se stodolou, studnou s rumpálem a sklepem, zapuštěným do stráně. Vzadu se krčil přístavek s velkými vraty.

Usoudili, že je to garáž, ale nezajeli až před ni. Zůstali stát hned u domu.

Čorba vyšel ven. Díval se na ně, jak vystupují a hrnou se k němu. „Čekal jsem vás celou noc.“ Podotkl, vyčítavě sotva se pozdravili.

„Museli jsme něco zařídit. Obstarat pár věcí, které budeme nezbytně potřebovat.1' Odvětil Igor. Díval se ledově studenýma očima Čorbovi do tváře a snažil se z ní vyčíst, zda už ví, co se stalo před hřbitovem na Borové. A pokud ano, spojuje si to s nimi, nebo vůbec netuší, že právě tam je pohřbený podplukovník?

„Říkal jsem si, že se třeba něco zvrtlo na tom parkovišti." Čorba hned po tom, co v obchodním centru ve Frýdku-Místku oběma Rusům předal klíče od svého vozu a nové mobily s předplacenými kartami, nasedl na vlak a odjel domů. V obálce s honorářem za své služby našel svazek nových padesátidolarových bankovek. Když je počítal, došlo mu, že Igor je tím mladým vojákem, který mu kdysi přivezl peníze od plukovníka Novi-kova, a proto mu také před několika dny poslal e-mail plukovníkovým jménem. Věděl, že zabere.

Čorba se Igora na nic neptal. Nezajímalo ho, v čem Rusové jedou, pokud sám nepřestupuje zákon. Zapůjčení auta a nákup mobilů považoval za nevinnou službu. Nikomu není nic po tom, že za to dostal dobře zaplaceno.

„Zůstaneme pár dnů,“ oznámil suše Igor.

„Počítal jsem s tím. Jídla mám dost pro všechny.“

„A na celou tu dobu si necháme auto.“

„V pořádku,“ ubezpečil ho Čorba. „Vezměte si věci, ukážu vám, kde budete spát. A co nepotřebujete, klidně nechte v kufru. Tady se nekrade.11

Koldun celou dobu mlčel. Hadíma očima sledoval, jak se Čorba vrací do chalupy. Snažil se proniknout do mysli starého muže, aby se přesvědčil, zda v ní jsou opravdu ukryté schopnosti, které jemu samému nebyly dány.

Nedařilo se. Nedokázal se probít přes obranné pole, které Čorbu obklopovalo.

Koldun byl zmatený. Poznal hned, že Čorba není čaroděj, i když jeho mozek pracuje jinak než u běžného člověka. Sám by neuměl vystavět palisádu proti nepřátelským magickým silám zvenčí, a přesto ji okolo sebe měl. Existovalo jen jedno řešení.

Čorbu chrání někdo jiný.

Koldun zhluboka do sebe nasál pach okolní krajiny. A najednou si byl jistý, že není jediný čaroděj na této straně hor. Jako zkušený bojovník cítil odvěkého nepřítele běsů, cítil dceru světla.
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Stále dokola probírali nahrávku z podzemí. Jakkoliv zněl záznam věrohodně, nedokázali připustit, že opravdu zachycuje lidské hlasy. Jejich uši to slyšely jasně, ale mozky odmítaly uvěřit.

Jaký přirozený zvuk se tak neuvěřitelně podobal lidské mluvě?

Pivodovou nenapadalo žádné řešení. „Při některých průzkumech jsme používali citlivé mikrofony, abychom podchytili akustické projevy hornin, ale nikdy jsme se nesetkali s něčím podobným."

„Takže to byl paranormální jev?“ V Molendově obličeji se usadila bezradnost. „Proč jsem ho slyšel zrovna já? Je to nějaké varování? Nebo co mi ty hlasy vlastně chtějí sdělit?"

Pivodová ho chlácholivě poplácala po paži. „Petře, nevyšiluj. Jistě najdeme nějaké vysvětlení, jen to možná nebude hned."

Před pár minutami si začali tykat. Připadalo jim to přirozené. Oba měli pocit, že se znají už velmi dlouho.

Seděli stále v restauraci na chatě. Norbert jim připravil pozdní oběd.

Počkali, až vše naservíruje, a odejde. Na okamžik se přestali dohadovat. Mlčky si vychutnávali skvělé jídlo. V hlavách jim pořád šrotovala záhada hlasů z hlubin hory.

Pivodová odložila příbor. Nepřítomně civěla před sebe.

Na něco si vzpomněla a nebyla si jistá, zda se má o tom zmínit, nebo raději pomlčet. Byla to dost znepokojující událost.

Sáhla po sklenici. Lehce upila. „Rusové se na poloostrovu Kola chtěli dostat do hloubky patnácti kilometrů. Vrtali tam skoro dvacet let. Skončili na 12 262 metrech/1

Molenda přestal jíst. Díval se přivřenýma očima. Napjatě vyčkával, co se z toho vyklube.

„Ve finských novinách se objevila zpráva, že narazili na obrovskou dutinu. Když do ní pronikla hlavice vrtné soupravy, přístroje nahlásily prudké zvýšení teploty až na 1100 stupňů Celsia. Nikdo nechápal, co to způsobilo. Do žáru byly spuštěny odolné mikrofony, aby se zjistilo, že jde opravdu o prázdný prostor. Na nahrávce se po vyčištění záznamu ozvaly tisíce lidských hlasů, znělo to, jako když naříkají a kvílí bolestí.11

Molenda na zlomek sekundy ztuhl údivem. „Chceš mi namluvit, že tohle je vědecky ověřeno? Ze se Rusáci provrtali až do pekla a my máme pod Radhoštěm filiálku?11

Pivodová se ohradila. „Samozřejmě, že oficiálně nic takového nebylo oznámeno.11 Mluvila tiše, ale s důrazem na každé slovo, aby pochopil, co mu sděluje. „Ověřeno nemám nic. Před vším, co ti teď řeknu, je jedno velké prý... rozumíš?11

Molenda jí to mlčky odkýval.

„Fajn,11 Pivodová se vrátila k normálnímu tónu hlasu. „Jeden z ruských techniků se ožral a svému dobrému kamarádovi vyžvanil, jakou hrůzu na vrtné stanici nahráli. No a ten ,charošij drug1 na tom chtěl vydělat. Všechno sepsal a článek prodal finskému deníku. Poloostrov Kola leží jen kousek od hranic s Finskem, takže tam přirozeně měli zájem o to, co se našlo za humny. Jedny noviny to otiskly, po nich hned další, pak krátký shot natočila americká křesťanská televize.

Všichni si něco přidali, aby příběh byl ještě zajímavější. No a když se to dostalo na internet, nastaly hotové hody fantazie.“ Pivodová se pokusila o úsměv. „A to je konec pohádky o bráně do pekla.“

„Co ty na to jako geoložka?“

Pivodová zvážněla. „Natočil jsi, co se skutečně ozývalo. Není to podvod ani žert. Z hlubin se zaznívaly zvuky připomínající lidské hlasy. V Rusku se možná stalo totéž. Třeba je to nějaká dosud neznámá vlastnost hornin, že za určitých okolností dovedou takhle naříkat. A co myslíš ty?“

„Já věřím, že peklo existuje, ale nemusím za ním do podzemí, stačí, když si v televizi pustím zprávy," zabručel Molenda.

Vchodové dveře tlumeně vrzly.

Otočili se po zvuku.

Do restaurace vešel statný starý muž v dlouhém kabátu. Pozdravil, pokynul rukou k Molendovu stolu, zůstal stát před výčepem, sundal si ze zad prázdný batoh, a když se z kuchyně vynořil Norbert, objednal u něj deset lahvových piv s sebou.

Molenda jen nazdvihl obočí.

Gusta Čorba k nim občas chodíval. Nikdy nevypil víc než tři kousky a nikdy by si nedal lahvové.

Molenda počkal, až Čorba zaplatí a naskládá lahve do batohu, teprve pak se zvedl, popošel blíž a oslovil ho. „Nedáš si jedno točené na účet podniku, Gustave? Tedy pokud máš chvilku."

Čorbu pozvání zaskočilo. „No," podíval se na hodinky. „Jedno bych snad stihnul."

„Tak se posaď k nám, prosím," Molenda ukázal ke stolu, pokynul Norbertovi a vedl Čorbu ke stolu.

Pivodová se postavila.

Molenda je představil.

Chvilinku na sebe rozpačitě zírali, než se všichni tři posadili.

Čorba byl zjevně nesvůj. Sáhl po přinesené sklenici a vysál ji skoro celou na jeden zátah. „Chceš se mnou o něčem mluvit, Petře? “ Z hlasu byla cítit obava.

Molenda naznačil Norbertovi, ať natočí další.

„Především mám k vám prosbu já, pane inženýre," ozvala se Pivodová. Řekla mu, čí je vnučkou, a stručně vylíčila, po čem jde. „Děda měl podezření, že pod Radhoštěm je obrovské ložisko metanu."

„To je fakt."

„To je fakt, že měl podezření, nebo je fakt, že tam to ložisko je?"

Čorba se téměř neznatelně usmál. „To je fakt v obou případech." Nervozita z něj spadla. Jako by se do té doby bál, že s ním chtějí mluvit o něčem úplně jiném. Dopil sklenici a stočil oči na Pivodovou. „Vy jste geoložka?"

Nečekal, až přisvědčí, a pokračoval. „Takže víte, že metan se z uhlí uvolňuje v jednom kuse. I při těžbě v pánvi je extrémně nebezpečný. Řekněme jako letecká puma, která zboří dům a zabije spoustu lidí. Ale v případě Radhoště má sílu atomové bomby. Výbuch zabije desetitisíce a zpustoší krajinu v dosahu desítek kilometrů."

Molenda se ušklíbl. „To ale zatraceně přeháníš."

„Nepřehání, jen střízlivě odhaduje. Za určitých okolností by výbuch plynu pod Radhoštěm mohl být ještě ničivější. Ne že by měl jinou výbušnou sílu, ale může se ho tu nashromáždit daleko větší množství než jinde." Pivodová vytáhla zažloutlý arch papíru a přistrčila ho před Čorbu. „Poznáváte tu mapu? Kreslil jste ji pro dědu.“

Čorba vzal papír opatrně do prstů. „Je to už dávno, ale vzpomínám si.“

„Proč vás děda o ni požádal?41

„Protože odhalil, že přímo nad jednou z uhelných slojí v do-bývacím poli plánovaného velkodolu Frenštát je obrovská dutina.44 Pátravě vzhlédl k Pivodové. „Víte, že pískovcové vrstvy jsou tady jako plovoucí kry na řece. Neustále do sebe narážejí, překrývají jedna druhou, praskají a zase se od sebe vzdalují a vytvářejí velké pukliny. Jedna z nich se klene rovnou nad uhlím.44

„Takže je napěchovaná metanem a stačí jediná jiskra.44

Nemuseli to dále probírat. Čorba jen potvrdil to, co už věděla a čeho se tolik obávala. Poklepala prstem na mapu. „Co ten Ďáblův jícen? Ústí do té pukliny?

„Ne, ale dosahuje až k uhlí."

„Ta čísla vedle je hloubka a souřadnice?"

„Přesně tak." Čorba sáhl po novém půllitru. Očima mimoděk zavadil o jeden z několika starých lidových obrázků, které zdobily stěny hospody. Byla to hlazená dřevěná tabulka a na ní vypálená silueta Radhoště se starou věštbou.

Zvedl se a přinesl ji ke stolu. Položil tabulku tak, aby text mohli přečíst.

„Útroby posvátné hory Radhošt střeží neviditelný drak. Každého, kdo se odváží sestoupit do hlubin, sežehne plamenem a roztrhá na kusy. Varuj se probudit jeho hněv! Pokud se drak vydere až na povrch, jedovatým dechem otráví vše živé. Lesy vzplanou. Nebe

pokryje kouř. Strach a děs zachvátí kraj. Zem se otřese v základech, a nakonec praskne jak hrnec. Horstva se zhroutí.

Proroctví věštce boha Radegasta

„Nevím, jak je to možné, ale lidé už před tisíci lety věděli, jaké nebezpečí tu hrozí. Ten neviditelný drak je metan. A plyn je taky příčinou všech těch strašidelných historek, které tu odnepaměti kolují. Lidé si domnělé nadpřirozené úkazy nevymysleli, jen nevěděli, jak si mají vysvětlit, co zažili.“

„Teď se nějak nechytám," přiznala Pivodová.

„Tak třeba hodně starousedlíků vidělo vysoký sloup ohně, který zničehonic vzplál na pustých místech a pak zase záhadně zhasnul."

„Byl to metan, který se prodral puklinami až na povrch a vznítil od blesků, od polních ohňů nebo z jiných příčin," dovtípila se Pivodová.

„Samovolné úniky metanu dovedou napodobit i lidský hlas," pokračoval Čorba.

Molenda si s Pivodovou vyměnili znepokojené pohledy.

„Z lesů se občas dají zaslechnout táhlé teskné tóny. Připomínají dívčí nářek a pláč. Podle staré pověry je vydávají takzvané slibky. Tedy duše dívek, které svému chlapci zrušily svůj slib věrnosti a lásky. Nechat se zlákat jejich naříkáním může být osudné."

A pak jim Čorba odvyprávěl tři podivné příběhy a hned k nim přidal své rozluštění.

Jakýsi drvoštěp, který musel zůstat přes noc v lese, si rozdělal velký oheň, aby mu v noci nebyla zima. Když uslyšel hlas slibky,

šel se na ni podívat. Tancovala s ním tak divoce a dlouho, až mu upadly nohy. Když už je neměl, odhodila i tělo.

Jakéhosi mladíka vytáhlo mámivé volání slibky v noci z domu. Ráno ho našli o kus dál mrtvého. Tělo bylo polonahé, obě nohy utrženy v kolenou.

Šťastný konec zaznamenala skupina lesních dělníků, kteří po několika dnech pobytu v lesích zaslechli v blízkosti svého tábora slibku. Rychle uhasili oheň a zalezli pod houně. Táhlý nářek slibky zněl skoro celou noc. Hned co ustal, drvoštěpi rychle sbalili své věci a odešli.

Mohl tyt-o nebezpečné situace vyvolávat metan? Položil Čorba sám sobě řečnickou otázku a odpověděl si, že ano.

Popisy jednotlivých případů to dosvědčují. Plyn unikající z podzemí úzkou pískovcovou puklinou má dobrou šanci vydávat táhlý hvízdavý tón. Když se na zdroj tohoto neobvyklého zvuku půjdete podívat s otevřeným ohněm, metan vybuchne. Exploze zasáhne tělo zespod. Nejvíce budou ohroženy nohy.

Pak znovu připomenul, co se stalo.

V prvním případě dřevorubec odešel za slibkou od rozdělaného ohně. Je pravděpodobné, že si vzal jednu hořící větev jako pochodeň s sebou, aby viděl na cestu. Jakmile dorazil ke slibce, tedy k díře se syčícím, vyvěrajícím metanem, vyletěl do vzduchu. Přišel o nohy. Tělo odletělo o kus dál.

Taky mladík, který se za slibkou z domu vypravil jistě s nějakou lucernou nebo pochodní. Smutný konec už známe. Nohy byly utrženy v kolenou.

Skupina lesních dělníků přežila, protože jen co se ozval hlas slibky, rychle uhasili oheň. K explozi nedošlo. A otrávit se nemohli. Metan není jedovatý. V uzavřených prostorách vytěsňuje kyslík a může člověka udusit, ale to v táboře pod hvězdami rozhodně nehrozilo.

Hned poté, co Čorba odešel, se Molenda s Pivodovou začali dohadovat, zda mohl mít pravdu. Vydával ty zvláštní zvuky před horským otřesem ucházející metan?

Znovu si pustili nahrávku. Nenašli odvahu to vyslovit nahlas, ale oběma se zdálo, že v té kvílivé tónině zřetelně rozeznávají slova v jakési jim nesrozumitelné řeči.


	
30

První průzkumná chodba Dolu Frenštát se nacházela v hloubce téměř jednoho kilometru. Její délka zpočátku rostla téměř o třicet metrů denně. Jak se čelo vzdalovalo od těžní jámy, opouštělo rovinu pod horami a začalo se zakusovat do hlubin pod úpatí Radhoště, tlak hornin enormně stoupl. Zpevněná výztuž odolávala na hranici únosnosti.

Raziči postupovali pomalu. Vypsaný bonus je sice nalákal k plnému výkonu, střídali se dokonce ve čtyřech směnách, aby nikoho nebrzdila únava, ale geologické podmínky je nepustily k rekordu.

Bergman zastavil ražbu a nařídil okamžitý odstřel horniny, aby uvolnil napětí v masivu.

Na několika posledních dolech na Karvinsku se ze stejného důvodu střílí až stokrát za rok. Jsou to pořádné šlupky, ale většinou bez větších následků. Jen výjimečně nahromaděná energie v podzemí vyvolá bouřlivou reakci jako třeba na Dárkově v roce 2011, kdy způsobila zemětřesení o síle 3,5 stupně Richterovy stupnice.

Bergmanem nařízený odstřel na dole Frenštát přinesl ještě větší zkázu. Mohutný otřes poničil řadu budov. V domácnostech praskalo sklo i stropy.

Bergman hrál vabank a pokusil se utajit nejhorší důsledek odstřelu: Uhlí v ražené chodbě začalo hořet. I když to předpisy nařizovaly, nevolal Hlavní báňskou záchrannou stanici

v Ostravě-Radvanicích. Využil toho, že nikdo nebyl zraněn a rozhodl se havárii řešit jen vlastními důlními záchranáři.

A to, jak se záhy ukázalo, byla osudová chyba.
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Ihned poté, co Igor Volkov a Jevgenij Blinov přelstili tajnou službu, agent Fotograf si u telekomunikační společnosti vyžádal seznam českých telefonních čísel, na která Rusové volali v posledních dvou měsících. I když dodržel veškeré formální náležitosti, stále neměl nic v ruce. Znovu a tentokrát již notně podrážděným tónem urgoval co nejrychlejší nápravu. Opakovaně si přehrál záznam televizního rozhovoru s profesorem Zvolán-kem. Snažil se v jeho odpovědích najít alespoň nepatrnou nápovědu, proč vlastně Rusové na Moravu přijeli. Co tady měli za lubem, že se potřebovali zbavit sledovačky? Jako bývalí vojáci se zvláštním výcvikem jistě dobře znali policejní i kontrašpionážní postupy. Museli vědět, že právě tím, že utečou z dohledu, přitáhnou k sobě ještě větší pozornost. Co jim stálo za to riskovat zadržení a nezbytné výslechy?

Fotograf prostudoval všechny z těch pár skromných zpráv, které mu k řádu Sláva impéria poslali ruští partneři. Zavolal profesoru Zvolánkovi, ale ten nevěděl nic víc, než co už řekl v televizním studiu.

Fotograf si znovu pustil záznam. Tentokrát přerušovaně. Zastavoval ho vždy po pár větách a snažil se rekapitulovat jejich obsah. Flledal cokoli, co by mohlo mít spojitost s důvodem návštěvy ruských teroristů u nás. Předpokládal, že objekt jejich zájmu se nachází v regionu. Nedalo se sice vyloučit, že záměrně přiletěli do Mošnova a odjeli autem do Frýdku-Místku, aby své sledovatele zmátli a ve skutečnosti se rychle přesunuli třeba do Karlových Varů. Intuice ale Fotografovi napovídala, že se chystají k akci v prostředí, které dobře znají a kde možná mají zázemí u někoho z místních.

Nakonec si na list papíru vypsal první citaci:

Hlavní zakladatel řádu podplukovník Dimitrij Novikov dlouho působil v sovětské posádce ve Frenštátě pod Radhoštěm a později, již po odsunu, zahynul při stále ještě neobjasněné automobibvé nehodě v Beskydech, kde je také pohřben. “

K tomu Fotograf připsal: Co to bylo za nehodu? Kdy k ní došlo? Kde je podplukovník pohřben? Nežije tady někdo z jeho rodiny?

Zvedl telefon a požádal o zaslání všech dostupných údajů o zesnulém Dimitriji Novikovi.

Pak sepsal druhý citát z televizního rozhovoru.

Zrodí se velmi mocná všeslovanské říše, vedená Ruskem. O její vznik se zaslouží voják, jakýsi vyvolený hrdina, který získá ničivou zbraň slovanského boha hromu Peruna.

K tomu Fotograf připsal; Co to je za zbraň? Jenom legenda? Nějaká relikvie, která fakt existuje? Prověř!

Každý jiný tajný agent by pátraní po mytologické ničivé zbrani nějakého boha odmítl jako totální volovinu. I Fotograf byl z 99,9 % přesvědčen, že touto stopou zbytečně ztrácí čas. Jedna životní zkušenost mu ale bránila, aby ji zcela zavrhl. Když před mnoha lety začínal, měl na starost zabezpečení exponátů na výstavě Střední Evropa okolo roku 1000. V Starém královském paláci v areálu Pražského hradu pořadatelé představili skutečné historické skvosty. Vzácné insignie, liturgické náčiní, klenoty středověkého písemnictví, ale také předměty každodenní potřeby - oděvy, mince, zbraně, nádoby, a dokonce i modly pohanských bohů jako opozitum k prosazující se křesťanské kultuře.

Fotografa historie nikdy nezajímala. Jeden z exponátů ho ale fascinoval. Často se k němu vracel, a dokonce si o něm přečetl knížku; jednu z mála, s kterou vydržel až do poslední stránky.

Tím exponátem bylo takzvané kopí osudu, tedy kopí, kterým římský voják Longinus probodl bok ukřižovaného Krista, aby se přesvědčil, že už je mrtvý. Podle legendy se ten, kdo dokáže získat toto svaté kopí, stane pánem světa a neomezeným vládcem lidských osudů. Historické záznamy jako by pověsti dávaly za pravdu. Téměř všichni, kdo kopí vlastnili, nepřehlédnutelně poznamenali dějiny světa.

Kopí spolu se zbytky svátého kříže a dalšími relikviemi nalezla císařovna Helena a věnovala je svému synovi Konstantinovi Velikému. To bylo někdy na přelomu třetího a čtvrtého století. Po čase se majiteli kopí stali Aetius, legendární král Vi-zigótů Theoderich, Justinián i mocný panovník Franků Karel Veliký, který se v roce 800 nechal v Římě korunovat na císaře. Traduje se, že kopí brával s sebou do každé ze čtyřiceti sedmi bitev, kterých se zúčastnil. Po té poslední o svou relikvii přišel a o několik dnů později zemřel. Kopí se dostalo do rukou Germánů. Jejich moc a vliv od té chvíle rostly a sílily. Přes tisíc

let bylo kopí z Golgoty v držení německých císařů a stalo se symbolem jejich vlády.

Svaté kopí přitahovalo i Adolfa Hidera. Poprvé se o legendě spojované s úžasnou mocí Longinovy zbraně dozvěděl v době, kdy byl po smrti své matky zcela na dně a našel azyl v jednom vídeňském útulku pro bezdomovce.

Svaté kopí přivezl do Vídně František II. po bitvě u Slavkova. Habsburkové ho pak nechali vystavit v klenotnici v Hofburgu. Hitler se tam na ně často chodil dívat. Neochvějně věřil v jeho magickou moc. Nepochyboval, že když se zmocní kopí, získá tak i vládu nad celým světem, ale zároveň byl přesvědčen, že pokud o kopí přijde, bude to konec jeho snu a možná i života.

V roce 1938 po záboru Rakouska nechal Hitler Longinovo kopí osudu spolu s říšskými korunovačními klenoty a dalšími vzácnými předměty převézt pancéřovým vlakem z Hofburgu do Norimberku. Tam byly nejprve vystaveny v kostele svaté Kateřiny. Poté, co okolí chrámu zničila válka, byl poklad přemístěn do podzemního bunkru pod bankou Kohn na Kónigstrasse. Později byl odtud vybudován tři sta metrů dlouhý tajný tunel k novému úkrytu. Když výbuch bomby tunel odhalil, bylo kopí uloženo v podzemí Norimberského hradu.

Třicátého dubna roku 1945, krátce po druhé hodině odpoledne, pronikli do nacistického tajného bunkru s uloupenými cennostmi příslušníci sedmé americké armády a kopí zajistili. Ve stejný čas Adolf Hitler spáchal sebevraždu.

Připisovali Rusové ničivé zbrani boha Peruna podobnou moc? Věřili, že když se jí zmocní, stanou se pány světa? Věděli tedy, kde ji mají hledat?

Fotograf si o tom chtěl promluvit s nějakým odborníkem. Získal číslo na znalce slovanské mytologie Davida Richtra. Dohodl si s ním schůzku a o půl hodiny už hnal auto k Frýdku-Místku.

Muzeum Beskyd sídlilo ve frýdeckém zámku.

Fotograf nehledal parkoviště. Projel Zámecké náměstí, minul historickou kašnu a bránou dorazil až na nádvoří.

David Richtr už čekal venku.

Rozhodli se, že využijí mimořádně pěkného dne a projdou se zámeckým parkem.

„Pohanské dřevěné modly zachycovaly Peruna v lidské podobě. V ruce.měl kámen v podobě hořícího blesku. Zdobily ho rubíny a křišťály. Před sochou obvykle hořel oheň z dubových polen, který nesměl nikdy vyhasnout. Pokud k tomu došlo, kněz, který měl ohniště na starost, byl okamžitě zabit,“ zahájil David výklad.

Fotograf ho zarazil. „Díky za přednášku, ale mě zajímá jen jedno. Existovala nějaká konkrétní zbraň, kterou Perun vlastnil a která byla třeba uložena v nějaké svatyni a dneska je někde v muzeu?“

David na něj vyvalil oči. „To myslíte vážně? Bavíme se přece o božstvu, o imaginární nadpřirozené nebeské bytosti, kterou zrodila fantazie věřících a byla ztělesněním přírodních sil, především tedy hromobití a blesků. Perun nechodil po této planetě s kolty, zavěšenými nízko u pasu.“

„Ano, říkal jste, že měl v ruce blesk. Můžete na sto procent vyloučit, že to nebyla nějaká neznámá zbraň?“

David se snažil v mozku zkompletovat vše, co kdy o Perunovi četl. „No, nejčastěji se soudí, že jméno Perun je odvozeno od

slova práti, tedy biti. Byl to ten, který bije blesky o zem. Ale jedna teorie tvrdí, že jméno vzniklo od složeniny perki - perenaus - ten, který má údernou střelu

Fotograf ožil. „Můžete to rozvést?“

David se pokusil stručně vysvětlit, že po tisíce let ve všech kulturách celého světa jsou uctívaní bohové, kterým se přisuzuje schopnost udeřit na protivníka silnými blesky. Jejich zpodobnění, ale jen málokdy svírají v ruce klikatou čáru, jak bývá blesk tradičně zobrazován. Místo toho se bohové ohánějí jakýmsi podivným objektem. Skládá se ze tří až devíti dříků. Jeden centrální rovný a ostatní prohnuté jsou umístěny kolem něho. Jsou zobrazena také jedno nebo dvě sférická centra na držadle. Tento zvláštní předmět lze vidět všude, v rukou soch, na freskách s podobiznami hromovládců, na kamenných reliéfech i na keramice. Jako kdyby se všichni spikli, aby ho takto zobrazovali. Vypadá to, jako by na celé planetě byl zachycován podle jednoho vzoru.

Staré civilizace jednoznačně považovaly tento objekt za zbraň. To nebylo důsledkem představivosti umělců, kteří nevěděli, jak nakreslit blesk. To je něco, co viděli. Že je to zbraň, je jasné z popisu jejího použití.

Bájeslovné texty připisují schopnost vysílat blesky mnoha starověkým bohům: Baalovi z Předního Východu, který na jedné z nalezených stél svírá blesk v podobě raketové střely. K nerozeznání stejné blesky měli i řecký Zeus a římský Jupiter. Hinduistický bůh Indra vlastnil zázračný nebeský hromoklín, který má „sto břitů a tisíc hrotů a pod jehož údery se otřásá svět. “ Do této skvělé party samozřejmě patří i slovanský bůh hromu, blesků a bouře Perun.

„Jak mohly být ty zbraně asi účinné?“ vyzvídal Fotograf.

David bezradně rozhodil rukama. „Je vám doufám jasné, že se stále Bavíme o mýtech, jejichž informační hodnota může být značně zkreslená, nebo dokonce nulová?"

Fotograf dal najevo, že je s tím srozuměn.

David mu tedy naservíroval pár pořádně překvapivých zpráv ze starých textů. Nejdříve mu převyprávěl úryvky z posvátného indického eposu Mahábhárata: „Zbožný Gurkhka vymrštil z paluby mocného vimanu (létajícího stroje) jednu jedinou střelu proti kvetoucímu trojměstí. I zdvihl se v nekonečné záři jasný oblak, jasnější než tisíc sluncí, a proměnil města v popel. Když se Gurkha opět snesl k zemi, podobal se jeho vůz svítícímu antimonu..."

Následky úderu byly ohromující. „Jediná střela nesla váhu celého vesmíru... těla byla spálená k nepoznání. Lidem vypadaly vlasy a nádobí praskalo bez viditelné příčiny, ptáci zběleli, po několika hodinách byly všechny potraviny otrávené. Po skončené bitvě nařídil vůdce zničit zbylou, dosud nepoužitou zbraň, jež se zevnějškem podobala kovovému šípu, připomínajícímu obrovského posla smrti. Hrdina nařídil svým lidem, aby ji proměnili v jemný prach."

Na jiném místě tohoto prastarého díla čteme: „Byla to lesklá střela, jež se třpytila, aniž vydávala kouř. Byla vržena na nepřítele a tu všecko zahalila hustá mlha. Zavířily jedovaté víry. S děsivým hlukem se zvedla mračna a zaútočila na nebesa. Zdálo se, že se samo slunce chvěje. Celý svět byl spálen žárem výbuchu jako nějakou děsivou horečkou. Tisíce vozů, desetitisíce mužů a slonů byly obráceny v prach a popel."

Jinde se hovoří o zbrani schopné „potrestat Zemi dvanácti lety neplodnosti a zabíjet plod v matčině těle“.

„Část Mahábháraty nazývaná Drona Parva líčí bitvu, v níž exploze konečné zbraně zdecimovala celou armádu. Bojovníci v plné zbroji se i se svými oři a slony doslova vypařili a zbyly po nich jen stíny. Byli odváti jako suché listí ze stromu. Na místě dopadu střely se zjevil oblak ve tvaru hřibu. Přesněji řečeno k obloze stoupal nejprve svislý sloup kouře, který se nahoře rozevřel jako gigantický deštník."

Fotograf se zachmuřil. „To až podezřele připomíná použití atomové zbraně."

„To ano," připustil David, „tedy pokud budeme věřit, že ve všech těch dílech je popisována skutečnost, a ne fantazie."

„Existuje nějaký důkaz, že taková střela byla někdy pou-žita?

David se krátce zamyslel. „Četl jsem o dvou nálezech, které by s jadernou zkázou mohly souviset. V Indii byla objevena přes 4000 let stará lidská kostra, jejíž radioaktivita padesátkrát převyšuje přirozené pozadí, zjištěné v okolí. Jediné přijatelné vysvětlení podivného nálezu je, že tento člověk za svého života, přesněji řečeno těsně před smrtí, byl mohutně ozářen nebo požil potravu kontaminovanou radioaktivními látkami v množství stonásobně nebo více převyšujícím přípustnou dávku. Poblíž Jodhopuru nalezli archeologové místo s neobvykle zvýšenou radiací. Následný výzkum odkryl pozůstatky starobylého města, které evidentně jeví známky atomového výbuchu, při němž byla zničena většina budov a zahynulo okolo půlmiliónu osob."

„Mohl mít i Perun stejně ničivé střely?“ zeptal se Fotograf, a když viděl výraz Davidovy tváře, omluvně zvedl ruce nad hlavu. „Samozřejmě, kdyby to nebyla báje.“

„Potíž je v tom, že o minulosti Slovanů víme jen velmi málo a o jejich bozích ještě míň. Perun vrhal na zemi hromové kameny a měl ohnivé střely - blesky. Obojí mu zhotovil nebeský kovář nebo si je dělal sám. Kromě toho používal i jiné zbraně, třeba sekeru nebo palici. Bojoval s démonem, který způsoboval sucho, ale nikdy jsem nečetl, že by zničil celé město nebo armádu.“

Fotograf se chystal k odchodu. Než se rozloučil, poprosil Davida o tip, které místo v Beskydech je spojované právě s Perunem. Dozvěděl se, že asi žádné.

David si až po jeho odjezdu vybavil zvláštní okolnost.

V roce 1931 byla na hřebeni Radhoště umístěna socha boha Radegasta, kterou vytvořil frenštátský rodák a profesor na Akademii umění v Chicagu Albín Polášek. Při cestě nahoru nákladní auto se sochou na korbě uvízlo ve strmé zatáčce na Pustevnách, odkud ho druhý den muselo vytahovat šest párů koní. Navíc se strhl silný déšt provázený bouřkou, při níž blesk zabil jednoho z vojáků, kteří u Radegasta drželi čestnou stráž. O pár let později blesk opakovaně uhodil do samotné sochy, posunul ji a poškodil, jako by sám Perun žárlil, že na hoře má stát pouze socha boha války a věštby, a ne i jeho zpodobnění.
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Stará proroctví se začala naplňovat ráno ve tři hodiny a deset minut. Po dalším důlním otřesu se část svahu na pravém břehu přehrady Šance utrhla. Obrovská masa zeminy a vzrostlých stromů prudce udeřila o hladinu, a jak se nořila do hlubin, vyvolala mohutnou vlnu. Ta poškodila odběrní věž, přelila se přes šest metrů širokou korunu hráze, skluzem o 60 metrů níže nabrala rychlost a valila dál do údolí.

Hrázný Tofl vyvolal poplach.

Pivodová dorazila z Ostravy už za necelou hodinu. Výsledky první obhlídky ji nepřekvapily. Průsaky do injekční i drenážní štoly se sice zvýšily, ale hráz přečkala úder vlny bez větších trhlin. Narušený svah visel na vlásku. Urvala se z něj jen pobřežní část. Ta větší stále hrozila pádem. Stačil další silný otřes nebo déletrva-jící průtrž mračen a milióny kubíků hlíny a vegetace by se zřítily do vody. Oproti první lavině by ta druhá byla mnohem ničivější.

Pivodová se vracela k svému autu, zaparkovanému na cestě kus od přehrady. Vysoko nad ní vstříc stále ještě temné obloze se tyčila silueta Lysé hory. Vzpomněla si na pověst, podle níž je právě někde na této straně královny Beskyd ukryto v podzemí obrovské jezero. Jedna verze dokonce tvrdí, že hora je naplněná vodou až po okraj. Stromy na jejích svazích shlížejí na lidi, jak v honbě za ziskem bezohledně drancují přírodu, jsou chamtiví, prostopášní a zlí. Všechny hříchy jsou sčítány, a až se navrší čas, přijde zúčtování. Nastane soudný den. Podzemní jezero

se protrhne. Jeho temné vody se budou valit údolím Ostravice a zabíjet obyvatele měst na březích řeky.

Pivodovou fascinovalo, jak některé pověsti přesně vystihují i to, co lidé v době jejich vzniku nemohli znát. Proroctví o neviditelném draku, který spí v hlubinách Radhoště, jednou se probudí, způsobí ničivé požáry a svým otráveným dechem zahubí vše živé, varovalo před metanem. Pověst o jezeru v Lysé hoře, které se jednou protrhne a zaplaví celou krajinu, mohla být předzvěstí havárie na přehradě Šance. Kdyby se její hráz protrhla, vyvalilo by se ven 62 miliónů kubíků vody. Obrovská vlna by smetla vše celé kilometry po toku. Její úder by citelně postihl i Frýdek- -Místek a Ostravu. Nastal by skutečný soudný den.

Zažije ho zrovna dnes?

Rozhodla se, že potlačí vztek a zajede za Bergmanem. Potřebovala zjistit, co se děje na dole a jaké další rány může přehrada očekávat. Cestu do Frenštátu zvládla rychle. Bergmana v kanceláři nezastihla. Vyřizoval cosi na Báňském úřadu. Venku před správní budovou ji zastavil hlavní předák Robert Malík. Dříve ho neznala. On ji ano. Byl na schůzi spolku Zachraňme Beskydy. Bergman mu to a pár dalším technikům nařídil.

Bál se, že ho domorodci budou lynčovat, a tak se obklopil ochrankou?

Každopádně teď měl nahnáno Malík. Pod nátlakem porušoval bezpečnostní předpisy a obával se, že mu to vedení dolu hodí na triko.

Probrali všechno, co se stalo. Požár v důlní chodbě zuřil už třetí den. Uzavření prostoru výbuchuvzdornou hrází a chlazení prostoru nepomohlo. Jako by ten oheň cosi přiživovalo.

Pivodová požádala Malíka, aby upřesnil, ve kterém místě dobývacího prostoru uhlí hoří.

Vzal si její e-mailovou adresu a slíbil, že pošle mapu se zakreslenou polohou čelby. Slovo dodržel.

Když za hodinu dorazila do své kanceláře v Ostravě, otevřela zaslaný soubor v počítači a prohlížela si mapu na velkém monitoru. Porovnala ji s mapou vrtů od dědy i s Čorbovým nákresem radhošťského podzemí. Postup několikrát zopakovala se stále stejným výsledkem.

Beskydy byly odepsány.

Existovaly tři varianty, jak se situace bude vyvíjet, a jedna horší než druhá.

Uhlí se vznítilo v prostoru pod Ďáblovým jícnem. Proto ho zastavení přísunu kyslíku z chodby neuhasilo. Oheň ho měl dost shora. Nasával potřebnou živinu skalním komínem. Za těchto podmínek mohlo uhlí hořet velmi dlouho a vydávat přitom silný žár. Případy z několika míst na světě ukazovaly, co se stane. Ze země budou stále častěji vycházet jedovaté plyny. Půda se začne ohřívat a propadat. Celé domy mohou zmizet v okamžiku pod zemí. Uhelný důl pod americkým městečkem Cen-tralia tak hoří již padesát let. Zdravotní stav obyvatelstva se už na počátku havárie začal velmi rychle zhoršovat v důsledku vyšší koncentrace oxidu uhličitého a oxidu uhelnatého. Po vyhoření části uhelných slojí se začaly posouvat a propadat horní vrstvy zeminy. Cesty praskaly. Z puklin se valil dým. Nikdo netušil, kde na něj číhá smrt.

Druhá varianta byla ještě výživnější. Pokud uhlí dohoří až k obří metanové bublině, nastane obrovský výbuch. Horské

otřesy nevídaných rozměrů srovnají Frenštát a přilehlé vesnice se zemí. Lesy zachvátí oheň. Vzduch se stane nedýchatelným. Přehrada Šance se může protrhnout.

Třetí možnost se skládala z kombinace obou hrozeb. Po ničivé explozi bude uhlí v podzemí dál hořet. Což vhledem k obrovským zásobám může trvat celá staletí.

Pivodová vyděšeně zírala na monitor.

Blížící se katastrofu mohl zastavit jen zázrak. Hořící uhlí na čelbě průzkumné chodby dolu Frenštát by se muselo podařit uhasit. Ale to už klasickým postupem nebylo možné. Rozsah požáru vylučoval i sestřelení stropu, jak se toho odvážil děda. Jedinou nepatrnou šanci představovalo úplné zastavení přístupu kyslíku ke sloji.

Tenhle nápad ji elektrizoval.

Kdyby se podařilo utěsnit Ďáblův jícen, oheň by se udusil. Možná by stačilo sestřelit jen horní okraje skalního komínu. Urvané kusy horniny by napadaly dovnitř a zasypaly dno. Zkušený střelec, jako byl její šéf, by to jistě dokázal. Zvládla by to i sama? Občas Outratovi při odstřelech asistovala. Záleželo by ale na podmínkách.

Rozhodla se, že tuto možnost ověří a udělá to hned.

Většinu potřebných přístrojů vozila v autě. Přibalila jen trhavinu, rozbušky s časovačem, silné svítilny, metanoměr a dvě masky s kyslíkovými bombami.

V posvátném rauši, který ji zachvátil, úplně zapomněla, že nikdo neví, kde přesně se Ďáblův jícen nachází a jak se k němu dá dostat.
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Zuzce se rozzářily oči. „Nemohlo by nám napovědět slunce?“

„A jak by to asi mělo udělat?“ zeptal se nevrle Molenda.

„No, viděla jsem to ve filmech. Musíš být na daném místě ještě před úsvitem, nejlépe o slunovratu nebo v jiný významný astronomický den, a když vychází slunce, tak jeho první paprsek nasvítí jako bodový reflektor na divadle nějakou puklinu ve skále, které by sis jinak nevšiml. No a tou se musíš dát. To je vchod do jeskyně, kterou hledáš."

„To je fakt,“ poznamenal suše David.

„Ze jo?“ Zuzku potěšilo, že našla podporu.

„To je fakt, že se to objevuje v hodně filmech," upřesnil David. „Ve skutečnosti to tak funguje jen málokdy."

„Ale úplně vyloučit to nemůžeš."

David by se z téhle debaty rád vyzul. „Staré civilizace v Peru nebo Mexiku jistě uměly využívat nebeských těles, hlavně Slunce, k různým kouskům, ale tady jsme v Beskydech."

„Jedno zvláštní místo tu je," vzdorovala Zuzka.

David se na ni tázavě zadíval.

„Čertův stůl."

Všichni tři ten výjimečný skalní útvar dobře znali.

Na vrcholu Čertova mlýna stojí unikátní dolmen. Tvoří ho přes šest tun těžká kamenná deska, ležící na dvou pravidelných kamenných podstavcích. Vědci se nedokážou shodnout, zda jde o dílo přírody, nebo lidských rukou. Bylo to obětiště, sloužící

k uctívání nějakého božstva, nebo dokonce samotného ďábla, jak naznačuje název?

Osa Čertova stolu míří přímo k vrcholu Radhoště. Obě kultovní místa jsou orientována přesně na západ. Mohl by se ve stejné linii skrývat i snadno přehlédnutelný otvor ve skále či svahu, který ukáže cestu do podzemí teprve po nasvícení paprsky slunce?

Pokud ano, dneska už to nikdo nezjistí. Původně holý hřeben nyní pokrývají stromy. Z Čertova stolu už na vrchol Radhoště nelze dohlédnout.

Už dobrou půlhodinu seděli na lavičce před chatou a zuřivě se dohadovali.

Pivodová do Molendy zatnula drápky svých půvabů. Udělal by pro ni cokoli.

Když zavolala, že jede za ním na chatu, aby ji doprovodil k Ďáblovu jícnu, nedokázal přiznat narovinu, že je to nesmysl. Neměli žádnou šanci najít vchod do podzemí. Byl ale rád, že ji opět uvidí. City zase jednou trumfly rozum.

Sbalil výstroj, do batohu přidal i kamenný blesk. Říkal si, že Pivodovou zavede do chodby, kde našel deník. Bylo to velmi nepravděpodobné, ale třeba nedávné otřesy uvolnily zátaras a dostanou se o kousek dál. Cestou chtěl do skalního výklenku vrátit, co sebral pohřbenému strážci hory.

Přemýšlel o pověsti, která tvrdila, že posledním uchovaným vchodem do podzemí je Radochova studna. Měl to být kulatý skalní komín, snad i s vytesaným schodištěm. Na jeho dně se prý otevírala prostorná chodba vedoucí až ke svatyni. Dnes už ale nikdo nevěděl, kde se Radochova studna nachází. Uzavřel ji

horský otřes? Byla zavalena lidmi? Nebo stále čeká na své objevení?

Pivodová už měla vše vymyšlené.

Sotva dojela před chatu, nechala Molendu, aby ji objal a lehce políbil na tvář, vytáhla z kufru batoh a prozradila svůj plán.

„Čorba tam dole nikdy nebyl. Podzemní prostor s Ďáblovým jícnem nakreslil jen podle toho, co viděl svým vnitřním zrakem," pronesla s planoucím pohledem. „Co z toho vyplývá?"

„Že nemáme vůbec žádnou jistotu, že Ďáblův jícen opravdu existuje."

Pivodová Molendovo realistické zhodnocení situace odstřelila nadšeným prohlášením. „Všechny ostatní mapy, které Čorba kreslil pro mého dědu, odpovídaly skutečnosti. Proč by se pletl jen u téhle?"

Molenda mlčky čekal, co přijde.

„No a my teď půjdeme za ním a poprosíme ho, aby nám svými výjimečnými senzibilními schopnostmi našel vchod do pod-

/ a

zemi.

Netušila, že to dopoledne nejsou sami, kdo dostal tenhle šílený nápad.
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Předcházející dny vyráželi z Čorbovy chalupy vždy hned po ránu, křižovali lesy i louky po obou stranách hřebenu Radhoště od sedla k vrcholu. Stále marně hledali vchod do podzemí.

Mapa, kterou ukradli spolu s rukopisem z klášterní pokladnice, byla k ničemu. Tedy alespoň prozatím. Skládala se ze dvou samostatných listů. Jeden podrobně zachycoval plán podzemních chodeb vedoucích k tajné komoře s pokladem a Perunovou zbraní. Vchody do těchto koridorů byly vyznačeny na druhém listu se zakresleným povrchem posvátné hory. Jenže zrovna tato část mapy neukazovala ani jeden orientační bod, který by mohl zůstat nezměněn přes tisíc let. Žádný výrazně tvarovaný útvar v krajině, skála, potok či vodopád, značky vyryté do skalní stěny. Vždy šlo jen o názvy rituálních míst. Dubový háj, obětišté, věštírna, stáj Radegastova koně, příbytky zreců... Každý svatostánek symbolizovala jednoduchá kresbička. Tak trochu to připomínalo starobylou turistickou mapu pro poutníka, který chtěl na Radhošti navštívit všechny posvátné lokality.

Nedokázali najít ani jednu z nich.

Koldun se večer co večer uváděl do transu, aby získal alespoň nápovědu, kde mají hledat.

Marně.

Nedostával žádné odpovědi, jako by démoni, kterým sloužil, ztratili na posvátné hoře svou moc.

Igor začínal být nervózní. Věděl, že s každým dnem, kdy se jejich pobyt prodlužuje, roste riziko prozrazení. Tajná služba po

nich jistě usilovně pátrá. Podle původního plánu nechtěl Čorbovi ani naznačit, co vlastně hledají.

Teď se rozhodl jinak.

Vyndal mapový list s vyznačenými vchody do podzemí.

Čorba poznal jen Volářku, která je ale už dávno zasypána. Ostatní místa ani vchody nedokázal identifikovat.

Všichni tři seděli u stolu v kuchyni. Srkali slivovici a zapíjeli ji kyškou.

„Podplukovník Novikov tvrdil, že dovedeš z pouhé mapy vyčíst, kde jsou v podzemí jeskyně nebo umělé duté prostory.11 Igor prsty poklepal na mapový list, rozložený mezi nimi. „Proč to nejde z téhle mapy?11

Čorba podrážděně rozhodil rukama. „Co já vím. Možná jsem tu schopnost už dávno ztratil. Více než dvacet let jsem ji nemusel použít. „Znovu se zadíval na nákres na stole. „A možná je chyba v samotné mapě. Třeba jsou na ní jen vchody, které jsou už dávno zavalené, stejně jako Volářka. Hornina je kompaktní, proto tam necítím změnu v napětí. Rozumíte?11 Upřeně se zahleděl na Rusy. „Žádnou dutinu nevidím, protože tam prostě žádná není. Cesty přes tyto vchody už neexistují.11

,A co na téhle mapě?11 Igor vytáhl list s plánkem podzemí a položil ho na stůl.11

Čorba se do mapy vpil očima.

Sakra.

Stále to fungovalo.

Realita kamsi zmizela. Místo ní vnímal každý detail podzemního labyrintu.

Jedna z cest k hlavnímu sálu s komorou byla stále volná a dokonale průchozí. Ústila na povrch kulatým komínem.

A ten byl blízko. Neuvěřitelně blízko.

Skoro na dosah ruky.

To poznání ho ohromilo i ochromilo.

Najednou porozuměl všem těm tajemným narážkám babičky s dědou, i poznámkám, kterými ho celý život naváděla Božka.

Byl opravdu Strážcem hory, i když to nevěděl.

Stará pověst o Radochově studni jako o posledním zachovaném vchodu do podzemí nelhala. Jen se pleda ve jménu majitele. Cesta dolů vedla skutečně přes studnu. Přes velmi starou, a pokud si dobře pamatoval nikdy nepoužívanou studnu za stodolou chalupy, která jeho rodině patřila odjakživa. Přes studnu, která zřejmě nikdy pravou studnou nebyla, přes studnu, kterou měl denně na očích.

Igor zaregistroval Corbovo rozrušení „Našels ten vchod?“

„Ne. Nenašel,“ odvětil s nepřítomným výrazem ve tváři.

„Lže,“ zaječel Koldun. „Byl vidoucí. Cítím to.“

„Pokud nám ukážeš cestu, dostaneš deset tisíc dolarů. A v případě, že najdeme, co hledáme, dalších deset tisíc.“

Čorba se díval k zemi.

„To je slušná nabídka, ne?“ zahřímal Igor. „Nebo chceš ještě víc? Tak si řekni. Jaká je tvá cena?“

V ten okamžik by Čorbovi slíbil cokoli, ale věděl, že až se vrátí z podzemí do chalupy, budou muset toho starého horala zabít a odjet jeho vozem.

„Je mi líto,“ špitl Čorba.

Koldun chtěl sáhnout po pistoli. Došlo mu, že oba své zbraně nechali v podkrovním pokoji, kde spali. Z pochvy na opasku vytáhl bojový nůž. Skočil za židli, na které seděl Čorba, popadl ho za vlasy a přiložil mu ostří na krční tepnu. „Vyklop to, nebo tě obětuj u běsům! “

„A oni ti ukáží cestu?“ Čorba měl v hlase výsměch. Samotný nechápal, proč vůbec necítí strach. Věděl, že ho mohou zabít. A byl si skoro jistý, že to nakonec udělají. Že je v bryndě, poznal, když v televizních zprávách viděl, co se stalo před hřbitovem na Borové. Bylo to ten večer, kdy jim ve Frýdku-Místku předal auto, domů odjel vlakem a pak celou noc čekal, kdy dorazí. Co je zdrželo? Museli se někde zašít, protože se báli policejního zátahu na cestách? Celé ty dny, kdy je hostil na své chalupě, přemýšlel, jak s tímto podezřením naloží. Když mu poprvé zavolali, věřil, že jim jde jen o prachy; že přijedou kvůli nějakým špinavým kšeftům. S ctihodnými občany Frenštátu čile obchodovali už za to-táče. Skoro všichni ve městě měli plnou hubu keců o zasraných okupantech, ale naftu téměř zadarmo z posádkového skladu odmítl málokdo. Místní bez studu nakupovali levně i další kradený vojenský proviant a materiál. Tohle bylo Čorbovi jedno. Zvlášť, když za svou pomoc dostal dobře zaplaceno. Ale vraždu nevinného člověka skousnout nedokázal. A bylo tady ještě něco. Stále myslel na to, co mu při jejich posledním setkání řekla Božka. „Nezáleží na tom, co chceš, ale pro co jsi byl předurčen. Světlo ti přišlo říct, že se blíží chvíle, kdy se budeš muset rozhodnout, zda horu ochráníš.11

Nastal právě teď ten osudový okamžik?

Cítil, že ano.

Jak se má zachovat?

„Vnitřní hlas ti napoví, co máš udělat, “ prohlásila tehdy Božka.

Na jeho vkus to znělo až příliš pateticky. Necítil se jako hrdina, který má spasit svět. Na druhé straně byl na Radhošti doma, jako po dlouhý čas celá jeho rodina. Nevěděl, co si Rusové chtějí odnést z útrob hory, ale připadalo mu, že jestli to, co hledají, tam bylo ukryto po věky, mělo by tam zůstat i nadále. Rozhodně nebude ten, kdo je navede na cestu k tajné skrýši.

„Chci to ukončit co nejdřív a vypadnout odtud,“ pronesl Igor nesmlouvavým hlasem. „Ukaž nám, kudy se dostaneme dolů. Až se vrátíme, zaplatím ti, co si řekneš, a odjedeme."

Čorba se na Rusa dlouho a upřeně zadíval. Už věděl, co udělá, ale ještě k tomu sbíral síly. „Spěcháte, fajn tak ani já to nebudu zdržovat." Oběma rukama k sobě přitáhl Koldunovu pěst s nožem, až se mu ostří zarylo do krku, a prudce škubl hlavou.

Krev vystříkla.

„Co děláš, ty debile?" zaječel Igor na Kolduna.

Ten jen bezradně rozhodil rukama.

Corba se držel za krk, bolestivě sípal, cítil, jak mu povolují svaly, zvolna se sesul na podlahu.

V dáli za oknem se z lesa vynořily dvě postavy. Přes louku mířily rovnou k chalupě.

Igor horečně přemýšlel.

Jsou ti dva sami, nebo je to předvoj celé skupinky výletníků. Jdou za Corbou, nebo jen procházejí okolo?

Byla to rovnice o čtyřech neznámých.

Ty dva by dokázali snadno oddělat, ale pokud je venku ještě někdo další, mohl se po výstřelech nebo třeba po výkřiku vyplašit a utéct. Chalupu by pak museli okamžitě opustit.

Rozhodl se pro taktiku vyčkávání. Pokynul Koldunovi a oba rychle vyběhli do podkroví. S pistolemi v ruce tiše stáli za pootevřenými dveřmi svého pokoje a naslouchali, co se děje dole.

Molenda zaklepal na venkovní dveře, nečekal na pozvání, pootevřel je a zahalekal: „Gustave... můžeme dál?“

Z kuchyně se ozvalo téměř neslyšitelné zasténání.

Molenda otevřel dokořán. Chvatně vešel dovnitř.

Pod stolem ležel Čorba. Zkrvavenou rukou se držel za krk. Krev mu prosakovala mezi prsty, rozpíjela se po košili, potřísnila už i podlahu a vytvářela na ní malé kaluže.

Pivodová se vzpamatovala první. Poklekla k Čorbovi, sundala si šátek, rychle ho složila do pásku, sevřela přes něj ránu a uchopila ji do prstů, aby zastavila krvácení.

Napadlo ji, že má v peněžence jehlu s kouskem nitě k přišití knoflíku.

„Podrž tu ránu,“ zavelela Molendovi.

Poklekl vedle ní, přisunul své prsty k jejím a bleskurychle sevřel proříznutý krk.

Pivodová chtěla sáhnout do batohu.

Čorba ji zadržel. Chtěl cosi říct, ale jen zachroptěl. Mluvit už nedokázal. Očima s ní stále udržoval kontakt, jako by jí chtěl předat nějakou zprávu. Zkrvaveným prstem namaloval na její bílé triko kruh a dovnitř udělal tečku. Přidal rovnítko a za něj oblouček. Přesunul pohled na Molendu. Rozloučil se nepatrným přivřením oči. Ruka mu povadla. Vydal ještě jeden sípavý tón. Najednou se celý zmenšil. Z úst se stále ozývalo přerušované chrčení, jak z plic odcházel poslední vzduch, ale tělo už povadlo.

Věděli oba, co to znamená.

Molenda Čorbovi zatlačil oči. Ještě na kolenou se krátce pomodlil.

Sotva se oba postavili, podlaha pod jejich nohama se zřetelně zhoupla a po sekundě znovu.

Země se otřásla. Kdesi hluboko pod nimi hořící uhlí odstřelilo další malou kapsu metanu. Kolik času zbývá, než se jeho žár dostane až k obří dutině a gigantická exploze odpálí Radhošť ke hvězdám?

Molenda přistoupil blíž k Pivodové a upřeně se zadíval na krvavou stopu Čorbova prstu.
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„To jsou mapové značky," vydechl překvapeně. „Kruh s tečkou označuje studnu a oblouček vchod do jeskyně."

Poslední Corbová symbolická zpráva se nedala vyložit jinak: Vchod do podzemí vede přes studnu.

Molenda uvažoval nahlas. Gusta tím jistě nemyslel Radocho-vu studnu z pověstí. Její polohu nikdo neznal. Chtěl je upozornit na nějakou jinou studnu? Pokud ano, pak věřil, že jim dojde, která to je.

Oba skoro současně přes okno zahlédli dřevěnou stříšku studny nedaleko stodoly.

Molenda střihnul očima k vodovodní baterii nad kuchyňským dřezem. Chalupa byla zásobována vodou z asi padesát metrů vzdáleného pramene. Sám před lety pomáhal Čorbovi s výkopem pro vodovodní trubky a s instalací čerpadla.

Zem pod jejich nohama znovu ožila.

Čas se krátil. Čorbovi už nemohli pomoci.

„Jdeme," pokynul Pivodové.

Vyběhli z chalupy. Dorazili ke studni, otevřeli stříšku a nahlédli dolů.

Kulatý otvor byl zakrytý zčernalým, místy již skoro shnilým poklopem, pokrytým mechem.

Molenda ho zvedl a položil stranou.

Přímo pod nimi se otevřelo točité schodiště, které strmě klesalo do tmy.

Tohle rozhodně nebyla klasická radhošťská důra, do níž bačové ukládali mléko a sýr. Byla mnohem hlubší a její stěny upravil člověk.

Nasadili si čelovky, do kapsy ještě zastrčili každý jednu silnou baterku a Pivodová spustila metanoměr.

Molenda sešel dolů jako první.

Pivodová ho následovala. Odhadla, že skalní komín se schodištěm je vysoký dobrých sedm metrů.

Na jeho dně ústila široká chodba. Basketbalista by se v ní musel krčit, ale oni dva se svou výškou po ní mohli kráčet vzpřímeně.

Tmavě zelené stěny byly hladké jak sklo. Odrážely záři jejich čelovek a jako by samy svítily, vyháněly tmu z podzemí. Chodbu zaplavoval jas na desítky metrů před nimi.

Tohle nebylo dílo přírody. Koridor rozhodně nevznikl přirozenou cestou posunem pískovcové vrstvy. Kdosi ho vyhloubil v kompaktní skále. Proto byl tak prostorný a rovný. A proto také jako jediný zůstal zachován. Posuny kamenných bloků za více

než tisíc let po Slovanech přetvořily podzemí Radhoště k nepoznání. Na chodbu chráněnou ze všech stran celistvou horninou nedosáhly.

Pivodová se snažila odhalit, jakou techniku stavitelé použili. To nemohla být pouhá dláta. Skleněný povrch stěn napovídal, že na kámen působil obrovský žár.

Jaký nástroj ho byl schopen vyvolat?

Molenda zpomalil.

Několik metrů před nimi stála symbolická brána. Na dvou vztyčených kamenných hranolech ležel překlad. Rudou barvou byl na něm namalován znak připomínající svastiku.
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„To je Perunův květ,“ hlesl Molenda tiše. „Ohnivý symbol čistoty ducha. Odhaluje skryté poklady.“

„Proč je zrovna tady?“ zeptala se Pivodová.

„Co já vím? Možná je to připomínka, že dále smějí jen ti dobří, co neslouží zlým silám. Nebo je to výsostný znak. Upozorňuje, že vstupujeme do prostoru chráněného samotným Perunem. “

Opatrně, jako by se báli, že se spustí alarm, prošli bránou. Chodba za ní neměřila ani deset metrů. Přivedla je do rozměrného podzemního sálu. Zůstali stát na jeho okraji a rozhlíželi se

okolo. Vlevo se nacházela jen holá skalní stěna. Na jejím úpatí ležely pozůstatky dávno zetlelých dřevěných soch. Na vzdálenějším konci vpravo ústily dvě chodby. Věřili, že jedna z nich je přivede k Ďáblovu jícnu. Přímo před nimi se táhla něco přes tři metry široká průrva. Popošli na její okraj a posvítili dolů. Paprsky na dno nedosáhly. Zaslechli tiché zurčení vody, která protékala hluboko pod nimi. O kus dál, na samé hranici světla a tmy se cosi rýsovalo.

Byla to lávka, postavená ze dvou dlouhých kamenných hranolů, spojující oba břehy průrvy. Na nich jako podlaha ležely krátké dřevěné kůly, sbité zespod jedním delším. Vstoupit na ně se nedalo. Dřevo už dávno prožrala hniloba. Za své vzalo i jednoduché zábradlí.

Jak na lávku svítili baterkami, zahlédli na druhém břehu masivní dřevěná vrata s železnými pláty.

Co se za nimi asi skrývalo?

Byli tak ohromeni, že ze sebe nedokázali vypravit ani slovo.

Ať je za těmi dveřmi cokoli, už jejich existence dokazovala, že legendy nelhaly.

„Musíme pokračovat dál,“ konečně ze sebe vypravila Pivodová. „Nevíme, kolik času ještě zbývá.“

Molenda si byl dobře vědom, proč jsou tady. Tohle ale byla příležitost, které se nemínil vzdát. „Nejdřív se podíváme na druhou stranu. “

„Vrátíme se sem jindy,“ navrhla nesměle.

Jenže v tomto případě se „jindy"s velkou pravděpodobností shodovalo s „už nikdy". Nápad sestřelit Ďáblův jícen byl šílený. Pivodová měla sice umění střelců v malíku, ovšem pouze teoreticky. Nikdy

sama neřídila jediný odstřel. Nemohla zaručit, co se skutečně stane, až odpálí nálože.

Urvou se jen kameny z horního okraje, jak plánovala? Ne-zhroutí se po výbuchu celé podzemí? Budou mít ještě šanci prozkoumat skrýš, kterou právě objevili?

Molenda sundal ze zad batoh, vytáhl z něj lano, karabiny a úvazek, který podal Pivodové. „Nasaď si to. Půjdu první a budu tě jistit." Připnul ji. Nahodil batoh zpět na záda. Pomalu přešel po kamenném hranolu na jeho druhý konec. Tam se zastavil. Nesestoupil na břeh. Světlem baterky projížděl dno jeskyně, v místě, kde končila původní dřevěná podlaha lávky.

Pokud se dalo věřit zápiskům odvážlivců, kteří do těchto prostor pronikli o dvě století dříve, měl být v těchto místech drát nebo jiná nástraha, která uváděla do chodu ohnivého draka.

Molenda netušil, co si pod tím má představit. Vybafne na něj ze tmy nějaká figurína?

Paprsky svítilny odhalily velkou podlouhlou dlaždici, která o pár centimetrů vyčnívala z jednolitého povrchu skály. Na prvý pohled vypadala jako schůdek, který měl usnadnit sestup z lávky, ale pak by stačilo, kdyby byla pouze položena na povrchu, a ne hluboko zapuštěna. Spouštěl se jejím sešlápnutím nějaký mechanismus?

Molenda to zkoušet nemínil.

Přitáhl lano a pevně ho sevřel. „Tak pojď," vybídl Pivodovou.

Vstoupila na hranol a opatrně krok sun krok se posouvala po vlhkém povrchu.

Sotva dorazila na druhý břeh, Molenda ji uchopil do svých silných paží a lehce sundal dolů. „Vyhni se té dlaždici," upozornil.

Společně se přesunuli k vratům. Na jejich levé straně na ně cenil zuby kamenný drak, vlastně jen jeho hlava s dokořán rozevřenou tlamou, vytesané do skály. Stěnu vpravo zdobil sloupec neznámých symbolů. Masivní vrata navzdory svému stáří byla stále velmi pevná. Silných dřevěných kůlů se hniloba zatím nedotkla. Snad byly napuštěny přírodním voskem nebo jinou ochrannou látkou. Protkávaly je na prst tlusté železné pláty bez sebemenší stopy rzi.

Dveře by hravě odolaly sekeře a zřejmě i beranidlu. Už na první pohled bylo jasné, že nemají zámek.

Molenda je prohlížel kousek po kousku. Nenašel žádné panty, nic, na čem by dveře visely a co by naznačovalo, jakým způsobem se dají otevřít. Nahoře i po obou bočních stranách byly zapuštěny do skály. Dole těsně přiléhaly k jejímu vyhlazenému povrchu. Celý obvod vrat nenabízel žádnou škvíru, do které by se dalo vložit páčidlo.

Co takhle použít trhavinu, kterou měla Pivodová v batohu?

Tuhle myšlenku rychle zapudil.

Popošel k pravé straně a prohlížel si znaky vyryté do skály. Jejich významu nerozuměl. Poznal jen jediný. Uprostřed se rýsoval klikatý blesk. Měl stejný tvar a stejnou velikost jako ten podivný kamenný blesk, který našel u urny s popelem strážce podzemí.

[image: image11]

Zatímco všechny ostatní symboly byly jen mělce vyryté do kamenné stěny, blesk byl do ní hluboko vyřezán.

Proč?

Odpověď, která ho napadla, mu zrychlila tep.

Znovu sundal batoh, spěšně otevřel boční kapsu a vytáhl svůj nález z podzemní chodby. Stál s tělem strnulým napětím. Upřeně se díval střídavě na kamenný blesk v ruce a na stejně tvarovaný otvor vyhloubený ve skále.

Obojí nepochybně patřilo k sobě.

Molenda na pár sekund stočil oči k Pivodové, jako by se ptal, zda to má udělat.

Nechápala, co se po ní chce.

Neztrácel čas vysvětlováním. Zvedl ruku před sebe a přiložil blesk k otvoru.

Velikosti se shodovaly. Nepatrně zaváhal, pak vložil strážcův blesk dovnitř. Zapadl jako klíč do dírky.

Nestalo se nic.

Nestalo se vůbec nic.

Pokusil se blesk znovu vyndat, ale už to nešlo. Pevně vězel ve skále.

Molenda se zklamaně zašklebil. Přistoupil k Pivodové a něžně ji objal.

„Až se sem vrátíme příště, najdu způsob, jak ta vrata otevřít.1'

Mlčky pokývala hlavou a povzbudila ho úsměvem.

V útrobách skalního masivu se cosi hnulo. Ozval se skřípot, jako když se posouvá kámen po kameni. V jejich těsné blízkosti se rozjel jakýsi mechanismus a hned zas zastavil. Nastalo ticho. Dveře stále setrvávaly na své pozici.

Molenda k nim přistoupil, opřel se o ně oběma rukama a zkusil zatlačit.

Marně.

Jen tak na zkoušku je zkusil posunout vlevo a pak vpravo. Na druhý pokus vjely do skály až po okraj. Kamenný blesk se při tom uvolnil a povyskočil ven z prohlubně.

Dokázali to, o čem snily desítky badatelů po celá staletí.

Stáli na prahu bájné pokladnice starých Slovanů, tajné svatyně pohanských žreců, čarovné komory beskydských mágů, či k čemu všemu tento úkryt v hlubinách posvátné hory sloužil.

Nahlíželi dovnitř dokořán otevřenou bránou a žasli.

*

Igor s Koldunem sledovali poslední dějství Čorbova života. Ze svého místa v podkroví spíš slyšeli, než viděli, co se dole v kuchyni odehrává. Později z pootevřeného střešního okna svého pokoje pozorovali Molendu s Pivodovou, jak cosi kutí u staré studny a vzápětí v ní mizí.

Igor nechápal, co se děje. Proč ti dva hned nezavolali policii, ani se sami nepokusili zjistit, co se stalo?

Byli na drogách?

Pohyb a způsob mluvy to popíraly. Tak proč se chovali tak podivně, jako by vůbec nevnímali situaci, v níž se ocitli? Kdyby jen trochu uvažovali, přišli by na to, že Corba má proříznuté hrdlo, ale v kuchyni není nůž. Musel ho odnést ten, kdo ho držel v ruce. Vrah mohl být ještě v chalupě. V ten okamžik měli propadnout panice. Podělat se strachy. Utéct ven a volat mobilem o pomoc. Místo toho vlezli do studny.

Igor neměl ani páru o tom, že Pivodovou s Molendou skutečně poháněl strach, ale nejen o sebe samé.

Najednou se Igorovi znovu vybavila věta, že studna je vchodem do podzemí, vstupem do jeskyně.

Proč nad mrtvým rozebírali zrovna tohle? Pátrají po tajné komoře starých Slovanů stejně jako on?

Ta představa ho rozhodila. Ale jinou odpověď nenašel. Intuice mu napovídala vydat se po stopě těch dvou, dokud byla horká.

Pokynul Koldunovi.

Vytáhli ze svých zavazadel batohy a rychle do nich naskládali lano s karabinami a skobami, brýle pro noční vidění, čelovky, klasické svítilny, několik světelných tyčí, masky s malými kyslíkovými bombami, malý detektor kovů a další výstroj. Přibrali dvě čutory s vodou a náhradní zásobníky s náboji. Pistole jim už visely v pouzdrech. Seběhli dolů.

Nasládlý pach smrti zaplňoval celou kuchyň. Krev okolo Čorbova těla stále ještě nezaschla. První mouchy ale už začaly hodovat.

Igor došel k oknu. Přes okraj nakoukl ven. Před chalupou ani dál na louce nikdo nebyl.

Mohli vyrazit.

*

Tohle rozhodně nebyla pokladnice s velkými bednami plnými zlatých šperků a drahých kamenů. Byl to mizerně vedený sklad, do něhož pohanští žreci v zjevném chvatu nanosili vše, co považovali za svaté a chtěli zachránit před stoupenci nové

víry. U zdi stály dřevěné sochy bohů s několika tvářemi, hranaté totemy s vyřezávanými výjevy i malá zpodobnění bůžků, démonů a běsů. Vedle věšteckých kopí ležela sada dřevěných černých a bílých „losů“, sloužících k předpovědím budoucnosti. Na zemi, nastavěna jedna na druhé, se kupily rituální hliněné nádoby. Na prostém dřevěném regálu byly vystaveny pomůcky k magickým obřadům, ochranné amulety a taky nože a kožené oprátky k usmrcování lidských i zvířecích obětí.

Molenda nebyl schopný rozpoznat, k čemu to obrovské množství starodávných předmětů vlastně sloužilo. S Pivodovou po boku pomalu procházeli tou fascinující změtí svědků minulosti až do zadní části jeskyně, kde pod stříškou na čtyřech ozdobných sloupech stála zlatě se lesknoucí socha boha Radegasta. Nepodobala se té, která je na Radhošti dnes a ani jednomu ze zpodobnění, která Molenda nalezl ve starých knihách. Byla dostatečně široká, aby se do ní vešel dospělý člověk, ale o něco menší, než si představoval. Vedle ní stála větší, ale pouze dřevěná socha vznešeného muže se stříbrnou hlavou a zlatým vousem. V ruce svíral blesk.

Stejný blesk, jaký jim odemkl dveře.

Hned vedle na nízkém podstavci ležel necelé dva metry dlouhý zlatý válec o průměru asi 30 cm.

Staré texty nelhaly. Zlatý sloup skutečně existuje, blesklo Molendovi hlavou.

Potlačil pokušení poohlídnout se po pořízu, kterým se podle pověsti dalo zlato ze sloupu seškrábat.

Když přišel blíž, sklonil se k válci a pořádně si ho prohlédl, pochopil, že se spletl. To nebyl obrovský kus zlata odlitý do

podoby sloupu, ale jakési pouzdro z neznámého lesklého žlutě zbarveného kovu. V jednom místě se rýsovaly mělké prohlubně.

Zlehka se jich dotkl prsty.

Pouzdro se otevřelo. V dolní polovině spočíval podlouhlý, úzký předmět z tmavého matného kovu. Jeho povrch byl v několika místech zbrázděn drážkami a vyvrtanými dírkami, do nichž se zřejmě zasouvalo nějaké přídavné zařízení. Možná laserový zaměřovač nebo dalekohled pro noční vidění. Tohle přirovnání Molendu mimoděk napadlo, když v horní polovině pouzdra rozpoznal tři menší objekty, vzdáleně připomínající raketové střely a u nich pár dalších „součástek11, jejichž účelu nerozuměl.

„Ta zbraň je moje,“ zaznělo od vrat.

Molenda s Pivodovou se otočili.

Na kraji komory stál muž s pistolí. Volnou ruku napřáhl k nim a opakovaným máváním prstů k sobě naznačil, aby vypochodovali ven. „Vypadněte odtud a postavte se támhle,“ ukázal k dračí hlavě.

Molenda šel tak, aby svým tělem kryl Pivodovou. Pomalu se oba přesunuli na určené místo.

„Koldune, pojď sem a hlídej je,“ zavelel Igor.

Oslovený muž přestal pochodovat po druhém břehu. Vstoupil na kamenný hranol, svižně přeběhl přes průrvu a seskočil dolů rovnou na dlaždici, vyčnívající ze země těsně za lávkou.

Molendovi zatrnulo.

Na nepatrný okamžik se zdálo, že v tomto detailu zprávy starých badatelů přeháněly, ale pak se dlaždice pod tíhou Kolduno-va těla spustila o pár centimetrů níže. Proti vetřelci se nevymrš-tila žádná strašidelná figurína, jak bylo psáno, jen v podlaze cosi

dlouze zaskřípělo. Z dokořán otevřené tlamy draka se vyvalil obláček prachu. Kamenná obluda začala výhružně syčet.

Koldun si toho nevšímal. Zůstal stát na zmáčknuté dlaždici, jen se pootočil k dvojici zajatců. Vytáhl z pouzdra pistoli a zamířil na ně. „Mám je na mušce, můžeš pokračovat."

Igor schoval svou zbraň. Místo ní svíral v dlani silnou baterku. Rázným krokem zamířil k Perunovu blesku. Pomalu ho obcházel. Svítil na něj ze všech stran.

Teď si už byl jistý.

Je vyvolený.

On je tím vojákem, který podle starého proroctví získá všemocnou zbraň samotného boha Peruna. On je předurčen sjednotit slovanské národy a vybudovat impérium, které ovládne celou planetu.

Nemohl se toho pohledu nabažit.

Neměl ani zdání, jak se Perunův blesk ovládá, jak zamířit na nepřítele a zničit ho úderem nepředstavitelné síly.

Bylo to jedno.

I kdyby v bojích, které ho čekaly, neodpálil ani jednu z Perunových střel, důležité bylo, že je vlastní.

Svět to bude vědět a bude se ho bát.

Tajně doufal, že Perunův blesk je víc než pouhá zbraň.

Možná stejně jako archa úmluvy dovede rozhánět celé armády svou nesmírnou, nadpřirozenou mocí.

Nenapadlo ho, že kdyby ta podivná věc v nazlátlém pouzdře mohla skutečně rozhodnout bitvu, ať již zázrakem nebo zdrcujícím zásahem, neležela by teď v tajném úkrytu spolu s hromadou dalších svátostí. Skvěla by se na piedestalu v památníku vítězství.

Pro Slovany, kteří ji zde schovali, byla zřejmě náboženským objektem největšího významu, přísně tajným předmětem posvátné úcty, o jehož existenci věděli jen zasvěcení. Proto se o Perunovu blesku dochovalo tak málo zpráv. Nikdo s ním neuměl zacházet a nedalo se vyloučit, že nikdo ani nevěděl, co je vlastně zač a odkud se v těchto končinách vzal. Pohanští žreci ho uchovávali jako prastarého svědka z dob, kdy bohové pobývali mezi lidmi.

Igor přiklopil víko a pouzdro uzavřel. Zkusil ho nadzvednout. Váha a především rozměry vyžadovaly k přenosu dva muže.

Bál se, aby jim Perunův blesk nevyklouzl. Rozhodl se uvázat ho na horolezecké lano. S Koldunem se chopí každý jednoho konce. Lehce tak projdou chodbami a usnadní to i vytažení pouzdra ze studny. Potřeboval Kolduna u sebe, ne aby hlídal ty dva.

Musí se jich zbavit.

Vyšel z komory.

Kamenná dračí hlava po jeho pravici stále výhružně syčela.

Pivodová už věděla proč. Zapnutý metanoměr ji varoval. Z otevřené tlamy draka vyvěral velkou rychlostí metan. Upozornila na to parťáka.

Molenda si nedovedl si představit, jak to staří Slované dokázali nastražit. Snad po dlouhé době života na hoře, odkud metan občas přirozenými cestami unikal, přišli na to, co tento plyn umí, jak dokáže zatočit s vetřelci se zapálenými loučemi. Možná právě proto postavili vrata komory tak masivní, aby odolala případné explozi. Vyloučit se ale nedalo, že o metanu nevěděli vůbec nic. Po sešlápnutí dlaždice za lávkou se měl vysunout ze skály celý drak, a tak zastrašit vetřelce. Za ten dlouhý čas se mechanismus zanesl a dračí hlava jen nepatrně pohnula. Z uvolně-

né škvíry unikal metan, který se tam nahromadil mimoděk, jak vyvěral ze zemských hlubin.

Igor došel ke Koldunovi. „Nemůžeme se s nimi zdržovat."

Koldun svému veliteli dobře rozuměl. S živými svědky by přišli o náskok, který potřebovali k úniku za hranice. „Mám je oddělat hned?"

Igor pohybem hlavy potvrdil rozkaz k popravě.

„Nemůžete střílet," zaječela Pivodová.

Igora její odpor pobavil. „Nemůžeme? A kdo nám v tom zabrání?"

„Metan. Uniká tady plyn," ukázala displej metanoměru. Koncentrace metanu v ovzduší se blížila kritické hranici.

Igor na ni jen nechápavě zíral.

Uvědomila si, že mají ruský přízvuk. Ukázala k dračí hlavě a pokusila se o pár ruských slov. „Zděs vyryvájetsa apasnyj gas," zařvala a doufala, že má v hlase patřičnou naléhavost.

Igor na ni hleděl s jakýmsi pobavením v očích. „Nevadí. Máme masky s kyslíkem."

„To vám nepomůže, stačí jediná jiskra a všechno tady vyletí do vzduchu. Nemůžete střílet." Vyjekla.

Igor byl v zjevně dobré náladě. „Dobře, nechcete být zastřeleni. Beru to jako vaše poslední přání. A protože mám dneska šťastný den, rád vám ho splním. Koldune, zabij je nožem a pak přijď za mnou."

Koldun schoval pistoli a vytáhl z pochvy nůž.

Molenda s Pivodovu si všimli, že jeho ostří pokrývají rudé skvrny zaschlé krve.

Čorbovy krve.

Oběma to podlomilo kolena.

Koldun se hnul.

„Zůstaňte stát, odhoďte ten nůž a dejte pracky nahoru." Chraplavý hlas patřil muži, který zrovna vešel z chodby do jeskynního dómu. Svůj povel podpořil namířeným glockem.

Igor zaklel. Stál necelé dva metry od Kolduna. Oba své zbraně měli v pouzdrech. Než by je vytáhli, zkušený střelec by stačil vypálit i opakovaně, kdyby je prvními výstřely minul.

Igor tušil, ke které partě patří chlap, co je drží v šachu, a to znamenalo, že je nepochybně velmi dobře vycvičen. Na druhé straně je tady sám.. Narazil na ně náhodou? To by dávalo jistou naději.

Muž na druhém břehu jako by Igorovi četl myšlenky. „Vzdejte se. Zásahová jednotka střeží studnu. Ven se nedostanete." Lhal a tvářil se sebejistě.

Dnes ráno konečně dostal od telekomunikační společnosti seznam českých čísel, na která oba Rusové volali v posledních dvou měsících. Byl to chudý soupis. Obsahoval jen jedno číslo. Patřilo Augustinu Čorbovi. Vydal se za ním na Radhošť hned. Před čtvrt hodinkou stál na kraji lesa s dalekohledem v ruce. Z úkrytu mezi stromy sledoval oba Rusy, jak vyšli z vchodových dveří chalupy, kvapně se přesunuli k otevřené stříšce studny a vsoukali se dovnitř. Spokojeně se usmál. Vytáhl vysílačku, ohlásil se jako Fotograf a podal hlášení. Cestou ke studni zvažoval, za jak dlouho dorazí zásahová jednotka. I když použije vrtulník, dřív než za dvě hodiny to nebude.

„Co jste zač vy dva?" vybafnul na dvojici u dračí hlavy.

„Jmenuji se Molenda. Vedu chatu Na Kamenné louce."

„Já jsem Pivodová, důlní inženýrka."

„Předpokládám, že s těmi Rusy nemáte nic společného. “ A když mu to odkývali, pokračoval: „Vraťte se nahoru. Dělejte.11

Pivodová přeběhla přes průrvu jak první. „Je tu metan. Musíme odtud všichni. Hned.“ Varovala.

„Dobře. Běžte a počkejte venku. “

Měl by se postarat, aby civilové byli co nejdál od místa, kde by jim mohlo hrozit nějaké nebezpečí. Ale usoudil, že potřebuje pomoc. Odtud přes chodbu k východu nažene zajatce hravě. Sám se dvěma Rusy ale nedokáže vylézt ven ze studny. Ať zvažoval jakoukoliv možnost, vždy by jednoho z nich na pár sekund ztratil z očí. Riziko, že ho nakonec dostanou, bylo příliš velké. Ještě nevěděl, jak to udělá, ale s Molendou po ruce by to snad zvládli. Nebo bude muset počkat na zásahovku. Ještě se rozhodne. Každopádně poslal ty dva napřed.

*

Pivodová se hnala chodbou vzhůru.

Molenda pádil za ní.

Dorazili na dno studny: Když lezli po schodišti nahoru, Pivodová byla už skoro venku, ozval se výbuch. Bleskurychle se překulila na bok, aby uvolnila Molendovi cestu.

Vyskočil ze studny a svalil na zem vedle ní.

Tlaková vlna vymrštila dřevěnou stříšku do výšky a nechala ji spadnout o kus dál. Ze studny vyšlehl mohutný sloup ohně a dýmu. Krátce sálal a pak se stáhl zpět do hlubin. Země se chvěla.

Slyšeli vzdálené dunění. Kdesi pod nimi se pohnuly celé vrstvy hornin.

Leželi na zádech, na trávě vedle sebe. Něžně se dotýkali malíky rukou a mlčky, každý po svém vstřebával, co právě prožili. Bez ohledu na to, že se jim nepodařilo proniknout až k Ďáblovu jícnu a jaké nebezpečí stále hrozilo hoře a lidem v jejím podhůří, vnímali úlevu, že přežili, a zároveň podivný neklid a smutek, že za to zaplatil člověk, kterého vůbec neznali.

Nedokázali odhadnout, co se tam dole asi stalo. Hodil Kol-dun po jejich zachránci nůž, minul a kov úderem o kámen vykřesal jiskru? Střílelo se?

Sotva se dým a prach usadil, Molenda studnou sestoupil do podzemní chodby. Pozvolna postupoval k jeskynnímu dómu. Uměle vyražený koridor v skalním masivu explozi odolal. Samotný vstup do přírodou vytvořeného sálu zahrazovaly kamenné bloky, urvané ze stropu.

Zasypaly jen vchod, nebo zničily celou jeskyni i s komorou svátostí?

Každopádně ti tři uvěznění na druhé straně kamenné hradby nemohli ničivou explozi přežít.
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O několik dnů později byl požár na dole Frenštát zažehnán.

Pivodová pro to měla vysvědení: Hornina utržená při explozi zasypala poslední vchod do podzemí, zamezila průniku vzduchu z povrchu k Ďáblovu jícnu, a tedy i přísun kyslíku k hořícímu uhlí.

Obvodní báňský úřad v Ostravě pozastavil povolení k průzkumným ražbám na dole Frenštát a zahájil proceduru k jejímu odebrání. Bergman byl obviněn hned z několika trestných činů.

Vedoucí firmy GEOS Outrata osobně řídil práce k stabilizaci svahu na pravém břehu přehrady Šance. Pivodová si na nadcházející víkend vzala volno. Byla pozvána na oběd, který Molenda pořádal v sobotu.

Ještě než společně zasedli ke stolu, Zuzka s Davidem zavezla jídlo babičce Božce. V posledním týdnu se necítila dobře.

„Jako by na mě padla nějaká hrozná tíha. Byla jsem úplně bezmocná,“ posteskla si.

„Možná to byla mora, “ nadhodil David.

Božka neodpověděla. Nemohla mu vyprávět o Koldunovi a jak se před ním snažila ochránit sebe i Čorbu. Vyčerpalo ji to tak, že málem zemřela.

Přivítala, když se David rozloučil s tím, že počká venku u auta, aby si holky mohly popovídat samy.

Božka už od Petra vyslechla, co v podzemí našel a jak se dostal do komory. Teď se těsně naklonila k vnučce. „Až jednou odejdu, vezmeš si tenhle klíč.“ Ukázala kamenný blesk. „A dobře ho ukryj."

Zuzka pohladila Božku po ruce. „Uložím ho na nějaké tajné, ale čestné místo, babi. Slibuji.“ Napadlo ji, že k ničemu jinému ten kousek šutru stejně nebude.

Božka jí četla myšlenky. „A nemysli si, že ho nepoužiješ, když poslední vchod do podzemí je zasypán. Nikdy nevíš, co přijde, kdy a co po tobě bude osud požadovat. Posvátná hora nemá jen jedno tajemství/1

O hodinu později obědvali ve čtyřech. Norbert se předvedl. Po kávě a desertu se Zuzka s Davidem omluvili. Chystali se odjet do Rožnova do kina a pak tancovat do Music Clubu.

„Vrátím se až zítra v poledne,11 oznámila Zuzka otci těsně před odchodem.

„Budeš spát u Moniky?11

„Asi ne.11 Vyhrkla a vypadla.

Pivodová se rozesmála. „Znělo to jako: ani náhodou.11

„To je přesný překlad,11 přisvědčil Molenda.

Norbert už měl taky sbaleno a odjel domů.

Zůstali na chatě sami.

,Aspoň budeme mít čas si nerušeně popovídat,11 pronesla Pivodová se sklenkou červeného v ruce.

Oba ale cítili, že o povídání jim až tolik nejde.

Seděli a srkali víno. Bylo jasné, že do noci jim to nevydrží. Oba si v mysli stanovili hranici, že se na sebe nesmějí vrhnout před setměním. Naštěstí bylo zataženo a smrákalo se brzy.

Ležela v jeho posteli, cítila na sobě teplé mužské ruce, které ji laskaly a stupňovaly její vzrušení. Přivřela oči. Celý tělem vycházela vstříc rozkoši.

A tentokrát se zem skutečně pohnula.
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Fakta

Posvátná hora Radhošť je protkána četnými pseudokrasovými jeskyněmi. Tento kamenný labyrint neustále mění svou podobu a doposud nebyl důkladně prozkoumán. Archeologické vyko-pávky nebyly provedeny ani na povrchu.

Pověsti vyprávějí o tajné podzemní svatyni, v níž slovanští žreci ukryli zlatou sochu boha Radegasta a další poklady.

Historické záznamy o pokusech proniknout do podzemí Radhoště jsou dnes uloženy hned v několika moravských muzeích. I když byly pořízeny různými odvážlivci v různých dobách, jejich popisy nástrah, chránících tajnou pokladnici před zloději, jsou pozoruhodně shodné.

Tajný projekt možného využití senzibilů pro řešení krizových situací v uhelných dolech trval osm let a byl ukončen až po sametové revoluci.

Důl Frenštát byl vyhlouben v osmdesátých letech. V současnosti je zakonzervován. O jeho dalším osudu není dosud definitivně rozhodnuto.

Veškeré postavy (vyjma speleologa Josefa Wagnera) v této knize jsou vymyšleny a nemají nic společného se skutečně žijícími osobami.
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